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About the Book 


The book provides the Samhita, Pada, Krama and 
Ghana Patha with full Sandhi (junction of words or 
padas) as is recited in any Ghana Parayana. 

This will be an eye opener and guide to those people 
who wish to recite Ghana without going into details on 
Pada, Lakshana (Grammar), rules of Sandhi, etc which 
they would come to know later and also suggested to 
know. 

This book has been prepared after the author learned 
the given text, from beginning to end, written by 
himself and rendered in the presence his Guru (teacher) 
and correcting the same wherever necessary. 

It is fully phonetic in nature. 

All lines of Ghana Patha is serially numbered for all 
Anuvakas to help the learners to locate/ access easily. 
Avagraha "S" is added at appropriate places to split or 


stop wherever necessary. 

Maximum Visargas in Sandhi, occurring in the Ghana 
Patha, while reciting, have been replaced with suitable 
alphabets. 

The words are arranged with gaps to represent Dvithwa, 
starts from Anudatha, ends in Swarita or Udattha or 
during extra Maatra to help the beginners in Ghana 
Patha, so that they can give breath, stop or begin the 
next word while learning. 


For Kampa or additional dvithwa, a dash " - " with or 
without number for extra matra are also provided to 
help the readers. 


The book will be very helpful for learners to understand 
how Swara and letters/words changes due to sandhi. 
The book adopts the style, which Pundits follow in 
Tamil Nadu. India. 


]2. 


3. 


]4. 


l5. 
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An analysis of Pada Paatha of ]] Anuvakas containing 
I234 Padas are given in a separate table showing most 
repeated Padas and its occurrence in each Anuvaka. 
Samhita, Pada, and Ghana Paatha on two verses (rik) 
appearing from Rig Veda are also given. 
Finally, learners will be able to understand the concept 
of Ghana Patha with the help of this book, and more so, 
may find easy to recite Ghana with the help of their 
Guru/teacher to begin with. 
The complete meaning in English for entire Rudra 
Prasna is included, for the benefit of readers. 


Best of luck. Wishing you the best! 


Suresh K 
Bengaluru 
Date: 30 June 202]. 
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What is new in the Revised Edition. 


In this revised edition of Sri Rudra Ghana Patha, the meaning 
in English for Sri Rudram is included. Further, Rudra Krama 
Patha is also included in this book. There were a few errors 
found in the previous edition which have been rectified, and 
additional letters included (for dwitva) are removed. 


Suresh K 
Bengaluru 
Date: 30 June 202]. 
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Introduction Note from the Author: 
The Veda 


The term Veda comes from the root word 'Vid', to know. The 
word Veda means knowledge. These are direct intuitional 
revelations, of the eternal truths that got revealed by itself to 
the great ancient Rishis (atindriya mantra drista) and are held 
to be entirely superhuman, without any author in particular. 
The Veda is the gloriouspride of the Hindus. They are without 
beginning and end hence, the Vedas are apaurseya & anati - 
not created by humans, and eternal. 


Vedas are the basis of Hindu Dharma. They are the most 
ancient existing scripture of the world. The Hindus rightly 
believe that they have been revealed by God himself and are 
considered the ultimate & valid means of knowledge. 


The Vedas are called Sruti because they are transmitted from 
one generation to the next through an oral tradition. In our 
Vedic tradition, chanting & learning of these mantras are 
perfected to unbelievable limits. There is no possibility of error 
of even half an alphabet. The Mantras of Vedas were revealed 
to different risis at different points of time. For easy handling, 
one of the greatest sages of all times - Sri Veda vyasa compiled 
them into four parts (Fig, yajur, sama & atharvana). Later he 
gave each of these Vedas to one of his disciples to carry them 
forward. rig Veda was given to Paila, Yajur Veda to 
VaiSampayana, sama Veda to Jaimini, and the atharva Veda 
to Sumantu. It is believed that rig Veda had 2] Sakhas, Yajus 
had l0 sakhas, Sama had 000 sakhas and Atharva Veda had 
9 Sakhas, totaling I,3] sakhas. However, only I0 sakhas are 
available to us today. 
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Broadly each Veda consists of four parts: (l) the Mantra- 
samhitā or hymns, (2) the brahmand or explanations of 
Mantras or rituals, (3) the aranyakas, and (4) the upanisads. 


wig Veda: rig is derived from the word पाट which literally 
means ‘praise or verse', especially a sacred verse recited in 
praise of a deity. It has 8 kandas (astakas) and 64 adhyayas, 
or, !0 mandalas (Sections) with 85 anuvakas (sub sections). 
There are 028 saktas in these manda/as and in total 397265 
aksaras (Letters). Saktas are a small group of Mantras, and 
have their own Devata, Tisi & chandas. Totally there are 
I0552 Mantras in rig Veda. The total number of Tisis in Jig 
Veda is 403. There used to be 2l sakhas of the rig Veda. There 
are only two available today. They are I. bhashkala sakha and 
2. Sakala Sakha. rig Veda has l. kausitaki brahmand 2. 
Saikayana brahmand and 3. aitareyd Brahmana as 
Brahmanas and l. kausitakT aranyakda 2. aitareya aranyaka 
as aranyakas. |. Kausitaki and 2. aitareya Upanishads belong 
to rig Veda. For application, 'asvalayana sūtrā' is followed. 


Among the Vedic corpus available to us today, the mg Veda 
Samhita is the biggest, oldest of all the Vedic Samhitas, 
grandest of the Indians, and the best in the world. Its style, the 
language and the tone are most beautiful and mysterious. Its 
priest in yajñā is called the hota / 0007 / hotra: It comprises 
of hymns in praise of Agni, indra, rudra, asvini, Savitu, sūryā. 
varuna, maruta, soma, and Tipu 


Yajur Veda: Yajur is derived from the word ‘yajus', literally 
‘reverence, veneration or sacrifice’. Though it includes many of 
the hymns of the rig Veda, the Yajur Veda deviates more from 
the original text in its collection of the ritual formula for the 
priests (called Adhvaryu) to use in the sacrifices, (yajia) 
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The literary value of Yajur Veda is mostly for its prose, which 
consists of short terse sentences full of meaning and cadence. It 
is the Veda of Sacrifice or Yajñā through oblations into the 
Agni (holy fire). Its deities are the same as the rig Veda. 


The Yajur Veda had originally I0l sakhas or branches. This 
Veda is divided into krsna Yajur Veda and sukla Yajur Veda, 
meaning black or mixed and white or Pure Yajur Veda 
respectively. 


The White Yajur consists of 40 adhyayas (chapters), 303 
anuvakas (sections) and I975 Kandikas. The two popular 
recensions ($akhas) of the Sukla Yajur Veda are: l. vajasaneyi 
madyandiniya sakha (This school dominates North India just 
as the fa/ttiriya school in South India) and 2. kanva sakha (40 
adhyayas (chapters), 328 anuvakas (sections) 2086 kandikas 
with 29666 padas); (this sakha is very rare and pundits 
affiliated to this school are found ifici kollai of Thanjavur 
District and later in Tirunelveli, Southern Tamil Nadu) This 
has Satapatha Brahman as Brahmanam and ]. ig4 and 2. 
brhadaranya as Upanishads. 


sukla Yajus consists of I5 Sakhas named vajasaneya - 
ayatayama. Maharasi Sri yajnavalkya, by his Tapas 
(Devotion), learned this Veda from sūryā (Sun), and imparted 
through his disciples. Hence, the name ' vdjasaneya. 


There is no mixture of Brahmana and Mantra in this Veda, 
hence it is called 'Sukla Yajur Veda or ayatayama. There is a 
brief note on this in the works of Sri ādhi Sankara and 
Sayanacarya. But there is elaborate history about Sukla Yajur 


Veda and Mahayasi yajnavalkya stated in the book, "A Brief 
History of Vedas" authored by Sri. K Suresh. 
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Out of [5 sakhas, at present only l. kanva and 2. 
mādyandinīya sakhas are in vogue. madyandiniya Sakha is 
very popular in Maharastra and UP. Whereas Kanva sakha is 
popular in Tamil Nadu, Kerala, Karnataka, Andhra, Telangana, 
Orissa, and Maharastra. But the Adyayana Parampara 
(Teacher's Tradition) are high in places like Thanjavur, Trichy, 
Chengalpattu than any other districts in Tamil Nadu. 


At present, this sakhd4, originated from Kanvakulapati Brahma 
Sri. Chidambara Ghanapati, ifici kollai, Thanjavur District and 
then spread in Tamil Nadu and Karnataka. It is to be noted that, 
the students (Sisyas) who studied under him, are the teachers 
(Adyapaka's) of Patasala's (School's) in Vaikanallur (Kulitalai) 
near Trichy, Kancheepuram, Bangalore and Ambattur 
(Chennai). 


The Black Yajur is divided into 7 kandas (books) 44 prasnas 
(chapters) with 65] anuvakas. There are 298 Kandikas (or 
panchadi comprising fifty words). The Arsna Yajur Veda has 
four Sakhas: . taittiriya Sakha, (Majority of South Indians are 
affiliated to this branch/school and is very popular in South 
India) 2. paraksutra sakha, 3. kathaka Sakha, and 4. 
maitrayani sakha (understand, this is extremely rare, but very 
few people still exist in and around Nasik, Maharashtra). 
Majority of the Yajurvedins follow apastamba sutra, few 
follow the sutras of bodhayana, and still very few follow 
hiranyakeSis (satyasadam), bharatvajam, a4gnivesyam, and 
vaikanasam sutras. Its Brahmana is taittiriya Brahmanam. Its 
aranyaka is taittirlya aranyakam. Its Upanishads are l. 
taittiriya 2. kata and 3. maitrayani. 


Sama Veda: 'Sama’ means ‘peace and or enjoyment’. Sama 
Veda mantras are with musical notes and was basically meant 
for singing the mantras known as Sama gana. Most of the 
mantras of Sama Veda Samhita are found in mg Veda. The 
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Samhita of Sama Veda has two parts - pūrva arccik & uttra 
arccik. The former section has 6 chapters with 650 mantras, 
and the latter section has 2] chapters with I225 mantras. 
Totally this Veda has 875 mantras. Only 75 verses of the total 
णी],875 verses of Sama Veda are not to be found in rig Veda. 
The remaining ,800 verses are essentially the repetitions of rig 
Vedic verses. The important distinction however is that they are 
sung instead of being recited. The mg Veda deals with 
knowledge and Sama Veda deals with Updsana, Worship and 
Dhyanam. In yajiia, the priest is called "udghata". The hymns 
are addressed to indra, Agni, and soma. 


Sama Veda had originally 000 sakhas or branches. But at 
present only three sakhds are in vogue. They are ]l. Kauthuma 
(This is traditionally associated with Gujarat and today, it is 
prevalent in North India, and in Thanjavur, South India). The 
followers of the Kauthuma sakha may follow the Jatyayana 
Srauta sitra and/or the gopila grhya sitra and/or khadira 
grhya sutra. and drahyayana sūtra. On the other hand, some 
of Thanjavur kauthumas (a branch of the randyaniyas) follow 
the drahyayana sūtra, which are associated normally with the 
randyaniya Sakha. 2. ranayaniya Sakha (text are similar to 
Kauthuma sakha. But this Sakhd is attached to the drahyayana 
sutras. This $akha is very rare and the pundits affiliated to this 
school are found in northern Karnataka). 3. Jaimini or 
talavakara sakha (This sakha exists among the Nambudiri 
community in Kerala.) Sama Vedi has I. tandya Brahmana, 2. 
sadvimsa 3. sama vidhana 4. arseya 5. devata adyaya 6. 
chandogya 7. samhita upanisat and 8. vaméa Brahmana as 
its Brahmanams. It has ]. chandogya and 2. kena as its 
Upanishads. 


Atharva Veda: Atharva Veda has mantras, which are to be 
used for various special purposes. The Atharva Veda Samhita 
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has two parts. (l) The Atharva & (2) the arigirasa. Because of 
these two major sections, this Veda is also called 
Atharvarigirasa, and in short Atharva Veda. The Other names 
of this Veda are: |. brahma Veda 2. angiro 3. brsvangirasa 
4. ksatra Veda and 5. bhaiSariya. This had nine branches or 
recensions (navadha Atharvano Veda): These nine branches 
are: (l) paipilada (2) tauda (3) munda (4) Saunaka (5) jajala 
(6) jalada (T) brahmaveda (8) devadarga and (9) charana 
vaidya. Today, only two of the nine branches of Atharva Veda 
are available to us. They are: ]. paipilada sakha (This sakha 
was thought to be completely extinct and was known only 
through one imperfect manuscript from Kashmir. During 
960s, some scholars were discovered in Orissa, and the 
paipilada Samhita was edited and published by Shri. D. 
Bhattacharya. Few Atharvavedin affiliated to this school exist 
in South India) 2. Saunaka Sakhd (a small group of scholars in 
Saurashtra (Gujarat), Gokarna, (Karnataka), Varanasi, (U.P) 
and Tamil Nadu). mungaka and mandiikya are its Upanishads. 


"gopata Brahmana" is the Brahmanam for this Veda. 
"kauśika grhya sūtra" is used for its application (prayoga) for 
this Veda. The Samhita of this Veda has 20 Kanda (chapters), 
730 saktas and 5977 mantras. Some prefer to catalog the 
Atharva Veda Text (Samhita) into prapathakas (Lessons or 
lectures). Under this classification, there are 34 prapathakas 
that house the 5977 verses. In yajfa the priest is called 
"brahma ", (knows mantras of all Vedas) and has a very 
important place amongst all ztviks. Major portion of Atharva 
Veda is common to mg Veda. 


Common to All Vedas: The subject matter of the whole Veda 
is divided into Karma kanda, upasana kanda and gnana 
Kanda. The Ritual Section or Karma Kanda deals with various 
sacrifices and rituals. The Worship Section or upasana kanda 
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deals with various kinds of worship or meditation. The 
Knowledge Section or giana kandi. deals the highest level of 
knowledge. (atma tatva sakksatkaram / atma anubhavam) 
The Mantras and the Brahmanas constitute Karma Kanda, the 
aranyakas - upasana kanda, and the Upanishads - gnana 
Kanda. 


Vedanga (parts of Veda) are the different branches of study 
that one should undertake to understand Vedas fully. They are: 


a. siksa: (Called Nose of Veda). It provides the rules of 
phonetics or pronunciation / duration of utterance of each 
syllable to give matching sound — euphony. The goal is to 
achieve correct pronunciation and articulation through, aksard 
Suddhi (syllable purity); svara Suddhi (tonal / pitch purity) and 
matra Suddhi (durational purity), bala (force of articulation), 
Samam (evenness) and santana: (continuity). Phonetics are 
most critical in the case of Vedic language because, a change in 
sound results in completely different effects. In ७54, there are 
lots of varieties like [. paniniya Siksa (rig), 2. atreya siksa 
(Yajur) 3. vyali Siksa (rig) 4. vyasa śiksā (Yajur) 5. Lomasa 
siksa (Sama) 6. bharadvaja Siksa (Yajur) 7. kaundinya Siksa 
(Yajur) 8. kala nirpaya siksa (Yajur) 9. pari siksa (Yajur) ॥0. 
yajiavalkiya siks@ (Common) ll. vasistha Siksa (rig) 2. 
aranyaka Siksa (Yajur) and so on. svaras are of different types 
as l. udatta, 2. anudatta, 3. svarita, 4. Pracaya, 5. ucca tara 


(type of udatt2), 6. sannata tara (type of anudatta), and 7. 
ekasruti. 


b. Chandas - meter (Feet of Veda) The common names and its 
number of letters are given in the table: 
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| SI No. | N Name of Chandas N 

EES] 
Brass 
ER | 
EEE] 
EE 
60: 50 45 छल 
are CE ] 
CE E 
60. 
[ie] CESA E] 
96: AOA 
I00 
l04 


Each mantra is dedicated to a Devata/Deity, has a specific 
chandas and has a risi who brought it to the world. That is the 
reason why we touch our head as we recite the name of the 7757 
(symbolically placing his feet on our head), touch the nose 
when we recite the chandas (the guardian for the mantra is 
meter and so there is no life of the mantra without it; in the 
same way, there is no life without breath); touch our heart 
when reciting the name of the devata (to meditate upon the 
deity in our heart). Pingaldcharya provides the grammar for 
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this. Further, this has been classified into Laukīkam and 
Vaidikam. 


c. Vyakarana- deals with grammar (Mouth of Veda). It 
explains about the noun, verb, gender, singular, dual & plural, 
timings etc 


d. Niruktha - deals with etymology (origin and history of 
words). (Ears of Veda) Yaska is the author of this. 


e. Jyotisam: Astronomy (Science of Stars and Planets) (Eyes 
of Veda) is very helpful to determine the time for performing 
any rituals or functions and further, to predict the future of any 
person. The time was calculated as l. pararddha Kalam (life of 
brahma), 2. manvantaram, 3. Yuga, 4. Year, 5. Ayana, 6. ritu, 
7. Month, 8. Paksha (Fortnight), 9. Week, 0. Day, l]. 
mubiirttam, l2. nazhigai (24 Minutes) and ]3. Seconds. 
Jyotisa could be classified as ]. Mathematics 2. Jataka 
(Horoscopes) and 3. Samhita (Details). In Jyotisa, 
Mathematics is very important. Even in krsna Yajur Veda, (in 
4th kanda) and in Sukla Yajur Veda, (80 Adhyaya) the 
numbers ,0,0 ... [0 are mentioned in Ashwameda recitals. 


Time could be determined as manusyamanam, devamanam 
manvantaram, and Life of brahma. Our [2 months ( year) is 


equivalent to ] day for Devas. Hence our 360 years equals to ] 
year for Devas. 
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When we want to calculate the Yuga in years: 


ears 


Hence catur yugi or maha yugā (4 Yugas) equals to 43,20,000 
years of ours. At the end of a maha yuga (after 43,20,000 
years) there will a universal disaster, where everything will be 
destroyed by the cosmic fire. Then, a new krta / satya yuga 
will emerge out of the old kali yuga. The ratios between the 
Yugas वा24:3:2: in terms of duration. With the beginning of a 
new satya yuga, the original state of purity is restored, and the 
cycle begins again with full righteousness, which decreases by 
one-fourth in treta yuga, by one-half in dvapara yuga and by 
three-fourth in the kali yuga. 


Hindu concept of time is cyclical and is reckoned as the 
continuum of the day and night of brahmd, the creator; the day 
is kalpa (creation) and the night is pralaya (deluge). One day 
(kalpa) of brahma is further subdivided into 000 maha yugas 
or l4 manvantaras (or the periods of Manu), and each 
manvantara comprises Tl maha yugas. 


One Kalpa coincides with one Day of brahmé's life, and when 
the night comes, the Universe will be reabsorbed (Pralaya) in 
his divine sleep for equal period (another kalpa). At that time, 
all the Veda Mantras (Sound) will go back to the Universe and 
hidden. 


Every Kalpa has I000 cycles of the four Yuga (maha yuga). 
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4,320,000] [k] [000] E][4,320,000,000 years 
Like this, 7] catur yugās (mahā yuga) makes | Manvantara. 


74 Manvantaras makes | Kalpa (one day or one night) for 
brahma. 


The last six (000-7lxl4) catur yugas (mahi yuga) are 
necessary to make a kalpa (to have I000 maha yuga) are 
distributed among the different Manvantara. Now we attempt 
to calculate the age of brahmé: (all figures are in human years) 


4,320,000 
anvantaram 
CS, 
Add: 6 chatur yuga 
alpam (da 
Add: Kalpam (Night 4,320,000,000 
One year 

आ 


I understand from scholars that, the next brahmi is Sri 
hanuméin. It is not fair to compare our age now!! 


© 


Age of brahmi (I00 years) 
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The present kali yuga started 3]22 years before the birth of 
Christ on February 20th at 4 hrs 27 minutes and 30 seconds 
(as of the year 202]). At that period also all the planets were 
housed in one zodiac sign. In this connection Europe's famous 
astronomer Belly observes this: 


"According to astronomical calculations of the Hindus, the 
present period of the world, Kaliyuga, commenced 3702 years 
before the Christ on 20th February, at 2 hours 27 minutes and 
30 seconds. They say conjunction of planets took place and 
their table show this conjunction. It was natural to say that a 
conjunction of planets then took place. This calculation of 
Veda Pundits is so exactly confirmed by our own astronomical 
tables that nothing, but actual observation could have given so 
correspondent a result." (Theology of Hindus by Count 
Bjornstjerna, page 32). 


Note that the ‘kali yuga ', although taken to have an aeonic 

` impact upon people's way of life, is nevertheless a fiction used 
for astrological computation: At the beginning of the Kali 
epoch, the mean places of the 7 planets are assumed to be at the 
beginning of the sidereal sphere at 0 degrees Aries. By 
calculating from this epoch, the mean positions of Sun, Moon 
and planets are obtained. 


Diurnal motion - daily rising/setting of Sun, Moon, planets, 
stars; due to daily rotation of the Earth from the west to the 
east. Movement of the Sun eastward by I° per day relative to 
background stars, i.e., seasonal change of constellations; due to 
annual revolution of the Earth about the Sun. 


In sūrya siddhanta, bhaskaraccarya calculates the time taken 
for the earth to orbit the sun to 9 decimal places. 
bhaskaraccarya = 365.258756484 days. Astronomer W.M. 
Smart = 365.2564 days. Modern accepted measurement = 
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365.2596 days. Between bhaskardccaryds ancient 
measurement 500 years ago and the modern measurement the 
difference is only 0.00085 days. (Only 0.0002%) 

In a chatur yugas (maha yuga) the revolutions of the Sun are 
4,320,000, the Moon 57,753,336, the Earth eastward 
,582,237,500, Saturn ]46,564, Jupiter 364,224, Mars 
2,296,824 etc. This is an extremely accurate ratio 


(,582,237,500 / 57,753,336 = 27.3964693572) of Moon 
revolution about the Earth from the following table: 


| ASTRONOMIC | Aryabhata | Surya | 
AUTHORITY || (from Clarke and Kay) Siddanta 
| 4,320,000 | 
| ॥,582,237,500 | ॥,582,237,828 | 
| Days | | ,577,97,500 | 
| Lunar Orbits | 57,753,336* 57,753,336 | 
| Synodic Months | 53,433,336 53,433,336 | 
| Mercury | 7,937,920 | 7,937,060 | 
| Venus | 7,022,388 | 
_ ४५ Eo ET 
Jupiter bes | 
emn | एज 
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* Shri. Kay notes 57,753,339 lunar orbits rather than 
57,753,336 per Shri. Clarke. 


In addition to the reckoning of time by yugas, we have in use 
two eras used to reckon historical periods: Vikrama Era starting 
in 57 BCE; It is on this day, King salivahana of Ujjaini after 
killing the invading Saka tribe beyond the river Sindhu, 
returned successfully to Ujjaini (by early morning hours). 
Hence the salivahana Era (not Saka Era). The Vikrama Era 
(also called Malava Era) begins on Karthika Shukla prathama 
(around October-November). It was started by King 
Salivahands grandfather King vikramaditya who too defeated 
the invading Saka tribe 2058 years ago & returned to his capital 
in time for the Deepavali celebrations. We can see these 
particulars in our Almanac or Panchanga. 


"In sūrya siddhanta all the calculations are in terms of positive 
integers. The unit of angle, its smallest unit used in this integer 
environment, is one minute of an arc of which there are 2,600 
in a full circle. If a time frame of 2I,600 years is selected, then 
the accuracy of the mean motion of the planets, could be one 
minute of an arc per year if the period of rotation is specified in 
terms of the number of rotations made in a time frame. In rig 
Veda the Mantra ([.64.]]) says "The Universe rotates around 
a wheel with twelve spokes and three centers." 


Relating our own body to cosmology, the earth, our physical or 
planetary body, is sustained by food, our emotional center 
(Soul) is sustained by breath and our intellectual center (Moon) 
is sustained by impressions. A respiration consists of two 
halves, an inhalation, and an exhalation. Speech is breath 
modulated by the physical organism in various ways (depth of 
breathing, muscle tension, shape of mouth, shape of mental 
impressions.) The Indian measure is that 0 long syllables 
make | breath. There are smaller subdivisions of time ending 
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with the paramanu (this is related to the time taken to sense an 
impression). Consistent with this view is the concept that 
people are, like the real solar system, subject to fluctuations, 
perturbations, and inequalities. The periods are based on the 
numbers 27, I08, 360 and 2600. 


Breath: 2600 breaths per full day (24 hours) 0800 = 
solar(day), 0800 = lunar(night) hence, ] breath = 4 seconds 
(86400 seconds per day /2600 breaths per day = 4 seconds per 
breath) 


Time: | nazhigai equals to 24 minutes = 440 seconds = 360 


breaths. | solar year = 360 days = 8640 hours. 60 nazhigai= ] 
day. 


In a horoscope, the placement of Planets, Yoga, Kendra or 
Square, Trine or Triangle and other issues are derived on this 
basis, could be established from the following table: 


Degrees- 
Minutes 
3d 20m [Na 
'2600/27 l[s00 | ८(१/५॥॥॥॥ ७२८ 


2I600/2 |[200__]500 Raasi नं 
2]600/4 __][5400__|[90d____|[Square/Kendram ] 
27600/3 7200 [0200 _|Jfrriangle/ Trikonam 
'2600/2 | [0800 I80d | 
2600/I 2600 3600 | 
Further, Books written | by Sri varahamihira like 'brhad 
Jatakam, parasarahota $astram daivajfia vallabhd, 2. by 
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gargaccariya, garga hota’ 3. by mantresvara, 
‘phalatipika’, 4. by venkateSa daivankar, ‘sarvartta 
sintāmani’, 5. by satya carya, ‘satya jatakam’, 6. by Sukar 
isi ‘Sukar nadi’, 7. by kalidasa ‘utra kalamrtam, jataka 
cantrikai ', 8. by maha Tisi Jaimini's ‘Jaimini sutra, 9. 
vaidyandta diksatar, jataka parijatam’, \0. by mahādevā, 
jataka tatvam’, ll. by accudar native of Kerala ‘Deva 
Keralam known as candra kala nadi, \2. by Kumara svami 
Dev ‘kumara svāmyam, |3. by Sapta Tisis namely, atri, 
agastiya, jaimini, koñginar, nāradā, vasistha, visvamitra, - 
‘sapta risi nadi’, \4. Dr B V Raman's various books, 5. risi 
pulippanis various books, 6. Kadalagudi Sri natheSa sastr/s 
various books, I7. The Discoverer of krsnamiirtti Paddhadi 
Sri. K S Krsnamiirttis various books, 8. Sri C G rayan's 
various books, 9. parasard Tisi's books like "hora, Samhita 
and many other books will help us to enhance our knowledge 
in the field of mathematics and astrology. There is no doubt 
about this. 


Veda ४454 explains the Arithmetics (Ganita) such as addition, 
subtraction, multiplication, fractions, squares, cubes, and roots 
in the ndrada visnu purānā. The sulba sūtrās of bodhayana 
and apastamba sūtrās explains the geometric knowledge 
(rekha-ganita) which describe the techniques for the 
construction of ritual altars in use during various prayoga (the 


yajiia.) 


bodhayana’s sutra states: "The chord which is stretched across 
the diagonal of a square produces an area of double the size." 
which was later popularly known as the Pythagoras theorem. 
His Sūtra also contains geometric solutions of a linear equation 
in a single unknown. Examples of quadratic equations also 
appear. 4pastamba’s sutra (an expansion of bodhayanas with 
several original contributions) provides a value for the square 
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root of 2, which is accurate up to five decimal places. He also 
looked at the problems of squaring a circle, dividing a segment 
into seven equal parts, and a solution to the general linear 
equation. 


In Jain cosmology, space and time were considered limitless 
similar to the Veda Upanishat's view. anuyoga dvara sitra 
explains about the Infinite numbers, law of indices and uses it 
to develop the notion of logarithms. Terms like ardaced, 
trigaced, caturaced are used to denote log base 2, log base 3 
and log base 4, respectively. Jain mathematicians recognized 
five different types of infinities: l. infinite in one direction, 2. 
in two directions, 3. in area, 4. infinite everywhere and 5. 
perpetually infinite. Permutations and combinations are 
explained in the bhagavati sūtrā and in Sathananga sutra. 


Buddhist mathematics was classified either as garnā (Simple 
Mathematics) or sarikhyan (Higher Mathematics) and 
classifying the numbers as: sarikhyeya (countable), 
asankhyeya (uncountable) and anantā (infinite). 


Philosophical formulations concerning sūnyā - i.e., emptiness 
facilitated by introducing the concept of zero. While the zero 
(bindu) in the place-value numeral system appears much 
earlier, algebraic definitions of the zero and its relationship to 
mathematical functions appear in the mathematical treatises of 
brahmagupta during 7th Century. 


In the Western world, the cumbersome roman numeral system 
posed as a major obstacle, and in China the pictorial script 
posed as a hindrance. But in India, almost everything was in 
vouge including decimal numbers. 


It was best stated by French mathematician, Laplace: "The 
ingenious method of expressing every possible number using 4 
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set of ten symbols (each symbol having a place value and an 
absolute value) emerged in India. The idea seems so simple 
nowadays that its significance and profound importance is no 
longer appreciated. Its simplicity lies in the way it facilitated 
calculation and placed arithmetic foremost amongst useful 
inventions." 


brahmagupta describe the negative numbers as debts and 
positive numbers as fortunes points to link between trade and 
mathematical study. Astronomical knowledge - particularly I. 
about the tides and the stars was considered very important by 
trading communities who crossed oceans or deserts at night 
and 2. accurate calendars and a better understanding of climate 
and rainfall patterns for timely sowing and choice of crops. 


Virtually every Indian state produced great mathematicians 
who wrote commentaries on the works of other mathematicians 
(who may have lived and worked in a different part of India 
many centuries earlier). Sanskrit served as the common 
medium of scientific communication. 


One of the greatest scientists of the gupta period - aryabhatta 
(born in 476 AD, Kusumpura, Bihar) correctly posited the axial 
rotation of the earth, and inferred correctly that the orbits of the 
planets were ellipses. He also correctly deduced that the moon 
and the planets shined by reflected sunlight and provided a 
valid explanation for the solar and lunar eclipses which was 
appreciated by bhaskara I (born Saurashtra, 6th Century, and 
the follower of the Asmaka school of science, Nizamabad, 
Andhra). While developing a precise mapping of the lunar 
eclipse, aryabhatta was obliged to introduce the concept of 
infinitesimals - ie., tatkalika gati to designate the 
infinitesimal, or near instantaneous motion of the moon, and 
express it in the form of a basic differential equation. 
aryabhatta's equations were elaborated on by manjula (lOth 
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Century) and bhaskaraccarya (20 Century) who derived the 
differential of the sine function. 


Mathematics played a vital role in aryabhatta's revolutionary 
understanding of the solar system. His calculations on pi, (or 
22/7) the circumference of the earth (62832 miles) and the 
length of the solar year were remarkable. In making such - 
calculations, he had to solve several mathematical problems 
that had not been addressed before including problems in 
algebra (bj ganita) and trigonometry (trikonamiti). 


bhaskara I expanded on the trigonometric equations and pi (or 
22/7) provided by aryabhatta and contributed ]. the important 
formula for calculatingthe sine function 2. work on 
indeterminate equations and 3. quadrilaterals with all the four 
sides unequal and none of the opposite sides parallel. 


Another important astronomer/mathematician was 
varahamihira (6th Century, Ujjaini) who compiled previously 
written texts on astronomy and made important additions to 
aryabhatfa's trigonometric formula. His works on permutations 
and combinations complemented what had been previously 
achieved by Jain mathematicians and provided a method of 


calculation of nCr that closely resembles the much more recent 
Pascal's Triangle. 


Developments also took place in applied mathematics such as 
in creation of trigonometric tables and measurement units. 
Yativrsabha's (6th Century) work tiloyapannatti gives various 
units for measuring distances and time and also describes the 
system of infinite time measures. 


In the 9th Century, mahaviraccarya (Mysore) wrote ganita 
sãra sań graha, where he described the currently used method 
of calculating the Least Common Multiple (LCM) of given 


xxxiii 
numbers. He also derived formulae to calculate the area of an 
ellipse and a quadrilateral inscribed within a circle (something 
that had also been looked at by brahmagupta) 


The leading light of l2th Century Indian mathematics was 
bhaskaraccarya who was the head of the astronomical 
observatory at Ujjaini. He left several important mathematical 
texts including the Jlavati, Bijaganita and the siddhanta 
siromani, (an astronomical text). He was the first to recognize 
that certain types of quadratic equations could have two 
solutions. His Chakrawat method of solving indeterminate 
solutions preceded European solutions by several centuries, 
and in his siddhanta siromani he postulated that the Earth had 
gravitational force, and mention for the first time the fields of 
infinitesimal calculation and integration. In the second part of 
this treatise, there are several chapters relating to the study of 
the sphere and its properties and applications to geography, 
planetary mean motion, eccentric epicyclical model of the 
planets, first visibility of the planets, the seasons, the lunar 
crescent etc. He also discussed astronomical instruments and 
spherical trigonometry and also explains his trigonometric 
equations: sin (a + b) = sin a cos b + cos a sin b; sin (a - b) = 
sin a cos b - cos a sin b. 


Now, we can understand, the above Mathematical knowledge 
is necessary to produce an Almanac (Panchanga) which we are 
using now and to cast a Horoscope. 


To render/do the remedy (Pariharam), and to worship the 
Deity, Planets, Stars to get our desire, Veda, jyotisa provide 
details on everything (like Deity, Planets, Stones). Even in 
taittiriya Samhita, 4th Kanda, 4th Prasna, IOth anuvaka gives 
particulars about Stars and its respective Deities and llth 
anuvaka gives particulars about Month, tu etc. (explained in 
the Table given below) 
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Lapis 
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[Rohini । [Moon | 
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XXXV 
* Abhijit Star is mentioned in the Veda, but not practiced in 
Astrology. 


The vedariga jyotisa includes the statement: "Just as the 
feathers of a peacock and the gem-stone of a snake are placed 
at the highest point of the body (the head), similarly, the 
position of Ganita (mathematics) is the highest amongst all 
branches of the Vedas and the Shastras." 


mahaviraccarya (Jain mathematician from Mysore) 
emphasized the importance of mathematics: "Whatever object 
exists in this moving and non-moving world, cannot be 
understood without the base of Ganita (mathematics)". 


As a finance professional and an astrologer, I am also of the 
view "Every performance or action shall end with number" 
(including P&L and Balance Sheet in Accounts) 


Like this, we can explain and establish the connection between 
the Veda, the Cosmic world and with individual Horoscope and 
daily operation of human being through Mathematics (Ganita). 
But due to the time and place constraint, I would like to make a 
pause on this topic. 


f. Kalpa - deals with the procedural aspects of Vedic karmas 
or Vedic Actions. (Arms of Veda) Kalpam could be classified 
into four as ]. Srauta sutra, 2. grhya sūtrā, 3. dharma sutra 
and 4. §ulba 5004. Kalpa sūtrā was written by l. asvalayana, 
2. bodhayana, 3. apastamba, 4. satyasadha, 5. katyayana, 6. 
drahyayana. Grhya sitra (meant for smartta karma) clarifies 
about l. garbha dhand 2. namakarma 3. upaniskramana, 4. 
annaprasana, 5. karna vedhanā, 6. caula 7. upanayana, 8. 
vedavrata, 9. vivaha (Marriage) and ]0. pitr medha 
samskara (last rituals) etc. Srauta 5004 (meant for Aavir 
yajaia) clarifies on l. agniyadheya, 2. agnihotra, 3. darsa 
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pirnamasau, 4. agrayand, 5. caturmasya, 6. nirūda 
paśubandhā, 7. sautramani. Further it clarifies on yajfa based 
on soma samstas like l. agnistoma, 2. atyagnistoma, 3. 
ukthya, 4. sodasi, 5. vajapeyam, 6. atiratra, 7. aptotyama 
etc. Dharma sitra provides particulars on l. varnasrama 
dharma 2. niyamé (control), 3. dpaddharmé, (relaxation) and 
4. prayacitta, (remedy). Sulba sutra explains about the 
yajfiavedi, kunda, mandapa, Vessels, measurement of samit 
& darbha, and chiti which are required to perform above 
Karma. 


Veda Upangas (secondary organs of the Vedas): 
l. Mimamsa, deals with the action and knowledge based 


on interpretations of the Vedic texts 
2. Nyaya, deals with logic 


3. Purana deal with mythology and serve as a magnifying 
glass of the Vedic Injunctions, and 
4. Dharma Sastra deals with the Vedic codes of conduct. 


These fourteen texts (Veda-4, Vedanga - 6 and Veda Upinga 


- 4) are glorified as vidyasthanas - the house of true knowledge 
and wisdom. 


All the Vedas provide the same knowledge to experience the 
Supreme through different paths. 


a. The rig Vedi would approach this goal through prayer 
and intellectual pursuits. 

b. The Yajur Vedi through Yajñā and invocation of Agni 
to carry the message of the hymns to the Supreme. 


९. The Sama Vedi through musical renderings of the 
hymns 


d. The Atharva Vedi through tantra or other rituals. 
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The Vedas promote and accept all forms of religious practice 
in the pursuit of understanding and merging with the Supreme. 
Hence it is highly secular and tolerant in its teachings and/or 
preaching. 


Without resorting to writing, our forefathers had devised many 
ways and different methods to keep it error free and to recite 
with correct pronunciation of letters/ words, correct duration 
for utterance of letters/ words and correct accent/ modulation 
of letters by applying numerous safeguards. 


How much time it should take to utter each word is indicated 
by resort to the notation by "mātrā' - the time it takes to 
pronounce a short vowel. How to regulate breathing so that the 
vibrations can occur at what part of the body to give birth to 
the pure word and sound is also laid down in the Vedanga 
Siksa. The taittiriya Upanishad, for e.g., begins with siksa 
thus: 


Siksam Vyākyā syamah - Varna Swarah - Matrabalam -Sama 
Santanah 


Siksa deals with Varna, Svara, Matra, Strength, Sama and 
Santana 


Our risis prescribed several fool-proof methods to correctly 
recite the Veda mantra in various patterns and combinations 
known as vakhya, pada, kramā, jata, mala, sikha, rekhā, 
dhvaja, danda, ratha and ghana: 


vakhya patha or Samhita patha is to recite the mantras in a 
sentence straight. When mantras come in sentences, some of 
the words therein have to be conjoined in chanting. 


xxxviii 
pada Patha: To recite the Veda mantras, word by word, 
instead of joining the words. This gives the student of the 
Vedas, the knowledge of each word in a sentence. 


Krama Patha: In Krama Path, the first word of the mantra is 
added to the second, the second to the third, the third to the 
fourth and so on, until the whole sentence of the mantras is 
completed. The order of words will be l-2 ; 2-3 ; 3-4 ; 4-5 and 
so on. This helps the students to understand changes occurring 
in swara in such a combination. The person who is well versed 
in reciting the Krama Patha is known as "Krama Vit" (like 
Veda vit) When the Pada itself is a VeStand, then, as soon as it 
leaves from its turn, we have to recite the VeS¢and. For the last 
pada in a sentence also, we have to recite the VeStand, whether 
it is a Pada VeStand or not. If we express this in Mathematical 
series: 


Mathematical Sequence, Series for Krama Patha : 


Sentence (S) = Pi, Pa, P3, ....... 2-2), Pt), Pn 
Krama Turn (T) number (Ti 00%!) 

Turn । (Tı) = Pi, P2; 

Tum 2 (2) = Po, P3; 

Tum n-2 (Tn2)= Poa), Prot); 

Turn n-I(Tn-l) = Peat), Pn; 


Hence General Combination for Krama Pathais: 
Turn -[(00-) = एक-), Pn; 


where, n> L, and Max No. of Turn < n (without any Vestana) 
Pn =n" Pad in a Sentence 
Tr = Turn of Krama Patha 
n = Number of Padi in a Sentence 
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Jata Patha: In jata Path, the first two words are first recited 
together and then the words are recited in a reverse order and 
then again in the original order. Hence, Krama + Inverse of 
Krama + Krama = jata. The order will be -2-2-I-I-2, 2-3-3-2- 
2-3, 3-4-4-3-3-4, 4-5-5-4-4-5 and so on. It is to be noted, that 
all six padas have to be recited together with proper sandhi 
(junction). In jatā Path, there will be 5 Sandhis (join). When 
the Padā itself is a Vestand, then, as soon as it leaves from its 
turn, we have to recite the Vesfand. For the last pada in a 
sentence also, we have to recite the VeStana, whether it is a 
Pada VeStand or not. If we express this in Mathematical series: 


Mathematical Sequence, Series for 7५४५ Patha: Sequence, Series for fata Patha: 


Sentence (S) = Pi, P2, P3, ....... P(n-2), २७-]), Pn 
Jata Turn (T) number (Ti 02) 

Turn I (Ti) = Pi, Pa, P2, Pi, Pi, P2; 

Turn 2 (T2) = P2, P3, P3, P2, P2, P3 ; 


Tum n-2 (Tn-2) = 9002), Pa- Perr), Pa-2, 2(02), 200); 
Turn 7- (एक) = ९७-), Pn, Pn, Pear!) Pearl), Pa; ** 


Hence General Combination for jafa Pāthā is: 
Turn n-i(In-I) = एक); Pa, Pr, 7); २०), शा 3 


where, n > |, and Max No. of Turn <n (without any Vestana) 
P, = 77 Padi in a Sentence 
Tn = Turn of jata Patha 
n= Number of Padi in a Sentence 


Ghana path: This is one of the most popular form of 
recitations and requires years of learning and practice by the 
student. A scholar proficient in recitation in this format is 
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honored as Ghana pathi. In Ghana Patha the combination will 
be: -2-2-l-l-2-3-3-2-l-]-2-3; 2-3-3-2-2-3-4-4-3-2-2-3-4, 
3-4-4-3-3-4-5-5-4-3-3-4-5 and so on till last padi ends in that 
sentence. Hence, jaf@ + 3rd Pada + Inverse of 3 Padas + 3 
Padas in Straight way = Ghana Pafha. It is to be noted, there 
are 3 padas, which have to be recited together with proper 
sandhi (junction) In Ghana Pāthā, there will be ]2 sandhies. 
When the Padā itself is a Vestana, then, as soon as it leaves 
from its turn, we have to recite the VeStand. For the last pada 
in a sentence also, we have to recite the Vestand, whether it is 
a Pada VeStana or not. If we express this in Mathematical 
series: 


Mathematical Sequence, Series for Ghana Patha: Sequence, Series for Ghana Patha: 


Sentence (S) = Pi, P2, P3, ....... ७-2), 2७-]), Pn 

Ghana Turn (T) number (Ti to n-2) 

Turn | (TI) = Pi, P2, P2, Pi, Pi, P2, P3, P3, P2, Pi, Pi, P2, Ps ; 
Tum 2 (T2) = P2, 23, Ps, P2, P2, Ps, Ps, Ps, P3, P2, P2, P3, P4 ; 
Tum ॥-2 (Ta2) = 202), 20), ?७-), 2७2), २02), 260), Pn, Pn, 
Pini), 262) 2002), ?७-), Pr ; 

Tum n-l(Tr-;) = 7?७-), Pr, Pn, २0-।), एऐल-]), शा ** 


Hence General Combination for Ghana Patha is: 


Turn n-2 (Tn-2) = २०२), ?(-), Pi -I) एक 2) Pi 2), P 
= - -2), ?-), Pn, P 
Pa, Per), 2०२), २), Pa 5 OEE A पादा 


where, n > 2, and Max No. of Turn < n- l (without any 
VeStana) 

Pa = n® Padgin a Sentence 

Tn = Turn of Ghana Patha 

n = Number of Padg a Sentence 
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When a sentence has more than 4 words (Pads), then Ist Pada 
repeats 5 times, 2nd Padé l0 times and last but one I] times, 
and last pada 6 times back and forth in different combinations. 
(except for Padā Vestand and VeStana for the end of the 
sentence). The rest of padas (i e from 3rd pad@ to last but two 
will repeat for ]3 times) 


** We could see, even if a sentence has any number of padas, 
the Ghana is the same as Jatd, for the last two padas. 


When a sentence has 3 2४०६४, then lst Padi repeats 5 times, 
2nd Pada 8 times, and the last (3rd) Pada 6 times back and 
forth in different combinations. (except for Pada Vestand and 
VeStand for the end of the sentence). 


When a sentence has only 2 padas, then it is like Jata Patha 
only. 


When we listen to a Ghanapithi reciting Vedas in Ghana 
form, we note that he repeats padas in various ways, back and 
forth and in different patterns. This would be pleasant to the 
ears and creates a sense of happiness within. The natural 
splendor of the Ved mantras is heightened, as it were. We can 
now appreciate the rigor, a Ghanapathi has to go through in his 
education to learn, memorise, the thousands of mantras, to be 
able to recite in Ghana form. 


The Samhita Patha, Pada Patha and Krama Pāthā are called 
Prakriti (or natural) Pathas, as the words of the mantras occur 
in normal sequence. The rest are called Vikriti (or artificial and 
not natural) Pathas. In Krama, (especially in Sukla Yajur 
Veda) few words do not occur in the natural order of one, two 
and three, (due to Gananta Padas or Galita Padas) and few 
modifications happens from Samhita form while reciting 
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Krama, though they do not revert like one after two and two 
after three, it cannot be fully called Prakriti. 


The Vikritis are eight in number: 


jata mala śikhā rékha dhvajo dando ratho ghana: 
astau vikrtaya: prokta: kramapirva maharsibhi: 


jata, mala, śikhā, rekhā, dhvaja, dang, and ratha and ghana 


Two types of mālā (garland) exist: a) Arama mala and b) 
puspa mālā. This is similar to krama patha in that two-word 
units with the characteristic overlapping are the foundation. 
Sikha (top knot) is similar to jata@ except that, third word will be 
combined at the end of jafa. Recitations in rekhā (row), dhvaja 
(flag), ०४०६ (Rod), and rathā (chariot) are more complex and 
the learner/reader should get advice from pundits or can refer 
to the book "A Brief History of Vedas" for their respective 
patterns. 


Further, there are three types of ratha, namely, dvichakro (two 
wheels), trichakro (three wheels) and chatuschakro (4 
wheels). Each wheel corresponds to a part of a verse (rik). 


By repeating the words in manifold ways, the correct tally of 
the words was also kept which naturally ensures the purity of 
the texts. It is also believed that higher merits (punya) 
accompany greater complexities in chanting — for example, a 
Ghana recitation is several orders higher in merit (infinite) than 
जि recitation, (2000 units) which is higher in merit than krama 
recitation (4 times), Padi recitation - 2 times the punya (or 
merit or phala) of Samhita recitation. 
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Sri Rudram 


veda meka gunam japtvā tadahnaiva visudhyati 
Rudrdika dasinim japtva tatksana deva sudhyati 


By reciting 72०4 once, he becomes pure on that day. But by 
reciting Rudra the very next moment he gets purified. 


Sri Rudra, also called sata Rudriyam, is considered an 
Upanishat. It is made up of two Hymns, called Namakam and 
Chamakam. In the namakā hymn, every verse begins with 
"nama:" or "salutation". In the chamaka hymn, every verse 
contains the phrases "cha me ", meaning ‘and me' or ‘with me’. 


Sri Rudra occurs in the middle of the taittiriya samhita of Sri 
krsna yajur veda with total of 67 mantras in the 4" kanda, 5" 
Prasna in ll Anuvakas, and is followed by the ll anuvakas of 
Chamaka found in the 7" Prasna in 4" kanda. Many times, 
salutations are offered in Sri Rudra and the God is always 
pleased with repeated namaskaras. An analysis of the Pada 
Patha of  anuvakas containing 234 Padas are given in a 
separate table showing most repeated Pada and its 
occurrence in each anuvaka. Rudra in these hymns is not a 
sectarian deity, but the supreme Lord in several forms 
enlightening, His omnipresence, omnipotence, omniscience, 
and the Lord of evolution who continuously guides the 
universe from one level of perfection to the higher one. 


It is the only hymn of its kind in the religious literature of the 
entire world which focuses on the idea of God, not only 
associated with the ideas of pleasant and good, but also with 
the idea of dread and destruction. i.e., that the God permeates 
everything in manifestation, including aspects deemed not 
ethical by the purists and faultfinders. 
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Various meanings are given to Rudra, derived from the 
meanings of its roots namely "ru", to cry or to teach, "rud", to 
make a person weep, and "dra" to flow. Hence Rudra is 
considered as a deity who teaches the supreme knowledge to 
all; another meaning is, he whose energy flows in everything. 


Sri Rudri is a solution or remedy for removal of the five maha 
pataka (sins). Sri Rudram is great because it contains the 
holiest of the holy pancakshard (five letter) Mantra "Nama: 
Sivaya." Thus Rudram and Camakam leads one from Sakaéma 
to Nishkaéma. Rudra is (Siva), Agni Swarupa. It is stated that 
people desirous of all auspicious things have to worship the 
Agni Svarupa Rudra through Japa, Homa, Abhiseka and 
Archana. 


By watering the tree at the base of the trunk all the parts of the 
tree including branches, leaves, fruits etc., are strengthened. In 
the same way by worshipping Siva (I) all his related Devas will 
be pleased, and one will get both the earthly and heavenly 
benefits including salvation. (2) all the evil manifestations in 
the neighborhood and in the village-premises will be driven 
off, (3) all worries/ sorrows will be removed in the entire area. 


When Rudra is recited [2] times (I]?) it is "Rudra Ekadasi", 
[33] times (I]°) it is "Mah Rudra", 464] times (II*) it is 
"Ati Rudra". 


Benefits of Abhisheka and Rudra Japa 


Rudra is to be repeated after performing the initial Sankalpa, 
Puja, Nyasa, Anga. Panchimruta snana and Dhyana. The 
Benefits of Rudra Japa are shown below: 


rā reedom from the evil effects of certain planets 
5 Rud ; a 
occupying unfavourable positions. 
7 Rudrā reedom from great fear. 
Tā The fruit of one Vajapeya sacrifice; and also 
9 Rudi ५ : 
attainment of peace of mind. 
l Rudra Getting the favour of kings and great wealth. 


33 Rudra Attainment of wishes for objects and having no 
enemies. 


Enjoyment of great happiness. 


ttainment of son, grandson, wealth, grain 
99 Rudra Dharma, Artha, Kama and Moksha and freedom 
from death 


Materials for Abhisheka: Pure water, milk, sugarcane juice, 
ghee, honey, waters of sacred rivers, sea water. 


my 
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For getting rain, Abhisheka should be done with pure water. 
For freedom from diseases, and for begetting a son, Abhisheka 
should be done with milk. If Abhisheka is done with milk, even 
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a barren woman begets children. The person also attains plenty 
of cows. If Abhisheka is done with Koorcha (with darba) 
water, one becomes free from all diseases. He who desires 
wealth, should perform Abhisheka with ghee, honey and 
sugarcane juice. He who desires Moksha, should do Abhisheka 
with sacred waters. 


Details about Rudra Mantras: 

Lord Rudra is praised in both Rig Veda and Yajur Veda about 
His warrior aspect, mighty arrows and bows, His healing 
power, and His ability to ferry human sins and sorrows. 
Rudram or Namakam in Yajur Veda consists of 37 Riks in 
various Metres or Chandas in Anuvakas ], ]0 and I] and ]30 
Yajus in Anuvaka 2 to 9 and last verse in Anuvaka ll with 
some additional Mantras. For the entire Rudra Prasna, the Rishi 
is Bhagavan Rudra, Kanda Rishi is Agni, Chandas is 
Mahavirat, the Devata is Chambu. Apart from this, various 
Riks have their own Rishis, Chandas and Devatas. Out of the 
Yajus portion, first 47 Yajus in the Anuvakas 2 to 4 are having 
the word "Namaha" in the beginning and in the end, and the 
remaining Anuvakas 5 to 9 starts with "Namaha" but does not 
end with "Namaha". 


Greatness of Rudram: Among the sources of learning- the 
Vedas are supreme. In the Vedas- the Rudra Prasna is supreme. 
In the Rudram- the Panchakshari Mantra "Namasivaya" is 


Supreme. In the Mantra- the two-letter word "Siva" stands 
supreme, 


Summary of Rudram or Namakam: In the first Anuvaka, the 
grace of Rudra is sought. In the Anuvakas 2 to 9, He is bowed 
as supreme Lord. In the I0th Anuvaka, He is prayed for 
specific favours. In the lIth Anuvaka, Rudra's manifestations 
are prayed for. 
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The first Anuvaka has 5 Mantras describing the terror of 
Rudra and requesting for the destruction of sins committed by 
the devotee, by the grace of God and for illumination. The 3rd 
Mantra is called "Rudra Gayatri" which many of us do not 
know. 


The second Anuvaka has l3 Yajus, without stopping in 
between - breathless (same tempo is maintained till the 9th 
Anuvaka) where we can see the cosmic vision of Rudra. 


The third Anuvaka has I7 Yajus, gives various forms of Rudra 
and states the activities of people in whom Rudra is present. 


The fourth Anuvaka has ]7 Yajus, which gives two extreme 
forms of Rudra, like he is great and good but at the same time, 
small and mean. Further states that He is the artisan and worker 
of all kinds. 


The fifth Anuvaka has I5 Yajus and set forth His unique 
qualities and His presence in moving waters. 


The sixth Anuvaka has I5 Yajus, which states the connection 
of Rudra with the concepts of time and age, with the four kinds 
of birth at different kinds of worlds, the warrior aspects of Him 
and His army. 


The seventh Anuvaka has 6 Yajus, describing Rudra as the 
ambassador and agent, His presence in still water, rain, storm, 
clouds and ends with the wealth of the household. 


The eighth Anuvaka has 7 Yajus, which is considered as very 
auspicious because it has the five-letter word "Namas sivaya" 
which means, the auspicious one, and "Sivataraaya", the only 
one where no more auspicious can exist. It praises Him as, He 
is with Uma, He is coppery and red coloured like the Sun, He 
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alone can bestow happiness, He is fierce and terrible, He is the 
means of crossing sins, etc. This Anuvaka firmly indicates, 
Rudra is not only Siva, but also Sivatara and Sivatama. 


The ninth Anuvaka has ]I9 Yajus, praising Him as, 
Omnipresent, like He is in forest, mountains, dry places, grassy 
paths, He comes immediately to the devotees when prayed onto 
Him, He resides in inaccessible caves, deep waters and 
dewdrops, visible and invisible dust etc. 


The tenth anuvaka has I2 Mantras, which is the extension of 
lst Anuvaka with prayers, not to hurt us and our cattle, to 
protect the village from any harm, to provide healing medicines 
and make us happy, to give long life to us and not to harm our 
children, our young and old relations, requesting Him to come 
to us with smiling face and goodwill towards us, bearing 
"Pinaka" bow as an ornament and Tiger's skin etc. 


The eleventh Anuvaka has I0 Riks and | Yajus, focusing on 
prayers to the Rudra Ganās who are in Earth, Sky, Interspace, 
and salutations to them, in the East, South, West, North and 
upward directions by joining 0 fingers. 


The recital of ]] Anuvakas are supplemented by additional 7 
Mantras. First Mantra is a prayer to Rudra by the devotee to 
loosen him from death and confer immortality. Second Mantra 
praises Rudra about his presence in Fire, Water, vegetation etc. 
to represent that He is omnipresent. The third Mantra praises 
Him as a Source and repository of healing medicines and prays 
to get His goodwill and grace. Fourth Mantra, the devotee 
congratulates his hand for the good fortune in touching the 
Sivalinga during his worship and declares that his hands 
become a physician and can remove all ills. The fifth Mantra is 
an invocation to Rudra as Mrityu (God of Death) and the 
devotee is confident that with his prayers and worship, he can 
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loosen the weapons of Death. The sixth mantra is about the 
devotee saying twice "I sacrifice onto death". The seventh 
Mantra is a prayer to Rudra, the God of Death to save the 
devotee from death. Om! Salutation to Bhagavan Rudra, the 
Omnipresent, save me from death. 


Meaning of Rudram (Namakam) 


The summarised meaning of Rudram in English is given 
below. 


Onnamo bhagavaté rudraya 
Om Salutations to the God Rudra. 


First Anuvaka 


namasté rudra manyava ... bahubhya mutaté 

nama: 

].! Salutations to Lord Rudra, your Anger, and also salutations 
to your Bow and Arrows. Salutations to your arms. 


yata isuS Sivatama ... tayano rudra mrdaya 
.2 O Lord, Bless us with happiness. Your Arrow is Holy. 
Your Bow is good. The vibration is sweet. 


yaté rudra Siva ... giriSan tabhi cakasihi 

I.3 O Rudra, you pour happiness on us from the Mountain. 
You are the giver of good always. Your aspect is peaceful, 
deprived of sin, path to salvation, takes us to newer heights and 
reveals the principle of life. 


yamisun giriSanta ...purusan jagat 
.4 Lord Rudra gives us solace and sweetness sitting on the 
mountain. You brought the Arrow in your hand to punish the 
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sinners. But please do not trouble our people, who are your 
harmless devotees. 


Sivéna vacasatva ...sumana - asat 

I.5 We praise and sing about Lord Rudra, who lives on the top 
of the mountain. O Lord, please protect our relatives and cows 
and grant them life, free of any disease. Make them live with 
love towards each other, 


adhyavoca dadhivakta ...yatu dhanya: 

.6 Lord Rudra is first among everything, God of Gods, Chief 
of all Doctors. He praises good deeds and neglecting the ill 
deeds done by His devotees. Let him kill the animals and 
people who trouble us and protect us from all evil things. 


asauyas tamro - aruna ... héda imahe 

I.7 He is red in colour, and becoming more red. He is golden 
and praises good things. He is Sun, who is Rudra. We bow 
before the thousands of Rudras, who spreads in all directions. 
We request them to cool themselves. 


asau yO vasarpati ... sadrsto mrdayati na: 

॥.8 Lord Rudra has the blue neck and rises as the copper- 
coloured Sun. Even the cowherds and maids who carry water 
from the rivers see him as the Sun. Let this Rudra who is seen 
in the form of sun, grant us all happiness. 


namo - astu nilagrivaya ...tébhy6 karannama : 


.9 Let my salutation go; to the God who has a blue neck, to 
the God who has thousands of eyes, to the God who grants us 
all boons, to his devotees who are His servants. 
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pramufica dhanva nastva ...parata bhagavo vapa 


.0 Please untie the string connecting the ends of your bow, O 
God, please put away arrows in your hand from out sight. 


avatatya dhanus ... Sivonas sumana bhava 


.! O God with thousand eyes and with hundreds of Bows. 
Please break the sharp ends of your arrows and loosen the 
string of your Bow. Please assume/ become your auspicious 
and peaceful Siva form, who do good to us. 


vijyan dhanu: kapardino .. abhu rasya nisan gathi: 


..2 O Lord, with the mane of hair; Let your bow loosen its 
string, let your quiver become empty, let your arrows lose the 
power to hurt, let your sword be always in your scabbard. 


ya té hétir midhustama ...a yaksmaya paribbhuja 
.3 He who is the greatest among those who fulfil wishes of 
devotees, and those weapons that He has and the bow in His 
hand, do not cause infirmity to anyone, O Lord Rudra, please 
save us always from all troubles. 


namasté - astvayu dhaya ... tava dhanvane 


.4 My salutations to your unoffensive strong weapons which 
are about to strike. My salutations to your both hands and bow, 


parité dhanvanō heti ... asman nidhé hitam 


.5 O Lord, let your arrows pass away from us, and let your 
quiver be kept for our enemies, 


Great Salutations to Rudra 
namasté - astu bhagavan vigveSvaraya ... Sriman 
maha dévaya nama: 
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Salutations to you, the God, who is the lord of the Universe, 
who is the greatest among Gods, who has three eyes, who 
destroyed three Cities, who is the master of the three Fires, 
who is the Rudra who burns the World, who has a blue neck, 
who won over the God of Death, who is Lord of every thing, 
Who is ever peaceful, and who is the greatest God with 
goodness. Salutations again. र 


Second Anuvaka 


namo hiranyabahave sénanyé disarica patayé 
nama: 

2. Salutations and salutations, To the God with golden hands, 
who is the chief of armies, who is the chief of four directions. 


namo vrksebhyo harikésébhya: paSinam patayé 
nama: 

2.2 Salutations and salutations, to the God, who shines as trees, 
who has green leaves as hair, who is the lord of all beings. 


namas saspinjaraya tvisimaté pathinam pataye 
nama: 


2.3 Salutations and salutations, to the God who is reddish 


yellow like leaf buds, who shines in radiant, and one leads us in 
different Paths. 


namo babhluSaya vivyadhinénnanam patayé nama: 
2.4 Salutations and salutations, to the God, who rides on the 


bull, who is like disease to his enemies, and who is the lord of 
all food. 


namo harikésayo pavitiné pustanam pataye nama: 
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2.5 Salutations and salutations, to the God, who has black hair, 
who wears the sacred thread, and who is the lord of all those 
who are healthy. 


namo bhavasya hétyai jagatarn patayé nama: 


2.6 Salutations and salutations, to the God who cuts the tree of 
mortal life, and who is the lord of the Universe. 


namo rudrayatatavine ksétranarn patayé nama: 
2.7 Salutations and salutations, to the God, who is Rudra, who 
holds a tied bow, and who is the Lord of fields. 


namas sūtāyā hantyaya vananam patayé nama: 


2.8 Salutations and salutations, to the God, who is the driver of 
the chariot of life, who cannot be harmed, and who is the lord 
of the forest. 


namo rohitayas thapataye vrksanam patayé nama: 
2.9 Salutations and salutations, to the God, who is red in 
colour, who is protector of every thing, and who is the lord of 
all trees.. 


namo mantriné vanijaya kaksanarn patayé nama: 
2.]0 Salutations and salutations, to the Lord, who is the 
minister, who is the merchant, and who is the lord of bushes 
and thickets. 


namo bhuvantayé varivas kyta yausadhinam 

pataye nama: 

2. Salutations and salutations, to the God, who is the creator 
of the world, who is kind to his devotees, and who is the lord of 
all vegetations. 
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nama uccairghosaya krandayaté pattinarn patayē 
nama: 
2.2 Salutations and salutations, to the Lord, who shouts 
loudly, who makes the enemies to cry, and who is the leader of 
foot soldiers. 


nama : krthsnavitaya dhavaté satvanam patayé 
nama : 

2.3 Salutations and salutations, to the God, who is surrounded 
by army, who rushes to save his devotees, and who is the lord 
of good people. 


Third Anuvaka 


namas sahamanaya nivyadhina avyadhininam 
patayé nama: 
3.] Salutations and salutations, to the God, who suppresses his 


enemies, who beats his enemies, and who is the leader of those 
who beat their enemies. ` 


nama: kakubhaya nisanginé sténanam pataye 
nama: 


3.2 Salutations and salutations, to the God, who is very 


prominent, who holds the sword, and who is the leader of the 
thieves. 


namo nisangina isudhimate taskaranam patayé 
nama: 


3.3 Salutations and salutations, to the God, who holds bows 


ready to shoot, who has the quiver in His back, and who is the 
leader of the dacoits. 


namo vaiicaté parivaficaté stayunarh pataye nama: 
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3.4 Salutations and salutations, to the God, who cheats, who is 
the greatest cheat, and who is leader of those who steal by 
cheating. 


namo nicéravé paricaraya ranyanam pataye nama: 

3.5 Salutations and salutations, to the Lord, who goes inside to 
steal, who goes outside to steal, and who is the leader of 
thieves who steal in the forest. 


namas srkavibhyo jighā¥ sadbhyo musnatam 
patayé nama: 


3.6 Salutations and salutations, to the Lord, who defends 
themselves with arms. troubles others and is the leader of 
people who steal crop and wealth from their Master. 


namosimadbhyo naktañ caradbhya: prakrntanam 
pataye nama: 

3.7 Salutations and salutations, to the God, who holds the 
sword, who hang around in the night to steal, and who is the 
leader of those who murder and steal. 


nama usnisiné giricaraya kuluficanam patayē 
nama: 


3.8 Salutations and salutations, to the God, who wears the 
turban, who wanders in the mountains, and who is the leader of 
landgrabbers. 


nama isumadbhyo dhanvavibhyasca vo nama: 
3.9 Salutations and salutations, to the Lord, who holds the 
Darts. and who holds the bows. 


nama atanvanebhya: prati dadhanébhyasca vo 
nama: 
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3.0 Salutations and salutations, to the God, who ties the String 
to the bow, and who places the arrow on the string. 


nama ayacchadbhy6 visrjadbhyaSca v6 nama: 


३.] Salutations and salutations, to the God, who draws the 
string, and who sends the arrows. 


namo syadbhyo vidhyadbhyaSca v6 nama: 


3.2 Salutations and salutations, to the God, who shoots arrows 
at the target, and who pierce the target by the arrows. 


nama asinébhyas Sayanébhyasca vo nama: 


3.]3 Salutations and salutations, to the Lord, who sits and who 
lies down. 


nama svapadbhyo jagradbhyasgca vo nama: 


34 Salutations and salutations, to the God, who sleeps and is 
awake. 


namas tisthadbhyé dhavadbhyaéca vo nama: 


3.]35 Salutations and salutations, to the God, who stands still 
and runs. 


namas sabhabhyas sabha patibhyaSca v6 nama: 


3.6 Salutations and salutations, to Rudra, who is one among 
the audience, and presides over the assemblies. 


namo - asvébhyo Svapatibhya$ca v6 nama: 


3. 7 Salutations and salutations, to Rudra, who is the horse, 
and is the Lord of the horse. 
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Fourth Anuvaka 


nama avyadhini bhyo vividhyantibhyasca vo nama 


4. Salutations and salutations, to the God, who can hit and 
pierce from all sides. and can pierce in diverse and manyfold 
ways. 


nama uganabhyas tri¥hatibhyaSca vo nama: 


4.2 Salutations and salutations, to the God, who is the form of 
good spirited female Gods that help, and who is the evil 
spirited revengeful and harmful Goddesses. 


namo grthsébhy6 grthsapatibhyaSca vo nama: 


4.3 Salutations and salutations, to the God, who is greedy and 
covetous and to the chief of those who are greedy. 


namo vraté bhyo vratapatibhyaSca v6 nama: 


4.4 Salutations and salutations, to the God, who is the motley 
bunch of people and races, and who is the chief of such. 


namo ganébhy6 ganapatibhyasca vo nama: 

4.5 Salutations and salutations, to Rudra, who is the member of 
a Gana and the is the chief of that Gana (clan) like Vigneswara 
and Nandi. 


namo viripébhyo vi$varupebhyaSca v6 nama: 
4.6 Salutations and salutations, to the God, who looks ugly and 
monstrous forms and who assume other diverse forms. 


namo mahadbhya: - ksullakebhyasca vo nama: 
4.7 Salutations and salutations, to the God, who is a great soul, 
and is a weak soul. 
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namo rathibhyo rathēbhyaśca v6 nama: 
4.8 Salutations and salutations, to the God, who ride in 
chariots, and who does not have a chariot, but walk on foot. 


namo rathé bhyo rathapatibhyaSca vo nama: 


4.9 Salutations and salutations, to the God, who is in the form 
of chariot, and their owner of the chariot. 


namas séna bhyas sénanibhyasca vo nama: 


4.]0 Salutations and salutations, to the God, who is the soldier, 
and is the leader of the armies. 


nama: - ksattrbhyas sangra hitrbhyaSca v6 nama: 
4. Salutations and salutations, to the God, who teach the 
driving of chariots to others and who can drive the vehicles 
themselves. 


namas taksabhyo rathakarébhyasca vo nama: 


4.2 Salutations and salutations, to the God, who is a carpenter 
and who makes chariots. 


nama: kulalébhya: karmaré bhyaśca vo nama: 
4.3 Salutations and salutations, to the God, who is the potter, 


and those working in metals like goldsmith, silversmiths, or 
blacksmith. 


nama: punjiste bhyo nisadéebhya$ca v6 nama: 
4. 4 Salutations and salutations, to the God, who is the hunter 
of birds who uses nets, and the fisherman uses net. 


nama isukrdbhyo dhanva krdbhyasca vo nama: 


4.5 Salutations and salutations, to the God, who makes arrows 
and bows. 
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namo mrgayubhya SvanibhyaSca v6 nama: 
4.6 Salutations and salutations, to the God, who hunts 
animals, and the leaders of hounds. 


nama: Svabhya: $vapatibhyaSca v6 nama: 
4.]7 Salutations and salutations, to the God, who is in the form 
of dogs, and who protects the dogs. 


Fifth Anuvaka 


namo bhavaya ca rudraya ca 
5. Salutations to Him who creates everything and to Him who 
dispels sorrows. 


nama Sarvaya ca paSupatayé ca 
5.2 Salutations to Him who destroys sin and to Him who is the 
Protector of all beings in bondage. 


namo nilagrivaya ca Sitikanthaya ca 


5.3 Salutations to Him who has a blue neck and has white 
throat. 


nama: kapardiné ca vyuptakésaya ca 
5.4 Salutations to Him, who has a crown of hair and to Him 
who has a shaved head. 


namas sahasraksaya ca Satadhanvaneé ca 


5.5 Salutations to Him who has thousands of eyes and has 
hundreds of bows. 


namo giriSaya ca Sipivistaya ca 
5.6 Salutations to Him, who lives on the mountain and who is 
in the form of Vishnu. 
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namo midhustamaya césumaté ca 
5.7 Salutations to Him who gives heavy rains and who carries 
arrows. - 


namo hrasvaya ca vamanaya ca 
5.8 Salutations to Him who is small and who is dwarf. 


namo brhaté ca varsiyasé ca 


5.9 Salutations to Him, who is great and majestic, and who is 
full of all excellences. 


namo vrddhaya ca samvrdhvané ca 
3.0 Salutations to Him, who is ancient and is loudly praised 
by the scriptures. 


namo - agriyaya ca prathamaya ca 


5.ll Salutations to Him, who existed before creation and who 
is foremost. 


nama aSavée cājirāya ca 


2 I2 Salutations to Him, who is omnipresent and who moves 
ast. 


namas Sighriyaya ca Sibhyaya ca 


3.3 Salutations to Him, who is in fast streams and who is in 
headlong cascades. 


nama urmyaya Cavasvanyaya ca 


5I4 Salutations to Him who is in fast tides and who is in still 
water. 


nama: srotasyaya ca dvipyaya ca 
5.I5 Salutations to Him who is in floods and who is in islands. 
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Sixth Anuvāka 


namo jyésthaya ca kanisthaya ca 
6.] Salutations to Him who is elder and who is younger. 


nama: purvajdaya caparajaya ca 
6.2 Salutations to Him who was born before all and who will 
be born after all. 


namo madhyamaya capagalbhaya ca 


6.3 Salutations to Him, who is middle aged and who appears 
undeveloped. 


namo jaghanyaya ca budhniyaya ca 
6.4 Salutations to Him, who is born from the back or end side 
and from the roots. 


namas sobhyaya ca pratisaryaya ca 
6.5 Salutations to Him who is born in earth and who is born in 
other worlds. 


namo yamyaya ca ksémyaya ca 
6.6 Salutations to Him, who is in the world of Yama and in the 
world of safety. 


nama urvaryaya ca khalyaya ca 
6.7 Salutations to Him who is in the bountiful fields and in 
gardens. 


namas Slokyaya cavasanyaya ca 
6.8 Salutations to Him, who is praised in the Vedas and who is 
expounded in the Vedantic Upanishads. 
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namo vanyaya ca kaksyaya ca 
6.9 Salutations to Him, who exists as tree in forest and to him 
who exists as creepers in bushes. 


nama: Sravaya ca pratiSravaya ca 
6.0 Salutations to Him who is of the form of sound and is in 
the form of echo of the sound. 


nama aSusénaya casurathaya ca 
6.] Salutations to Him, whose armies are the fast moving, and 
who rides on a fast-moving chariot. 


namas Siraya cavabhindaté ca 
6.l2 Salutations to Him, who is in the form of warrior, who 
pierce his enemies. 


namo varminé ca varuthiné ca 


6.]3 Salutations to Him, who is armoured and who provides 
safety to His charioteers. 


namo bilminé ca kavaciné ca 


6.l4 Salutations to Him, who wears the helmet and a 
breastplate. 


nama: Srutaya ca Srutasénaya ca 


6.5 Salutations to Him who is praised in the Vedas and has a 
famed army. 


Seventh Anuvaka 


namo dundubhyaya cahananyaya ca 


7.] Salutations to Him, who is of the sound of a bi d 
is in the form of the drumstick. of a big drum an 
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namo dhrsnavé ca pramrSaya ca 
7.2 Salutations to Him who never runs away from war and 
examines the spy information about the enemy. 


namo ditaya ca prahitaya ca 


7.3 Salutations to Him, who is the messenger and the agent 
sent for special purposes. 


namo nisanginé césudhimaté ca 
7.4 Salutations to Him, who has the sword and has the quiver 
of arrows. 


nama _ stiksnésavé cayudhiné ca 
7.5 Salutations to Him, who has sharp arrows and has other 
weapons. 


nama: svayudhaya ca sudhanvané ca 


7.6 Salutations to Him, who has best weapons and has good 
bow. 


namas srutyaya ca pathyaya ca 
7.7 Salutations to Him who walks in narrow footpaths and who 
travels in wide roads. 


nama: katyaya ca nipyaya ca 
7.8 Salutations to Him, who is in canal water and who is in big 
waterfalls. 


namas sudyaya ca sarasyaya ca 
7.9 Salutations to Him, who is in muddy water pool and in the 


lakes. 


namo nadyaya ca vaiSantaya ca 
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7.0 Salutations to Him, who is in the flowing waters of rivers 
and in the water of the pond. 


nama: kipyaya cavatyaya ca 
7.l Salutations to Him, who is in the water of wells and is in 
the water of pits. 


namo varsyaya ca varsyaya ca 
7.2 Salutations to Him, who is in rainwater and in the absence 
of rains. 


namo méghyaya ca vidyutyaya ca 
7.3 Salutations to Him who is in the clouds and in lightning. 


nama idhriyaya catapyaya ca 
गव Salutations to Him, who is in the form of clear sky of 
autumn and is in rain mixed with sunshine. 


namo vatyaya ca résmiyaya ca 
75 Salutations to Him, who is in the form of rainy storm and 
in the form of rains with hail. 


namo vastavyaya ca vastu paya ca 
7.]6 Salutations to Him who is the household wealth and the 
Vaasthu Purusha guarding the house. 


Eighth Anuvaka 

namas sOmaya ca rudraya ca 

8. Salutations to Him, who is with the consort of Uma and 
Lord Rudra, who removes sorrow. 


namas tamraya carunaya ‘ca 
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8.2 Salutations to Him who is copper coloured (red) of the 
dawn and rosy red in colour, after sunrise. 


namaś Sangaya ca paSupatayé ca 
8.3 Salutations to Him who adds pleasure to us and the Lord of 
all creatures. 


nama ugraya ca bhimaya ca 
8.4 Salutations to Him who is angry and fearful at sight to His 
enemies. 


namo - agrévadhaya ca dirévadhaya ca 
8.5 Salutations to Him, who kills his enemies in front and from 
a distance. 


namo hantré ca haniyasé ca 


8.6 Salutations to Him who kills his enemies and who destroys 
everything at the time of Pralaya. 


namo vrksébhyo harikesebhyo 
8.7 Salutations to Him who is the stately trees with green 
leaves. 


namas taraya 
8.8 Salutations to Him, who is in the form of Pranava Om. 


namas Sambhavé ca maydbhave ca 
8.9 Salutations to Him who is the source of happiness here and 
pleasure of salvation. 


namaś Sankardya ca mayaskaraya ca 
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8.0 Salutations to Him who is inherently of the nature of 
giving the pleasure directly in this world and gives the pleasure 
of the other worlds. 


nama§sSivaya ca Sivataraya ca 
8.l Salutations to Him; the auspicious one and who is more 
auspicious than all others. 


namas tirthyaya ca kūlyāya ca 


8.]2 Salutations to Him who is the holy water and is 
worshipped on the banks of rivers. 


nama: paryaya cavaryaya ca 
8.[3 Salutations to Him who is being praised by great souls 
after salvation and grants all that one wants in this world. 


nama: prataranaya cOttaranaya ca 
8.4 Salutations to Him, who helps us cross the river of sins 
and lifts us to salvation. 


nama ataryaya caladyaya ca 
8.[5 Salutations to Him who makes soul enter this world and 
encourages soul (Jeeva) to enjoy the fruit of actions. (Karma) 


namas Saspyaya ca phényaya ca 


8.6 Salutations to Him who is in the form of tender grass and 
foam of the river. 


namas sikatyaya ca pravahyaya ca 


8.7 Salutations to Him who is in the form of sand and the 
running water of the river. 
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Ninth Anuvaka 


nama irinyaya ca prapathyaya ca 
9. Salutations to Him who lives in saline arid who walks the 
trodden paths. 


nama: kiysilaya ca ksayanaya ca 


9.2 Salutations to Him who lives in uninhabitable rocky areas, 
and one lives in good places. 


nama: kapardiné ca pulastayé ca 


9.3 Salutations to Him who has matted hair (Sikha) and stands 
before His devotees to protect them. 


namo gosthyaya ca grhyaya ca 
9.4 Salutations to Him who lives in cowshed and lives in 
homes. 


namas talpyaya ca géhyaya ca 


9.5 Salutations to Him who sits on the cot and who lives in 
multi storeyed building. 


nama: katyaya ca gahvarésthaya ca 

9.6 Salutations to Him who lives in thorny impenetrable forest 
places and inaccessible mountain caves. 

namo hradayyaya ca nivéspyaya ca 

9.7 Salutations to Him, who is in deep waters and in dew 
drops. 


nama: paXsavyaya ca rajasyaya ca 


9.8 Salutations to Him, who is in subtle dust and who is in the 
visible dust. 
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namaś śuşkyāya ca harityāya ca 
9.9 Salutations to Him, who is in dried piece of wood and who 
is in green stem. 


namo lopyaya célapyaya ca 
9.]0 Salutations to him who is in firm floor and who is on 
lawn. 


nama urvydya ca surmydya ca 


9. Salutations to Him, who is on flat land and on waves in 
the river. 


nama : parnyaya ca parnaSadyaya ca 
9.]2 Salutations to Him who is in green leaves and is in dried 
leaves. 


namo paguramanaya cabhighnaté ca 


9.3 Salutations to the Rudra Ganas, who have their weapons 
uplifted and strike from the front. 


nama akkhidaté ca prakkhidaté ca 


9-]4 Salutations to Rudra Ganās, who troubles a little and 
troubles seriously. 


namo va: kirikebhyo dévanay hrdayebhya: 


9.I5 Salutations to Him, who showers riches on his devotees 
and dwell in hearts of Devas. 


namo viksinakebhyo 
9.6 Salutations to your deathless form in the hearts of Gods. 


namo vicinvatkébhy6 
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9.]7 Salutations to Him, who search and examines the good 
and bad that each one does and who lives in hearts of Gods and 
grants all the wishes. 


nama anirhatébhyo 
9.8 Salutations to your form, which lives in hearts of Gods 
and destroys Sins. 


nama amivatkébhya: 
9.9 Salutations to you, for assuming gross form and in the 
material shape and lives in hearts of Gods. 


Tenth Anuvaka 


drape - andhasaspate ... ésan kificanamamat 

I0.] O God, you punish the sinners in Hell, O Lord and 
dispenser of food to devotees, You choose to remain poor 
amidst your riches. You have a black neck and red body. 
Please do not give fear to our near and dear ones or to our 
cattle. Please do not give death to us and make any one sick. 


ya tē rudra Siva ... taya nō mrda jivase 

0.2 O, Lord Rudra; God of the world, that medicine which 
cures the pain of birth and rebirth, that medicine which you 
have makes us, all happy. With that gracious form (with 
consort of Shakthi), please bless us all to lead a full and happy 
life. 


ima rudraya tavasé ... grāmē - asmin nanaturam 


0.3 We offer this prayer songs (Hymn) and adoration to 
Rudra, who is omnipotent, lord of mercy and justice. He is the 
father and protector of the brave. For the sake of worshippers 
of the Rudra, let Rudra orders for peace and joy among the 
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humans and animals and all life on earth. Let the environment 
be healthy and happy in this village (settlement). 


mrda no rudro tano ... tava rudra pranitau 

]0.4 Rudra, be kind to us, be good and give us peace, comfort, 
and good health. We respect you, (the leader and protector of 
the brave) with oblations and salutations. The peace and 
freedom which Manu, (the father of humanity, procured and 
secured for us) we pray you, to attain under your kind 
guidance. 


mano mahanta muta ...tanuvo rudra ririsa: 

I0.5 O Rudra; Lord of mercy and justice; Don't disturb our 
great men, saints, scholars, and our seniors. Do not strike our 
children. Do not slay our youth. Do not kill the fetus in the 
womb. Do not kill our father and mother. Do not hurt our 
lovely bodies and our beloved wives. 


ma nastoké tanayé ... namasa vidhématé 

0.6 0 Rudra; Lord of mercy and justice, do not strike our 
children. Don't make our life short. Don't kill our cows and 
horses. If you ever feel angry for our sins; please forgive us. 
We pray you, not to strike our brave. With our folded hands 


raised in prayer with holy offerings, we always invoke you and 
pray for kindness and grace. 


aratté goghna uta ... Sarma yaccha dvibarha: 

I0.7 O Lord of Protection and shelter of the brave; Let your 
fearful form of yours be far away from us. let the butcher of 
cows and murderer of men be off by your protection and grace. 
Let the peace and joy of your blessings be with us. Be kind and 
Gracious to us. Speak to us in the heart from above. O Lord of 
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the world; give us peace and joy on earth, and the ultimate 
freedom after life. 


stuhi Srutan gartasadam ...asman nivapantu sena: 


0.8 O Rudra, scourge of the evil and the wicked, praise and 
cherish the eminent young man of action seated in the lotus of 
our heart, fearful as a Lion, destroyer of enemies and illustrious 
of merit. Be kind and gracious to the admirer and worshipper, 
who sings in praise of you. Let your forces throw off from us - 
who are ungrateful and negative. 


parino rudrasya hétir ... tanayaya mrdaya 

0.9 Let the stroke of fatal illness stay far from us. Let the 
serious error of judgement of the brilliant specialist be far from 
us. Remove the chronic diseases from the people of wealth and 
power. O potent and generous lord of health and power 
(Rudra), be kind and gracious to our children and our grand 
children. 


midhustama Sivatama ... pinakam bibhra dagahi 
0.I0 O Rudra; supreme showerer of blessings, supreme 
auspicious one. Be auspicious and benevolent and bear good 
mind on us. Please keep your threatening weapons on some tall 
and distant trees. Come to us by wearing tiger hide garment. 
Please bring your bow (Pinaaka) along with you, as an 
ornament. 


vikirida vilohita namasté ... asman nivapantu ta: 
]0. O Rudra, showerer of riches, looking red. O Bhagavan, 
our salutations be with you. Let your thousands of weapons 
destroy our enemies, who are different from us. 


sahasrani sahasradha ... para cina mukha krdhi 
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I0.]2 O Rudra, you have thousands and thousands of weapons 
in your hands. Bhavagan, you are the Lord and master of them. 
But please turn their faces away from us. 


Eleventh Anuvaka 


sahasrani sahasras6 yé ...dhanvani tanmasi 

lI.] O Rudra, we request you to order your thousands of 
soldiers, who are having thousand kinds of weapons, to loosen 
them and keep thousands of yojanas far away from us in this 
earth. 


asmin mahatyarnavé ntariksé bhava - adhi 
[].2 In this vast sea of interspace between heaven and earth 
(Antariksha), wherever Rudra Gana dwells. 


nilagrivas Siti kanthaé Sarva - adha: - ksamacara: 
I.3 And those Rudra Gana, who live under the earth (Paathala 


Loka) Whose half side of neck is blue, and the other half is 
white. 


nilagrivas Sitikantha divaY rudra - upasrita: 


[].4 And those Rudras who live in heaven, whose half side of 
neck is blue, and the other half is white. 


yë vrksésu Saspinjara nilagriva vilohita: 
!I.5 And those Rudras who live in trees with a colour of tender 
grass and red, but having blue colour neck, 


ye bhitana madhipatayo visikhasa: kapardina: 
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yé - annésu vividhyanti pātrēşu pibatō janan 
.7 And those Rudras, who pierce the people who take food 
and drinks from the vessels. 


yë patharh pathiraksaya ailabrda yavyudha: 
.8 Those Rudras, who are the protectors of pathways and 
bestower of food and who fight with enemies. 


ye tirtthani pracaranti srkāvantō nisangina: 
I.9 Those Rudras, who travel frequently to protect the sacred 
waters by carrying sharp weapons and long swords. 


ya étavantasca bhūyā¥ 588८8 ... dhanvani tanmasi 


.0 We request all these Rudras and Rudra Ganas mentioned 
so far, and others wherever they are, spread in different 
direction; to make their strings of the bows loosened, keep their 
bows thousand yojanas far away from us. 


namo rudrébhyo ye prthivyam ... tam vo jambhē 
dadhami 

l. My salutations to all Rudras, who are on this earth, sky 
and heaven, to whom the food and air turns into weapons, I 
bow to them through my speech. With my ten fingers joined, I 
bow to them with my body facing the east, the south, the west, 
the north and upwards. I bow to them with my mind. Let those 
Rudras grant me happiness. I would deliver, my enemies and 
those who consider me as their enemy, to those Rudras, wide 
open mouths. 


Extra Mantras 


tryambakam yajamahé ...mrtyor muksiya mamrtat 
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l. We salute and respect Him, who is naturally scented, who 
looks after His devotees by mercy, who has three eyes, 0 
Rudra, release us away from the catch of death, like a ripe 
cucumber from its stalk, but firmly put us in the path of 
salvation. 


yO rudro - agnau yo ...rudraya namo - astu 


2. We offer our salutation to that Rudra, who is in fire, water, 
vegetations and pervaded in everything in this world. 


tamustuhi yasvisus ... dévamasuran duvasya 

3. We Pray and salute Him alone, who has the best arrows and 
bows, who is the source and repository of all medicines to cure 
all types of diseases in this world and kills Asuras. To gain the 
favour and goodwill of that supreme and effulgent God Rudra, 
let us worship Him, honour and adore him by our salutations. 


ayam mē hasto ... Sivabhi marSana: 

4. Since I am touching Shiva Linga with my right hand, this 
hand is fortunate. No, it is relatively more fortunate than the 
hands of other men. Indeed, this hand of mine is a panacea 
(medicine/ solution) for all human beings for all sickness. 


ye te sahasramayutarn pasa ... sarva nava 
Vajamahée 

3. The God, who destroys the world, 0 Rudra, we request you 
to keep away from us, the thousands of ropes that you have, by 


which you destroy all mortal creatures, With our efficient 
worship and prayers on you, we will loosen them. 


mrtyavé svaha mrtyave svaha 


6. This offering of fire is offered to death. We offer this food in 
Sacrifice to Rudra, the Destroyer. 
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énnam6 bhagavaté rudraya visnavé mrtyurmé pāhi 
7. Om, my salutation to the omnipresent God Rudra. Protect 
me from death. You Rudra, who lives in the junction of the 
soul and senses, I request you to destroy everything within me 
and get satisfied with my food, I take now, as offering. 


om Santis Santis Santi: 
Let there be peace, let there be peace, let there be peace. 
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PREFACE 


This book provides samhita, Pada and Ghana Patha of Shri 
Rudram. (Kindly read the note, about the Book). I will be 
much obliged to the readers, for their valuable feed back, in 
rectifying the book, in case they find any errors. Though 
utmost care has been taken during preparation, I sincerely 
regret for any errors, that might have occurred or appearing in 
this book, and request the readers not to consider it seriously 
with their nobility. 


Those who are learning with the help of this book, could 
approach the Vedic scholars for correct pronunciation, mira, 
svara etc. It is important to note, learning through Guru 
(teacher) with due respect would be permanent and good to us, 
as advised by our forefathers. 


At this juncture, I would like to express my sincere gratitude 
to Late Shri. R Swaminatha Ghanapatigal and Shri. V G 
Subramanya Ghanapatigal, Mylapore, Chennai for their 
utmost patience, time provided to me, devotion to Veda and 
sacrificing attitude as an adyapakar (teacher), under whom I 
learned the Ghana Patha of krsna yajur veda. 


Further I would like to express my sincere gratitude and 
Namaskarams "salutation" to His Holinesses Sri Kanchi 
Kamakoti Peetadhipati Jagadguru Sri Jeyendra Saraswati 
Swamigal and Sri Vijayendra Saraswati Swamigal, 
Srimatam Samasthanam, Kanchipuram, not only for their 
gracious "Sri Mukham" to this Book Publication, but also, 
for their gracious consent to come to Chennai, on 20th June 
2002, and Release/ Publish the Book. I think this is my luck, 


poorva punya and once again express my gratitude and 
namaskarams to them. 
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I would also like to thank the great people who have provided 
me with lot of technical, legal, financial, translation and 
designing advice and more particularly to boys (Chi. R K 
Vishwanathan and Chi. V Shankar, Mylapore) for their help in 
Computer Animation, Graphics and Design even at late night 
during this project. More importantly, for the guidance and 
references provided while writing this introduction note on 
Vedāto Sri. B V Suryanarayana Bhat Ghanapatigal, Mylapore 
(on rig Veda) Late Sri. Parasurama Ghanapatigal, Ambattur 
(on Sukla Yajur Vedi), Dr. R Krishnamoorthy Sastrigal, 
Principal, Sanskrit College, Chennai (on krsna yajur veda), Sri 
Chandramouli Sroutigal, Ambattur (on Sama Veda) and Late 
Sri. P S Ananthanarayana Somayaji, Musiri (on All Vedas and 
on all topics). 


There is no need to say, the readers could realise, lot of man- 
hours, efforts and money have been deployed, to bring the 
book in shape. Though other books on 4sirvada Ghana in 
Yajur Veda and pig Veda sūktē and Ghana are to be 
published in near future, I sincerely solicit your patronage to 
make this venture a success, which rest with the people like 
you, who are interested in learning the Veda. I would also like 
to thank the the publisher of this book. 


By learning Vedas, one will be able to discriminate between 
the permanent and the impermanent. Behold the Self in all 
beings, in all objects. To realise, that the names and forms are 
illusory. Fix the mind on the Self when at work. This is the 
essence of the teachings of the Vedas. Put these things in 
practice in the daily battle of life. You will shine as a dynamic 
person / Yogi or even a Jeevanmukta. There is no doubt about 
this. Good Luck. 


lxxviii 
yo rudro - agnau yo - apsuya osadhisu yo rudro viśvā 
bhuvanā vive$a tasmai rudrāya namo - astu 


We bow to Sri Rudrā who is present in fire, in water, in trees 
and plants and pervaded in the entire universe. 


Bengaluru 
Date: June 30, 202] 


K Suresh 
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We request you to purchase our Vedic publications 
and audios for your use and gift it to your dear ones. 
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श्री रुद्र संहिता पाठ : Sri Rudram Samhita 


श्री रुद्रम्‌ (नमकम्‌) संहिता पाठ : 


गणानां न्त्वा गणपति हवामहे कविङ्‌ कवीना मुंपमश्र॑वस्तमम्‌ । ज्येष्ठराजं ब्रह्म॑णां 
ब्रह्मणस्पत आनं शशुण्व las स्सीद सार्दनम्‌ ।। ओम्‌ श्री महा गणपतये नम॑ : | 


ओन्नमो भगवते रुद्राय 
नमस्ते रुद्र HG उतोत इषवे नमं : | नम॑स्ते - अस्तु aad बाहुभ्यां मुतते नम॑ : | 
यात इषुं श्शिवत॑मा शिवं ayaa धनुं : | शिवाशं रव्याया तव तयांनो रुद्र मृडय | याते 
रुद्र शिवा तनूरघोराऽपांप काशिनी | तयां न स्तनुवा शन्तमया गिररिशन्ताभि चाकशीहि । 
यामिषुंङ्‌ गिरिशन्त हस्ते बिभ whet | शिवाङ्‌ गिरित्र ताङ्‌ कुरु माहि४सी : पुरुष ञ्जग॑त्‌। 
शिवेन वच॑सात्वा गिरि शाच्छां वदामसि | यथां न स्सर्वं मिञ्जगंद यक्ष्मशसुमना - असत्‌ | 


अध्यवोच दधिवक्ता प्र॑थमो दैव्यों भिषक्‌ । अही<श्च सर्वा उ्जम्भयन्‌ - wat शच यातु 
धान्य : । असौय स्ताम्रो - अरुण उत बशनस्सुमङ्गलं : । ये चेमा९ रुद्रा - अभितों Re 
ता deans fare हेडं ईमहे | असौ यॉऽवसप॑ति नीलंग्रीवो विलोहित : । उतैनंङ्‌ 
गोपा - अंदृश ऋ्दृशन्नुद हा्य : । उतैनँ विश्वां भूतानि सदृष्टो मूंडयाति न : । नमो - 
अस्तु नील॑ग्रीवाय सहखाक्षाये मीढुषे | अथोये - अस्य सर्त्वांनो 5हन्तेभ्यो 5करन्नम॑ : । 
प्रमुञ्च धर्न्वनस्त्व मुभयो. रात्नि योर्ज्याम्‌ । याश्चते “हस्त इर्षव : पराता भंगवो वप । 
अवतत्य धनु स्त्व सहस्राक्ष शर्तेषुधे । निशीर्य शल्यानां मुखी शिवोन स्सुमना भव । 
Fase vert : कपर्दिनो विर्शल्यो बाणवा उत | अनेश न्नस्येषव आभु र॑स्य निषङ्गथि :। 
या चे हेति digen हस्ते बभूर्वते धनुं : | तयाऽस्मान्‌ - विश्व तस्त्वम॑ यक्ष्मया परिब्भुज। 
नमस्ते - अस्त्वार्ये धाया नांतताय gona । उभाभ्यां मुतते नमी बाहुभ्या न्तव धन्वने । 
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परिते धन्व॑नो हेति रस्मा न्वृंणक्तु विश्वत॑ : | अथोय इषुधिस्तवारे - अस्म a हितम्‌ 
en re ree सि 


नमस्ते - अस्तु भगव न्विश्वेश्वरायं महा देवाय॑ त्र्यम्बकार्य त्रिपुरान्त कार्य त्रिकाग्नि कालायं 
[| नीलकण्ठायं TEE IMD oun | A alee 
कालाग्नि रुद्रायं नीलकण्ठाय मृत्युञ्जयाय सर्वेश्वराय सदाशिवाय श्रीमन्महा देवाय नम : ॥। 


नमो हिरण्यबाहवे सेनान्यै दिशाञ्च पतये नमो नमों वृक्षेभ्यो हर्रिकेशेभ्य : पशूनां पत॑ये नमो 
नम॑ स्सस्पिञ्जराय त्विषीमते पथीनां पतये नमो नमो बभ्लुशाय॑ विव्याधिनेऽन्नांनां पर्तये 
नमो नमो हरिकेशायो पवीतिने पुष्टानां पतये नमो नमो भवस्य॑ हेत्यै जग॑तां पर्तये नमो 
नमो रुद्रायातताविने क्षेत्राणां पर्तये नमो नर्म स्सूताया ह॑न्त्याय वनानां पर्तये नमो नमो 


रोहिताय स्थपतये वृक्षाणां पर्तये नमो नमो मन्त्रिणे वाणिजाय कक्षांणां पत॑ये नमो नमा. 
भुवन्तये वारिवस्कृता यौर्षधीनां पतये नमो नर्म उञ्चैघाँषायाक्रन्दर्यते पत्तीनां पत॑ये नमो 
नम॑ : कृथ्स्नवीताय धावते सत्व॑नां पतये नम॑ : URI 


नम स्सदमानाय निव्याधिन॑ आव्याधिनीनां पत॑ये नमो नम॑ : ककुभां निषद्धिण स्तेनानां 
पर्ये नमो नमो निषङ्गिण॑ इषुधिमते तस्कराणां पर्तये नमो नमो वञ्चते परिवश्चते स्तायूनां 
पर्दी नमो नमो fad परिचरायारण्यानां पतये नमो नम॑ स्सृकाविभ्यो जिघां सद्भ्यो 
मुष्णतां पतये नमो नमोंऽसिमद्व्यो नक्त R : प्रकृन्तानां पर्तये नमो नम॑ उष्णीषिणे 
भिस्चिराय॑ कुलुञ्चानां पतये नमो नम इषुमद्रयो धन्वाविभ्यश्च वो नमो नम॑ आतन्वानेभ्यं : 
प्रतिदधानेभ्यश्च वो नमो नम॑ आयच्छद्यो विसृजद्वयंश्च वो नमो नमोऽस्य॑द्र्यो विध्यद्वयश्च 
वो नमो नम आसनेभ्य शशयनिभ्यश्च वो नमो नम॑ स्वपद्भ्यो जाग्रद्वयश्च वो नमो नम 
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RER धावंद्वयश्च वो नमो नर्म स्सभाभ्यं स्सभापतिभ्यश्च वो नमो नमो - अश्वेभ्यो5 


श्वपतिभ्यश्च वो नम : ।।३।। i 


नम॑ आव्याधिनीं 'भ्यो विविध्यन्तीभ्यश्च वो नमो नम उगंणाभ्य स्तृश्टहतीभ्यंश्च वो नमो 
नमो गृथ्सेभ्यो गृथ्सर्पतिभ्यश्च वो नमो नमो व्रातेभ्यो व्रातपतिभ्यश्च वो नमो नमो गणेभ्यों 
गणर्पतिभ्यश्च वो नमो नमो विरूपेभ्यो विश्वरूपेभ्यश्च वो नमो नमो Hest : - 
क्षुल्लकेभ्यशच वो नमो नमो रथिभ्यों रथेभ्यश्च वो नमो नमो रर्थे भ्यो रथ॑पतिभ्यश्च वो 
नमो नम स्सेनां भ्य स्सेनानिभ्यश्च वो नमो नम : - क्षत्तृभ्य स्सङ्ग्रहीतृभ्यश्च वो नमो नम 


स्तक्षभ्यो रथकारेभ्यश्च वो नमो नम : कुलालेभ्य : कमरि भ्यश्च वो नमो नम : 


hae भ्यो निषादेभ्यश्च वो नमो नम इषुकृद्र्यो धन्वकृद्यश्च वो नमो नमो मृगयुभ्य 
इवनिभ्य॑श्च वो नमो नम : श्वभ्य : श्वपतिभ्यश्च वो नम : III 


नमो भवार्य च रुद्राय च नम शशर्वायं च पशुपतये च नमो नीलग्रीवाय च शितिकण्ठाय च 
नम॑ : कपर्दिने च व्युप_केशाय च नमं स्सहस्राक्षाय च शतधन्वने च नमों गिरिशाय च 
शिपिविष्टाय च नमौं मीदुष्ट॑माय चेषुंमते च नमो ह्वस्वाय च वामनार्य च नमो बृहते च 
वर्षीयसे च नमो वृद्धार्य सँवृध्वने च नमो - अग्रियाय च प्रथमार्य च नम आशवे चाजिराय 
च नम wit च शीभ्याय च नम ऊर्म्याय चावस्वन्याय च नम स्रोतस्याय च द्वीप्याय 
च ।।५।। 
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l ज्येष्ठाय॑ | 
नमो ज्येष्ठाय॑ च कनिष्ठाय॑ च नम॑ : पूर्वजाय चापरजार्य च नमों मध्यमा चापगल्भाय च 


नमो जघन्यांय च बुध्नियाय च नम॑ स्सोभ्याय च प्रतिसर्याय च नमी याम्याय च क्षेम्याय 
च नमं उर्वयाय च खल्याय च नम शश्लोक्यांय चावसान्याय च नमो वन्याय च कक्ष्याय च 
नम॑ : श्रवार्य च प्रतिश्रवायं च नम॑ आशुर्षेणाय चाशुरथाय च नम्‌ शूराय चावभिन्दते च 
नमो वर्मिणें च वरूथिने च नमों बिल्मिने च कवचिने च नम ; श्रुताय॑ च श्रुतसेनायं च 
(etl Bs: fren गे 

नमों दुन्दुभ्याय चाहनन्याय च नमों धृष्णवें च प्रमृशार्य च नर्मों दूताय॑ च प्रहिंताय च नमो. 


निषङ्गिण चेषुधिमते च नम स्तीक्ष्णेषवे चायुधिर्ने च नर्म : स्वायुधाय॑ च सुधन्वने च नम 
स्थुत्याय च पर्थ्याय च नम॑ : काट्याय च नीप्याय च नम स्सूद्याय च सरस्याय च नमो 


I 
नाद्यायं च वैशन्ताय॑ च नम : कूप्याय चा वट्यांय च नमो वर्ष्याय चा वर्ष्यायंच नमो 
मेघ्याय च विद्युत्याय च नम॑ ईध्रियाय चातप्याय च नमो वात्याय च रेष्मियाय च नमों 
वास्तव्याय च वास्तु पाय च ।|७।। 


नम स्सोमाय च रुद्राय च नम॑ स्ताम्राय॑ चारुणायं च नम॑ शशङ्गायं च पशुप्तये च नमं उग्राय 
च भीमायं च नमो - अग्रेवधाय च दूरेवधाय च नमों हन्त्रे च हनीयसे च नमो वृक्षेभ्यो 
हरिकेशेभ्यो नर्म स्ताराय नम॑ शशम्भवें च मयोभवे च नम शशङ्करायं च मयस्कराय च 
नमश्शिवाय च शिवर्तराय च नमस्तीर्थ्याय च कूल्याय च नम॑ : पार्याय चावार्याय च नम 

प्रतरणाय चोत्तरणाय च नमे आतायाँय चालाद्याय च नम शशष्प्याय च फेन्याय च नम 
स्सिकत्याय च प्रवाह्याय च ।।८।। 
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नम इरिण्याय च प्रपथ्याय च नम॑ : किश्शिलायं च क्षयंणाय च नम॑ : कपर्दिने च पुलस्तयें 


च नमो गोष्ठ्याय च गृह्याय च नम स्तल्प्याय च गेह्याय च नम॑ : काट्याय च गहरेष्ठाय॑ 
च नमों' pea च निवेष्प्याय च नम॑ ; पाशसव्यांय च रजस्याय च नम शशुष्क्याय च 
हरित्याय च नमो लोप्याय चोलप्याय च नर्म ऊर्व्याय च सूर्म्याय च नर्म : पर्ण्याय च 
पर्णशद्याय च नमाँ& पगुरमांणाय चाभिघ्नते च नम॑ आक्खिदते च॑ प्रक्खिदते च नमो व 

किरिकेभ्यो देवानाश हृदयेभ्यो नमो विक्षीणकेभ्यो नमं विचिन्वत्केभ्यो नम॑ आनिर्हतेभ्यो 


नम आमीवत्केभ्य : ।।९।। 


द्रापे - अन्धसस्पते दरिद्र न्नीललोहित | एषां पुरुषाणा मेषां प॑शूनां मा भेर्माऽरो मो - 
एषाङ्‌ किञ्चनाममत्‌ । या ते रुद्र शिवा तनू श्शिवा विश्वाहभेषजी | शिवा रुद्रस्ये भेषजी 


> 


तयां नो मृड जीवसें' | इमा रुद्राय॑ wad कपर्दिनें' क्षयद्वीराय प्र भ॑रामहे मतिम्‌ । यथा 
न श्शमसंद्‌ द्विपदे चतुष्पदे विश्व॑म्‌ पुष्टडू ग्रामे - अस्मि न्ननांतुरम्‌ | मृडा नों रुद्रो तनो 
मय॑स्कृधि क्षयद्वीराय नम॑सा विधेम ते | यच्छञ्च योश्च मनुरायजे पिता तर्दश्याम तव॑ & 
प्रणीतौ । मा नो महान्त॑ मुत मा नों. - अर्भक मा न उक्ष॑न्त मुत मा न॑ उक्षितम्‌ | मानों 
वधी : पितरं मोत मातर्रम्‌ प्रिया मान स्तनुवो रुद्र रीरिष : | मा न॑स्तोके तन॑ये मान 
आयुषि मानो गोषु मानो - अश्वेषु रीरिष : । वीरान्मानों रुद्र भामितो वंधी हविष्म॑न्तो 
नम॑सा विधेमते | आरात गोघ्त उत पूरुषघ्ने क्षयद्वीराय सुम्त मस्मे ते - अस्तु । रक्षां च 
नो - अधिं च देव quel a नश्शम॑ यच्छद्विबहाँ' : । स्तुहि श्रुतङ्‌ गर्तसदं य्युवानं मृगन्न 
Hin मुंपहत्नु मुग्रम्‌ । मृडा ARS संद्र स्तवानो - अन्यन्ते - अस्मञ्निवपन्तु सेनां : । 
जाणो रुद्रस्य हेति dog परि vet दु्मतिरंघायो : | अव॑ स्थिरा मघवंद्वय स्तनुष्व मीढ 
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स्तोकाय तनयाय मृडय | Hees शिवतम शिवो नस्सुमना भव | परमे वृक्ष आयुध न्निधाय 
कृत्तिं वसान आच॑र पिनाकं बिभ्र दार्गहि | विकिरिद विलोहित नमस्ते - अस्तु भगव 
यास्ते सहस्र हेतयोऽन्य मस्मन्निवंपन्तु ता : | सहस्राणि सहस्रधा बांहुवो स्तवं हेतय॑ 
तासामीशानो भगव : परा चीना मुखा कृधि ।।१०।। 


सहस्राणि सहस्रशो ये रुद्रा - अधि भूम्यां म्‌ | तेषा सहस्रयोजनेऽव धन्वानि तन्मसि | 
अस्मिन्‌ महत्यंर्णवें ऽन्तरिक्षे भवा - अधिं | नीलंग्रीवा श्शिति कण्ठां शशर्वा - अध : - 
क्षमाचरा : | नीलंग्रीवा श्शितिकण्ठा दिव रुद्रा - उप॑श्रिता : । ये वृक्षेषुं सस्पिञ्जरा 
नीलंग्रीवा विलोहिता : | ये भूताना मधिंपतयो विशिखासं : कपर्दिनं : । ये - अन्नेषु 
विविध्यन्ति पात्रेषु पिबंतो जनान्‌ | ये पथां प॑थिरक्षय ऐलबृदा यव्युध : । ये तीर्त्थानि 


प्रचरन्ति सृकाव॑न्तो निषङ्गिणं : । य एतार्वन्तश्च भूया सश्च दिशों रुद्रा वितस्थिरे | 
तषा सहस्रयोजनेऽव धर्न्वानि तन्मसि | नमोँ रुद्रेभ्यो ये पृथिव्याँ य्य न्तरिक्षे ये दिवि 
येषामज्ञँ वातों वरष मिष॑व स्तेभ्यो दश प्राची दश॑ दक्षिणा दर्श प्रतीची दशोदींची ्दशोर्ध्वा 
स्तेभ्यो नमस्ते नों मृडयन्तु तेयन्द्रिष्मो यश्चनो द्रष्टि तँ वो जम्भे दधामि ।।११।। 


त्र्यम्बकँ य्यजामहे सुगन्धिं पुष्टि वर्धनम्‌। उर्वारुकमिव बन्ध॑ना न्मृत्यो मुक्षीय मा5मृता त्‌। 
यो रुद्रो - अग्नौ यो - अप्सु य ओष॑धीषु यो रुद्रो विश्वा भुवना विवेश तस्मै रुद्राय नमो 
अस्तु | 
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क्रग्वेद पाठ : 

ऋषि: भौमोत्रि : | देवताः रुद्र : | छन्दः त्रिष्टुप्‌ 

तमुष्ठहि यस्विषु स्सुधन्वा यो विश्व॑स्य क्ष्यंति भेषजस्यं | 

यक्ष्वा' महे सौं मन सायं सद्रन्नमों 'भि देवमसुर न्दुवस्य । 

ऋषिः बन्धु : श्रुत बन्धुर्विप्र बन्धुर्‌ गौपायना :। देवताः हस्त :। छन्दः अनुष्टप्‌ 
अयं मे हस्तो भगवा नयं मे भगवत्तर : | 

अयं में' विश्व भें'ष जोयं शिवार्भि मर्शन : ।। 


ये तें सहस्रमयुतं पाशा मृत्यो मर्त्यांय हन्त॑वे । तान्‌ - यज्ञस्य॑ मायया सर्वा नवं यजामहे । 
मृत्यवे स्वाहा मृत्यवे स्वाहा' । ओन्नमो भगवते रुद्राय विष्णवे मृत्युर्मे पाहि | प्राणानाङ्‌ 
ग्रन्थिरसि रुद्रो मविशान्तक : । तेनान्नेनां'प्या यस्व | नमो रुद्राय विष्णवे मृत्युर्मे पाहि । 
ओम्‌ शान्ति श्शान्ति शशान्ति : ॥। T 
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गणाना म्‌ | त्वा | गणपति मिति गण = पतिम्‌ | हवामहे | कविम्‌ | कवीनाम्‌ | उपमश्रवस्तम 


मित्युप मश्रव : = तमम्‌ || ज्येष्ठराजमिति ज्येष्ठ = राज म्‌ । ब्रह्मणाम्‌ । ब्रह्मण : | पते | एति 
(आ) । न : । शृण्वन्न | ऊतिभिरित्यूति = भि : | सीद | सादनम्‌ ।। 


नम : । ते । रुद्र । मन्यवे | उतो इत्युतो । ते । इषवे । नम :|। नम : । ते । अस्तु । धन्वने। 
बाहुभ्यामिति बाहु = भ्याम्‌ । उत । ते । नम :॥ या । ते । इषु :। शिवत मेति शिव = तमा। 
शिवम्‌ । बभूव । ते । धनु : ॥। शिवा । शरव्या । या । तव । तया । न: । रुद्र । मृडय ॥। 
या । ते । रुद्र । शिवा । तनूं : । अघोरा | अपापकाशि नीत्य पाप = काशिनी ।। तया । न :। 


तनुवा | शन्तमयेति शम्‌ = तमया । गिरिशन्तेति गिरि = शन्त । अभीति (अभि)। चाकशीहि ॥। 
याम्‌ । इषु म्‌ । गिरिशन्तेति गिरि = शन्त । हस्तै ।(१) 


बिभर्षि | अस्तवे ।। शिवाम्‌ । गिरित्रेति गिरि = त्र । ताम्‌ । कुरु । मा । हिशसी : | पुरुषम्‌ | 
जगत्‌ || शिवेन | वचसा | त्वा | गिरिश | अच्छ | वदामसि | यथा । न: | सर्व॑ म्‌ | इत्‌। 
जगत्‌ | अयक्ष्मम्‌ | सुमना इति सु = मना : | असत्‌ ।। अधीति (अधि) | अवोचत्‌ | अधि 
वक्तेत्यधि = वक्ता । प्रथम : । दैव्य : | भिषक्‌ ।। अहीन्‌ । च । सर्वान्‌ । जम्भयन्न्‌ । सर्वा 

च । यातु धान्य इति यातु = धान्य : ॥ असौ । य : । ताम्र : | अरुण : । उत । बग्नु 
सुमङ्गल इति सु = मङ्गलं । ये । च । इमाम्‌ । रुद्रा : | अभ्नित । दिक्षु ।(२) 
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श्रिता : । सहस्रश इति सहस्र = श : | अवेति (अव) | एषाम्‌ । हेड : । ईमहे ।। असौ । य :। 
अवसर्पतीत्यव = सर्पति। नीलंग्रीव इति नील॑ = ग्रीव :। विलोहित इति वि = लोहित :।। उत । 
एनम्‌ | गोपा इतिं गो = पा : | अदृशन्न्‌ | अदृशन्न्‌ | उदहार्य इत्युद = हार्यं : ।। उत । एनम्‌ । 
विश्वा | भूतानि । स : । दृष्ट : | मृडयाति । न : ।। नम : | अस्तु | नीलग्रीवायेति नील = 
ग्रीवाय | सहस्राक्षायेति सहस्र = अक्षाय । मीढुषे | अथो इत्यथो । ये । अस्य । सत्वान : | 
अहम्‌ । तेभ्य : | अकरम्‌ । नम : ।। प्रेति (प्र) । मुञ्च । धन्वन : | त्वम्‌ । उभयों 
आर्त्नियो : । ज्याम्‌ || या : । च । ते । हस्ते । इषव : ।(३) 


परेति (परा ) । ता : | भगव इति भग = | वप || अवतत्येत्यंव = तत्य | धनु । त्वम्‌। 
सहस्राक्षेति सहस्र = अक्ष | wage इति शत = इषुधे ।। निशीर्येतिं नि = शीर्यं | शल्यानां | 
मुखा । शिव । सुमना इति सु = मना :। भव ॥। विज्य मिति वि = ज्यम्‌ । धनु :। 


कपर्दिन :। विशल्य इति वि = शल्य : | बाणवानिति बाण = वान्‌ । उत ॥ अनेशन्न । अस्य । 
इषव :। आभु :। अस्य | निषङ्गथि :॥ या । ते । हेति :। मीढुष्टमेति मीढ : = तम । हस्तै | 
बभूव । ते । धनु : ।। तया | अस्मान्‌ । विश्वत : । त्वम्‌ । अयक्ष्मया । परीति (परि)। भुज।। 
नम :। ते | अस्तु | आयुधाय | अनाततायेत्यना = तताय । धृष्णवे || उभाभ्यां म्‌ | उत । ते| 
नम :। बाहुभ्यामिति बाहु = भ्याम्‌। तव | धन्वने।। परीति (परि)। ते । धन्वन : । हेति 
अस्मान्‌ | वृणक्तु | विश्वत : | अथो इत्या ' । य : । इषुधिरितीषु = धि : । तव । आरे । 
अस्मत्‌ । नीति (नि) । धेहि । तम्‌ ।।(४) 


नम : | हिरण्यनाहव इति हिरण्य = बाहवे | सेनान्य इतिं सेना = न्ये । दिशाम्‌ | च | पतये । 
नम॑ :। नम :। वृक्षेभ्य :। हरिकेशेभ्य इति हरि = केशेभ्य :। पशूनाम्‌ । पतये | नम :। नम : | 
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I 
सस्पिञ्जराय । त्विषीमत इति त्विषौ = मते | पथीनाम्‌ । पतये । नम : । नमं : । बभ्लुशाय । 
विव्याधिन इति वि = व्याधिने' | अन्नानाम्‌ । पत॑ये । नम : । नम : | हरिकेशायेति हरि = 
केशाय | उपवीतिन इत्युप = वीतिने' । पुष्टानां'म्‌ । पतये । नम : । नम : | भवस्यं । हेत्यै । 
_ 377 patent 
जगताम्‌ | पतये । नम : । नम : । रुद्रायं । आतताविन इत्या तताविनें । क्षेत्राणाम्‌ । पतये। 
नम : | नम : । सूताय । अहन्त्याय | वनानाम्‌ | पतये । नम : । नम : ।(५) 


रोहिताय । स्थपतये । वृक्षाणा म्‌ । पतये | नम : । नम :। मन्त्रिण | वाणिजाय । कक्षाणाम्‌ । 
पतये । नम :। नम॑ :। भुवन्तये | वारिवस्कृता येति वारिव : = कृताय | ओषधीनाम्‌ | पतये । 
नम॑ :। नम :। उच्चैधोषायेत्युञ्चै = घोषाय | आक्रन्दयत इत्या' = क्रन्दयते । पत्तीनाम्‌ । पतये। 
see ॥ दही 5 || कृथ्स्न वीतायेति FH = वीतां | धावते | सत्व॑नाम्‌ | पतये | नमं : ।।(६) 


नम॑; | सह॑मानाय | निव्याधिन इतिनि = व्याधिने' | आव्याधिनीना मित्या' = व्याधिनीनाम्‌ । 
पर्तये | नम॑ :| नम॑ :। ककुभाय । निषङ्गिण इति नि : सद्डिने '। स्तेनानां'म्‌ । पतये । नम :। 
नम :। निषङ्गिण इति नि = सङ्गिने | इषुधिमत इतीषुधि 5 मते । तस्कराणाम्‌ । पतये । नम :। 
| वञ्चते | परिवञ्चत इति परि = वश्चते । स्तायूनाम्‌ । पतये । नम : । नम : । निचेरव 
इति नि = चेरवे | परिचरायेति परि = चराय | अरण्यानाम्‌ । पतये । नम : । नम : | सृकाविभ्य 
इति सुकावि = भ्य : | जिघा€सद्ग्य इति जिघाश्टसत्‌ = भ्य : । मुष्णताम्‌ । पतये । नम : । 
। असिमद्वय इत्यसिमत्‌ = भ्य : । नक्त म्‌ | चरद्ध्य इति चरत्‌ = भ्य : । प्रकृन्ताना मितिप्र 
= कृन्ताना म्‌ । पतये | नम :। नम :। उष्णीषिणे | गिरिचरायेति गिरि = चराय। कुलुश्चाना म्‌। 
पतये । नमं : । नम : ।(७) TE माहि rad 
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इषुमद्वय इतीषुमत्‌ = भ्य ; | धन्वाविभ्य इतिं धत्वावि = भ्य : । च | व : । नम: । नम 
आतन्वानेभ्य इत्या = तन्वानेभ्यं : । प्रतिदधानेभ्य इति प्रति = दधानेभ्य :। च । व : । नम 
नम :। आयच्छद्र्य इत्यायच्छत्‌ = भ्य :। france इति विसृजत्‌ = भ्य : । च । व : | प 
| अस्यद्वय इत्यस्यत्‌ = भ्य : | विद्धयद्वय इति विद्धयत्‌ = भ्य : । च । व : । नम 
नम :। आसीनेभ्य :। शयानेभ्य : | च । व : । नम : । नम :। स्वपद्धय इति स्वपत्‌ = भ्य 
wee इति जाग्रत्‌ = भ्य : । च | व : । नम : । नम : | eer इति तिष्ठत्‌ भ्य 
धावंद्र्य इति धावत्‌ = भ्य : । च । व: । नमं : । नमं : । सभाभ्यं : | सभापतिभ्य इति 
सभापति = भ्य :। च । व :| नम : । नम : । अश्वे भ्य :। अश्वपतिभ्य इत्यश्वपति = भ्य : | 


ala: । नम : ॥(८) 


नर्म : | आव्याधिनी sx इत्या = व्याधिनी भ्य :। विविद्धयन्तीभ्य इतिवि = विद्धयन्तीभ्य :। च। 

। नम ; । नम : । उगणाभ्य : | तृश्हतीभ्य :। च । व : । नम : । नम : | TAN : | 
गृथ्सपतिभ्य इति गृथ्सपति = भ्य : | च । व : । नमं : । नम : । ्ाते भ्य : । ब्रातंपतिभ्य 
इति व्रातपति = भ्य : । च । व: । नम॑ : | नर्म : । गणेभ्य | गणर्पतिभ्य इतिं गणपति = 

। च । व: | नम: । नम॑ : | विरूपेभ्य इति वि = रूपेभ्य : | विश्वरूपेभ्य इति विश्व 
= रूपेभ्य :। च । व :। नम : । नम : | Hee इति महत्‌ = भ्य :। क्षुल्लकेभ्य : । च । व :। 
नम :। नम :। रथिभ्य इति रथि = भ्य :। अरथेभ्य :। च । व :। नम :। नम :। रथे भ्य :।(९) 


रथपतिभ्य इति रथपति = भ्य : । च | व : । नम: | नम : | सेना भ्य : | सेनानिभ्य इति 
सेनानि = भ्य : । च । व : । नम : | नम॑ : । age इति ad = भ्य : । सङ्ग्रहीतृभ्य इति 
सङ्ग्रहीतृ = भ्य : । च । व : । नम ; । नम : । तक्षभ्य इति तक्ष = भ्य : | रथकारेभ्य इति 
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रथ = कारेभ्य :। च | व : । नम : । नम : । कुलालेभ्य :। कमरि भ्य :। च । व: । नम :। 


नम :| पुज्जिष्टे भ्य :। निषादेभ्य : । च । व: । नम॑ : । नम॑ : । इषुकृद््य इतीषुकृत्‌ = भ्य :। 
dhs इति धन्वकृत्‌ = भ्य : | Ala: । नम : | नम : । मृगयुभ्य इति मृगयु = भ्य 
श्वनिभ्य इति श्वनि = भ्य : । च | व : । नम : । नम : । श्वभ्य इति शव = भ्य : | शवपतिभ्य 
इति श्वपति = भ्य : । च । व : । नम : ॥(१०) 


| भवाय । च । रुद्रायं । च । नम : । शर्वायं । च । पशुपतय इति पशु = पतये । च । 
नम :। नीलग्रीवायेति नील = ग्रीवाय । च | शितिकण्ठाययेति शिति = कण्ठाय । च | नम : । 
कपर्दिने । च । व्युप्रकेशायेति व्युप्त = केशाय । च । नम॑ : | सहस्राक्षायेति सहस्र = अक्षाय | 
च । शतधन्वन इतिं शत = धन्वने | च । नर्म : । गिरिशाय । | शिपिविष्टायेतिं शिपि = 
fie । च । नम : । मीढुष्टमायेति Hig : = तमाय । च । इषुमत इतीषु = मते । च । नम :। 


हस्वाय । च । वामनाय । च । नम : । बृहते । च । वषीयसे | च । नम : । वृद्धाय । च । 
सँवृद्ध्वन इति सम्‌ = वृद्ध्वने | च ।(११) 
। अग्रियाय । च । प्रथमाय । च । नम॑ : । आशवे । च । अजिरायं | च । नम : | 
शीघ्रियाय । च । शीभ्याय । च | नम : | ऊर्म्याय । च । अवस्वन्या येत्यव = स्वन्याय । च । 
। स्रोतस्याय | च | द्वीप्याय | च ।।(१२) 


। ज्येष्ठाय । च । कनिष्ठाय । च । नम : | पूर्वजायेति पूर्व जाय॑ । च । अपरजायेत्यपर 

= जायं । च । नम :। मद्ध्यमाय । च। अपगल्भायेत्यप = गल्भाय | च । नम :। जघन्याय । च। 

बुध्नियाय । च । नम :। सोभ्याय । च । प्रतिसययिति प्रति = सर्याय । च । नम : | याम्याय। 
च । क्षेम्याय । च । नम : | उर्वर्याय | च । खल्याय । च । नम : | श्लोक्याय । च | 
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अवसान्यायेत्यव = सान्याय । च | नम ;। वन्याय | च | कक्ष्याय | च । नम :। श्रवाय | च | 


प्रतिश्रवायेति प्रति = श्रवाय । च ।(१३) 


नम :। आशुषेणायेत्याशु = सेनाय । च । आशुरथायेत्याशु = रथाय । च । नम :। शूराय । च | 
अवभिन्दत इत्यव = भिन्दते | च | नम :। वर्मिणे | च | वरूथिने | च । नम॑ : । बिल्मिने । 


च | कवचिने । च । नम : । श्रुतायं । च । श्रुतसेनायेतिं श्रुत = सेनायं । च ।।(१४) 


नम : । दुन्दुभ्याय । च । आहनन्यायेत्या = हनन्याय । च | नम : । धृष्णवे । च । प्रमृशायेति 
प्र = मृशाय । च । नम : । दूताय । च । प्रहितायेतिप्र = हिताय । च । नम : | निषङ्गिण 
इतिनि = सङ्गिने । च | इषुधिमत इर्तीषुधि = मते ' | च । नर्म: । तीक्ष्णेषंव इतिं तीक्ष्ण = 
इषवे । च | आयुधिने । च । नम : । स्वायुधायेतिं सु न आयुधाय । च | सुधन्वन इतिं सु = 


[| I 
धन्वने । च | नम : । सुत्याय । च । पत्थ्याय | च । नम | काट्याय । च । नीप्याय । च । 
सूद्याय । च । सरस्याय | च । नम : | नाद्याय । च । वैशन्ताय । च ।(१५) 


| 
। कूप्याय । च । अवट्याय । च । नम : । वर्ष्याय । च | अवर्ष्याय | च । नम : | 

I TRAF T) l 
मेघ्याय । च । विद्युत्यायेति वि = द्युत्याय । च । नम : | ईध्रियाय । च । आतप्यायेत्या = 
79246 | a} a I ire IE 
तप्याय | च । नम : । वात्याय । च । रेष्मियाय । च । नम : । वास्तव्याय । च । वास्तुपायेति 
2 et E = 
वास्तु = पाय । च ।।(१६) 


सोमाय । च । रुद्राय | च । नमं : । ताम्राय । च । अरुणाय । च । नम :। शङ्गाय । 
च | पशुपतय इति पशु पतये । च । नम : । उग्राय । च । भीमाय । च । नम : | 
अग्रेवधायेत्य॑ग्रे = वधायं । च । दूरेवधायेति दूरे = वधाय । च । नम : । हन्त्रे । च | हनीयसे । 
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च । नम : । वृक्षेभ्य : | हरिकेशेभ्य इति eh = केशेभ्य : । नम॑ : | ताराय । नम : | शम्भव 
इतिं शम्‌ = भवे' | च । मयोभव इतिं मय : = भव | च । नम॑ :। शङ्करायेति शम्‌ = कराय | 
च | मयस्करायेति मय : = कराय । च | नम॑ : | शिवाय । च | शिवतरायेति शिव = तराय | 
च ।(१७) व: हि १३. 2 e 0 SEIT 

नम : । तीत्थ्याय । च | कूल्याय | च | नम : । पार्याय । च । अवार्याय | च । नम॑ : | 
प्रतरणायेतिप्र = तरणाय । च । उत्तरणायेत्युत्‌ = तरणाय । च । नम : ।आतायायेत्या = तार्याय। 
च | आलाद्यायेत्या = लाद्याय | च । नम :। शष्प्याय । च । फेन्याय | च । नम :। सिकत्याय। 


च । प्रवाह्यायेति प्र = area | च ।।(१८) 
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नम :। इरिण्याय । च । प्रपथ्यायेति प्र = पथ्यांय | च । नम :। किशशिलाय । च । क्षयणाय । 
च । नर्म : [aut । च । पुलस्तये ' | च । नमं :। गोष्ठयायेति गो = स्थ्याय । च । गृह्याय। 
च | नर्म : । तल्प्याय | च । गेह्याय । च । नम :। काट्याय | च | गहरेष्ठायेति गहरे = स्थाय। 
च | नम : | pea । च | निवेष्प्यायेति नि = वेष्प्याय । च । नम : | पाशसव्याय । | 


रजस्याय । च । नम :। शुष्क्याय । च | हरित्याय । च । नम :। लोप्याय । च । उलप्याय । च 
।(१९) 


नम॑ :। ऊर्व्याय । च | qata । च । नम॑ :। पर्ण्याय | च । पर्णशद्यायेति पर्ण = शद्याय। च । 
नम ; | अपगुरमाणायेत्यप = गुरमाणाय । | अभिघ्नत इत्यभि अघ्नते । च । नम : | आक्खिदत 
sat = खिदते। च | प्रक्खिदत इति प्र = खिदते। च । नम :। व :। किरिकेभ्य :। देवाना म्‌। 
हृदयेभ्य : । नम : | विक्षीणकेभ्य इति वि = क्षीणकेभ्य : | नम : | विचिन्वत्केभ्य इति वि = 
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चिन्वत्केभ्य : । नम : । आनिर्हतेभ्य इत्या नि : = हतेभ्यं : । नम : । आमीवत्केभ्य इत्या = 
मीवत्केभ्य : ॥(२०) | 2 ee 
द्रापे' । अन्धस : । पते । दरिद्रत्‌ । नीललोहि तेति नील = लोहित ।। एषाम्‌ । पुरुषाणाम्‌ । 
एषाम्‌ | पशूनाम्‌ । मा । भे :। मा । अर : | मो इति मो । एषाम्‌ । किम्‌ । चन । आममत्‌ ।। 
या । ते । रुद्र | शिवा | तनू :। शिवा | विश्वाहभेषजीति विश्वाह = भेषजी।। शिवा । रुद्रस्य। 
भेषजी | तया । न : । मृड । जीवसे ।। इमाम्‌ । रुद्रायं । aad । कपदिंने' । क्षयद्वीरायेति 
क्षयत्‌ = वीराय । प्रेति (प्र) । भरामहे । मतिम्‌ ।। यथा । न: । शम्‌ । असत्‌ | द्विपद इति 
>पदे | चतुष्पद इति चतु : = पदे । विश्व म्‌ । पुष्टम्‌ । ग्रामे । अस्मिन्न्‌ ।(२१) 


अनातुर fram = तुरम्‌ ॥ मूड । न: । रुद्र | उत । न : | मय : । कृधि । क्षयद्वीरायेति 
क्षयत्‌ = वीराय । नमसा । विधेम । ते ॥ यत्‌ । शम्‌ । च । यो: । च । मनु : | आयज 

इत्या = यजे | पिता | तत्‌ | अश्याम । तव । रुद्र । प्रणीता विति प्र = नीतौ ॥मा । न : । 
महान्त म्‌ । उत । मा । न :। अर्भकम्‌ । मा । न :। उक्षन्तम्‌ | उत । मा । न : | उक्षितम्‌ I 
मा | न: | वधी: | पितर म्‌ | मा । उत । मातर म्‌ । प्रिया : । मा । न : | तनुव : ।(२२) 


रूद्र । रीरिष : ।। मा । न :। तोके । तनये । मा । न: । आयुषि । मा । न : । गोषु । मा । 
| अश्वेषु । रीरिष : ।। वीरान्‌ । मा । न : । रुद्र । भामित : | वधी : | हविष्मन्त 

नम॑सा | विधेम । ते ।। आरात्‌ । ते । गोघ्त इति गो = घ्ने | उत | पूरुषघ्न इति पूरुष = घ्ने। 

क्षयद्वीरायेति क्षयत्‌ = वीराय | सुम्तम्‌ | अस्मे इत्यमे । ते । अस्तु ॥। रक्ष । च । न : । अधीति 
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(अधि) । च । देव । ब्रूहि । अध॑ । च । न : । शर्म । यच्छ । द्विबर्हा इतिं द्वि = बर्हा : ॥ 
स्तुहि ।(२३) nh 

श्रुतम्‌ | गर्तसद मिति गर्त = सद म्‌ । युवानम्‌ | मृगम्‌ । न । भीमम्‌ । उपहत्नुम्‌ । उग्रम्‌।। मृड। 
जरित्रे । रुद्र । स्तवान : । अन्यम्‌ । ते । अस्मत्‌ । तीति (नि) । वपन्तु । सेना : ॥ परीति 
(परि)। न : । रुद्रस्य । हेति : । वृणक्तु । परीति (परि) । त्वेषस्य । दुर्मतिरिति दु : = मति :। 
अघायो रित्यघ = at: ।। अवेति (अव) | स्थिरा | मघवद््य इति मघवत्‌ = भ्य : | तनुष्व | 
मीढ : | तोकाय | तनयाय | मृडय || मीढुष्ट मेति aig : = तम | शिवतमेति शिव = तम | 
शिव | सुमना इति सु = मना : | भव ॥ परमे । वृक्षे । आयुधम्‌ | निधायेति नि = 
धाय । कृत्ति म्‌ । वसान : | एतिं (आ) । चर | पिनाकम्‌ ।(२४) 


3] 


fasta | एति (आ) । गहि ।। विकिरिदेति वि = किरिद | विलोहितेति वि = लोहित । नम :। 


ते । अस्तु । भगव इति भग 5 ॥ या : । ते । सहस्र म्‌ । हेतय : । अन्यम्‌ । अस्मत्‌ । 
नीति (नि) । वपन्तु | ता :।। सहस्राणि । सहस्रधेति सहस्र = धा | बाहुवो :। तव | हेतय 
तासा म्‌ | ईशान : । भगव इति भग = । पराचीना । मुखा । कृधि ।।(२५) 


सहस्राणि | सहस्रश इति सहस्र = श : । ये । रुद्रा : | अधीति (अधि)। भूम्या म्‌ ॥। तेषा म्‌ | 
सहस्तयोजन इति सहस्र = योजने | अवेति (अव) | धन्वानि | तन्मसि ।। अस्मिन्न्‌ | महति | 
अर्णवे । अन्तरिक्षे | भवा : । अधि ।। नीलग्रीवा इति नील = ग्रीवा : । शितिकण्ठा इति शिति 
_ कण्ठा : | शर्वा : | अध : । क्षमाचरा : ।। नीलग्रीवा इति नील = ग्रीवा : | शितिकण्ठा 
इतिं शिति = कण्ठा' : | दिव म्‌ । रुद्रा : | उपश्रिता इत्युप = श्रिता : ॥ ये । वृक्षेषु । टर 
सस्पिञ्जरा : | नीलग्रीवा इति नील ग्रीवा | विलोहिता इति वि = लोहिता : ॥ ये । 
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[| 
भूताना म्‌ | अधिपतय इत्यधि = पतय : | विशिखास इति वि = शिखास :। कपर्दिन :॥ ये । 


aay | विविद्धयन्तीति वि = विद्धयन्ति । पात्रेषु । पिबत : । जनान्‌ ॥ ये । पथाम्‌ । पथिरक्षय 
इति पथि = रक्षय : | ऐलबृदा : | यव्युध ; ॥ ये । तीर्त्यानि ।(२६) 


प्रचरन्तीति प्र = चरन्ति | सृकावन्त इति सुका = वन्त :। निषङ्गिण इति नि = सङ्गन : ॥ ये | 
एतावन्त :। च । भूयास :। च | दिश : । रुद्रा : | वितस्थिर इति वि = तस्थिरे ।। तेषा म्‌ | 
सहस्रयोजन इति सहस्र = योजने | अवेति (अव)। धन्वानि | तन्मसि ।। नम :। रुद्रेभ्य : । ये । 
पृथिव्याम्‌। ये | अन्तरिक्षे । ये । दिवि । येषा म्‌ । अन्न म्‌ | वात :। वर्षम्‌ । इषव :। तेभ्य :। 
दर्श । प्राची : । दर्श । दक्षिणा | दशं । प्रतीची' :। दशं । उदीची :। दश । ऊर्ध्वा : । तेभ्यः। 
नम॑ : । ते । न : । मृडयन्तु । ते | यम्‌ । द्विष्म : ।य:।च।न : द्वेष्टिं | तम्‌ la: | 
जम्भे । दधामि (२७) ge 
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व्यम्बक मिति त्रि = अम्बकम्‌ | यजामहे | सुगन्धि मिति सु = गन्धिम्‌ । पुष्टिवर्धन मिति पुष्टि = 
वर्धनम्‌ || उर्वारुकम्‌ | इव | बन्धनात्‌ । मृत्यो : । मुक्षीय । मा । अमृता त्‌ ॥ य: । रुद्र | 
अग्नौ । य : । aaa = सु । य : । ओषधीषु । य : । रुद्र : । विश्वा | भुवना | 
आविवेशेत्यां' = विवेश । तस्मै । रुद्रायं । नम : । अस्तु ॥ j 


ऋग्वेद पद पाठ 
तम्‌ । ॐ इति । स्तुहि । य : । सु = इषु : | सु = धन्वा । य । विश्वस्य । क्षयति । 
भेषजस्य || यक्ष्व | महे | सौमनसाय । रुद्रम्‌ | नम | देवम्‌ | असुरम्‌ | दुवस्य I 


अयम्‌ । मे । हस्त : | भग = वान्‌ । अयम्‌ । मे । भगवत्‌ = तर : ।। अयम्‌ । मे | विश्व = 
भे'षज : | अयम्‌ । शिव अभिमर्शन 
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श्री रुद्र पद पाठ : Sri Rudram - Pada Paatha 
Sri Rudram Pada - An Analysis 
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श्री रुद्र क्रम पाठ : 


गणान न्त्वा | त्वा गणपतिम्‌ । गणपति हवामहे | गणपति मिति गण = पतिम्‌ | हवामहे 
कविम्‌ | कविङ्‌ कवीनाम्‌ | कवीना मुपमश्रवस्तमम्‌ | उपमश्रवस्तम मित्युप मश्रव : = तमम्‌ ॥। 
ज्येष्ठ राजं ब्रह्मणाम्‌ । ज्येष्ठराजमिति ज्येष्ठ = राज म्‌। ब्रह्मणां ब्रह्मण :। ब्रह्मणस्पते | पत आ | 
आ न॑; । नश्शुण्वन्‌ । शुण्वन्रृतिभि : | ऊतिभिस्सीद | ऊतिभिरित्यूति = भि :। सीद सादनम्‌ | 
सादन मिति सादनम्‌ ।। 


नम॑स्ते । ते रुद्र । रुद्र मन्यवे | मन्यव उतो । उतो ते | उतो - इत्युतो | त इषवे। इषवे नम :। 
नम इति नम : ।। नमस्ते । ते - अस्तु | अस्तु धन्वने | धन्वने बाहुभ्या म्‌ | बाहुभ्या मुत | 
बाहुभ्यामिति बाहु = भ्याम्‌ | उतर्वै । ते नम : । नम इति नम : ।। याते । त इषु : । इषुश्‌ 
Ream | शिवर्तमा शिवम्‌ | शिवत मेति शिव = तमा | शिवं बभूव | बभूव ते । ते धनु 
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[| 
धनुरिति धनु : ।। शिवा शरव्या । शरव्या या । या तव । तव तया । तयान: । नो रुद्र । 


रुद्र मृडय | मृडयेतिं मृडय । या तै । ते रुद्र । रुद्र शिवा । शिवा तनू : | तनूर घोरा । अघोरा 
पापकाशिनी । अपापकाशिनीत्य पाप = काशिनी ।। तया न : । नस्तनुवा । तनुवा शन्तमया । 
शन्तमया गिरिशन्त | शन्तमयेति शम्‌ = तमया | गिरिशन्ताभि | गिरिशन्तेति गिरि = शन्त | अभि 
चाकशीहि | चाकशीहीतिं चाकशीहि ।। या मिषु 'म्‌ | इषुङ्‌ गिरिशन्त | गिरिशन्त हस्ते । 
गिरिशन्तेतिं गिरि = शन्त | हस्ते बिभर्षि | बिभर्ष्यस्तवे । अस्तव इत्यस्तंवे ।। शिवाङ्‌ गिरित्र । 
गिरित्र ताम्‌ | गिरित्रेति गिरि = त्र । ताङ्‌ कुरु कुरु मा । मा हिंसी : । हिश्टसी : पुरुषम्‌ | 
पुरुष ञ्जगत्‌ | जगदिति जगत्‌ ।। शिवेन वचसा | वचसात्वा | त्वा गिरिश | गिरिशाच्छ | अच्छा 
वदामसि | वदामसीति वदामसि ।। यथा न :। नस्सर्व म्‌ | सर्व मित्‌ | इञ्जगत्‌ | जगद यक्ष्मम्‌ । 
अयक्ष्म सुमना : | सुमना - असत्‌ | सुमना इति सु = मना :। असदित्यसत्‌ Il अध्य वोचत्‌। 


अवोचदधि वक्ता | अधिवक्ता प्रथम : । अधिवक्तेत्यधि = वक्ता । प्रथमो दैव्य : | दैव्यों भिषक्‌ । 
भिषगिति भिषक्‌ ।। अही€च | च सर्वान्‌ । सवा ञ्जम्भयन्नं | जम्भय न्थ्सर्वा : | सर्वा श्व | 
च यातुधान्य : | यातुधान्य इतिं यातु = धान्य : ।। असौ य : | यस्ताम्र : | ताम्रो - अरुण : | 
अरुण उत | उत बभ्रु : | बग्नु स्सुमङ्गल : | सुमङ्गल इति सु = मङ्गल : Il ये च । चेमाम्‌ । 
इमा रद्रा : । रुद्रा - अभित : | अभितो दिक्षु । दिक्षुश्रिता : | श्रिता eee :। सहस्रशोव | 
सहस्रश इतिं सहस्र = श :। अवैषाम्‌ | एषा हेड : | हेड ईमहे | ईमह इती महे ।। असौ य :। 
यो वसर्पति । अवसर्पति नीलंग्रीव : | अवसर्पतीत्यव सर्प॑ति । नीलंग्रीवो विलोहित : | नीलग्रीव 
इति नील॑ = ग्रीव : | विलोहित इति वि = लोहित : ।। उतैन म्‌ । एनङ्‌ गोपा : । गोपा - 
अदृशन्न्‌ | गोपा इति गो = पा : | अदृशन्तदृशस््‌ | अदृश wert | उदहार्य इत्युद हाय il 
gaa म॒ । एनँ विश्वा | विश्वा भूतानि । भूतानि स : । स दृष्ट :। दृष्टो मृडयाति | मृडयाति नः। 
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न इति न : ॥ नमो अस्तु | अस्तु नीलग्रीवाय । नीलंग्रीवाय सहस्राक्षाय । नीलंग्रीवायेति नील 
= ग्रीवाय । सहस्राक्षाय मीढुषे | सहस्राक्षायेतिं सहस्र = अक्षाय | मीढुष इति मीढुषे ।। अथो ये। 
अथो इत्यथो | ये - अस्य | अस्य सत्वान : | सत्वांनोहम्‌ | अह न्तेभ्य : | तेभ्यो करम्‌ । 
अकरन्नम : | नम इति नम : ॥ प्र मुञ्च । मुञ्च धन्वन : | धन्वनस्त्वम्‌ | त्व मुभयो :। उभयो 


रात्निंयो :। आत्नियो ज्याम्‌ | ज्यामिति ज्याम्‌।। याश्च | च ते । ते हस्ते | हस्त इषवः। इष॑व 

परा | परा ता : । ता भगव : | भगवो वप | भगव इति भग = व : | वपेति वप || अवतत्य 
धनु : | अवतत्येत्यव = तत्य | धनुस्त्वम्‌ | त्व सहस्राक्ष | सहस्राक्ष शतेषुधे | सहस्राक्षेति सहस्र 
= अक्ष | शतेषुध इति शत = इषुधे ।। निशीर्य शल्यानां म्‌ | निशीर्येति नि = शीर्य | शल्यानां 


मुखा । मुखा शिव : | शिवो न : । न स्सुमना : | सुमना भव | सुमना इति सु = मना : । 
भवेति भव || विज्य न्धनु : | विज्य मिति वि = ज्यम्‌ | धनु : कपर्दिन : | कपर्दिनो विशल्य :। 
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विश॑ल्यो बाण॑वान्‌ | विश॑ल्य इति वि = शल्य : | aay उत | बाणवानिति बाणं = वान्‌ । 
उतेत्युत ।। अनेशन्नस्य | अस्येषव : | इषव आभु : | आभु रस्य । अस्य निषङ्गथि : । निषङ्गथि 
रितिं निषङ्गथि : |॥ या ते । ते हेति : | हेति igen । मीढुष्टम हस्ते | मीढुष्टमेति मीढु 

तम । हस्ते बभूव । बभूव ते । ते धनु : । धनु रिति धनु :।। तयास्मान्‌ । अस्मान्‌ - विश्वतः। 
विश्व तस्त्वम्‌ । त्वम यक्ष्मया । अयक्ष्मया परि । परिब्भुज । भुजेति भुज।। नमस्ते । ते - अस्तु। 
अस्त्वायु धाय । आयुधाया नातताय । अनातताय धृष्णवे | अनाततायेत्यना = तताय | धृष्णव 
इतिं धृष्णवे' ।। उभाभ्यां मुत । उतते । ते नम : । नमो बाहुभ्यां म्‌ । बाहुभ्या न्तव । 
बाहुभ्यामिति बाहु = भ्याम्‌ । तव धन्वने | धन्वन इति धन्वने ।। परिते । ते धन्वन : | धन्वनो 
हेति : | हेतिरस्मान्‌ | अस्मान्‌ वृणक्तु । वृणक्तु विश्वत «| विश्वत इति विश्वत : ॥ अथो य :। 
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अथो इत्यथों । य इषुधि : । इषुधिस्तवं | इषुधिरितीषु = धि :। त वारे | आरे - अस्मत्‌ | 
अस्मन्नि । निधेहि । धेहि तम्‌ । तमिति तम्‌ eI 


नमो हिर॑ण्यबाहवे | हिर॑ण्यबाहवे सेनान्ये । हिरण्यबाहव इति हिर॑ण्य = बाहवे । सेनान्यै दिशाम्‌। 
सेनान्यं इतिं सेना = न्यै । Rma । च पत॑ये | पर्तये नर्म ; । नमो नम : | नमो वृक्षेभ्य : | 
वृज्ञेभ्यो हरिकेशेभ्य ; । हरिकेशेभ्य : पशूनाम्‌ | हरिकेशेभ्य इति हरि = केशेभ्य :। पशुतां पतये। 
पत॑ये नर्म : | नमो नम॑ : । नमं स्सस्पिञ्जराय | सस्पिञ्जराय त्विषीमते | त्विषीमते पथीनाम्‌ | 
त्विषीमत इति त्विषिं = मते | पथीनां पतये | पतये नर्म : | नमो नमं : | नमो बभ्लुशाय | 
बभ्लुशाय विव्याधिने | विव्याधिने न्नानाम्‌ | विव्याधिन इतिं वि = व्याधिने' | अन्नानां पतये । 
पतये नम॑: | नमो नम : । नमो हरिकेशाय । हरिकेशायोप AT | हरिकेशायेति हरि = 
केशाय | उपवीतिने पुष्टानां म्‌ । उपवीतिन इत्युप = वीतिने | पुष्टानां पतये । पतये नमं : 


नमो नर्म : । नर्मो भवस्यं | भवस्य हेत्यै । हेत्यै जगताम्‌ । जग॑तां पत॑ये | पर्तये नम : । नमो 
नम :। नमो रुद्रायं | रुद्रायात ताविर्ने | आतताविने क्षेत्राणाम्‌ | आतताविन <a = तताविने | 
क्षेत्राणां IS I. । E iea eal बात I Tahal 
क्षेत्राणां पर्तये | पतये नम : | नमो नम :। नम स्सूताय | सूताया हन्त्याय । अहन्त्याय वनानाम्‌। 
वर्नानां पर्तये | पर्तये नम॑ : । नमो नम : | नमो रोहिताय | रोहिताय स्थपतये | स्थपतये 
वृक्षाणा म्‌ । Serer पर्दये । पतये नर्म : । नमो नम : । नमो मन्त्रिणं । मन्त्रिणे वाणिजाय | 
oF Ela Weer |] | । भुवन्तये । oe 
वाणिजाय कक्षाणाम्‌ । कक्षाणां पतये । पतये नम : । नमो नम : । नमो भुवन्तये । भुवन्तये 
वारिवस्कृताय | वारिवस्कृता यौषधीनाम्‌ | वारिवस्कृता येति वारिव : = कृताय। ओषंधीनां पतये। 


पर्ये नर्म :। नमो नम :। नम उच्चैघाँषाय । उद्चैधोषाया क्रन्दयते । saa : = घोषाय। 


आक्रन्दयते पत्तीनाम्‌ । आक्रन्दर्यत FN = क्रन्दयते | पत्तीनां पतये | पतये नम :। नमो नम :। 


ति 
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नम : कृथ्स्नवीताय । कृथ्स्न वीताय धावते। कृथ्स्नवीतायेति कृथ्स्त = वीताय | धावते सत्वनाम्‌। 


सत्वनां पतये | पतये नम : | नम इति नम : ।।२।। 


नम स्सर्हमानाय | सह॑मानाय निव्याधिने' | निव्याधिन आव्याधिनीनाम्‌ । निव्याधिन इतिनि = 
व्याधिने' | आव्याधिनीनां पत॑ये | आव्याधिनीना मित्यां' = व्याधिनीनाम्‌ । पतये नम॑ : | नमो 
नम : । नम : ककुभाय | ककुभाय निषङ्गिणे । निषङ्गिणे स्तेनाना म्‌ । निषङ्गिण इति नि = 
सङ्गिने । स्तेनानां पतये | पतये नम : | नमो नम :। नमो निषङ्गिणे । निषङ्गिण इषुधिमते | 
निषङ्गिण इति नि सङ्गिने | इषुधिमते तस्कराणाम्‌ | इषुधिमत इतीषुधि = मते । तस्कराणां 
पतये | पतये नम : | नमो नम : | नमो वश्चते | वञ्चते परिवञ्चते | परिवञ्चते स्तायूनाम्‌ | 
परिवश्चंत इति परि = aaa । स्तायूनां पतये | पतये नम : | नमो नम : । नमो निचेरवे' | 
fad परिचराय | निचेरव इतिं नि = चेरवे | परिचरायारण्यानाम्‌ । परिचरायेति परि = चराय 


अर॑ण्यानां पर्तये । पत॑ये नर्म : । नमो नर्म : । नम स्सृकाविभ्य : । सृकाविभ्यो frag : | 
सृकाविभ्य इति सृकावि = भ्य : | जिघासद्भ्यो मुष्णताम्‌ । जिघा€सद्र्य इति जिघाश॑ंसत्‌ = 

| मुष्णतां पतये | पतये नम : | नमो नम : | नमो ऽसिमद्र्य : | असिमद्र्यो नक्त म्‌ | 
असिमद््य इत्यसिमत्‌ = भ्य : | नक्त ञ्चरद्धय : | चरद्ध्य : प्रकृन्ताना म्‌ । चरद्ग्य इति चरत्‌ = 

| प्रकृन्तानां पतये । प्रकृन्ताना मिति प्र = कृन्ताना म्‌ | पतये नम : | नमो नम : । नम 
उष्णीषिणे । उष्णीषिणे गिरिचराय | गिरिचराय कुलुञ्चानां म्‌ | गिरिचरायेति गिरि = चराय | 
कुलुञ्चानां पतये | पतये नम : | नमो नम : | नम इषुमद्ग्य : | इषुमद्धयो धन्वाविभ्य : | इषुमद्भ्य 
इतीषुमत्‌ = भ्य : | धन्वाविभ्यश्च | धन्वाविभ्य इति धन्वावि = भ्य : । च व : | वो नम 
नमो नम॑ : | नम आतन्वानेभ्यं : | आतन्वानेभ्यं : प्रतिदधानेभ्य : | आतन्वानेभ्य इत्या = 
तन्वानेभ्य : | प्रतिदधानेभ्यश्च | प्रतिदधानेभ्य इति प्रति = दधानेभ्य : । च व: | वो नम 
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नमो नम : | नम आयच्छद्र्य : | आयच्छद्भ्यो विसृजद्वय : | आयच्छक्ष्य इत्यायच्छत्‌ = भ्य : । 
विसृजद्वयश्च | frases इति विसृजत्‌ = भ्य :। च व :। वो नम :। नमो नम :। नमोऽस्यद्ग्यः। 
अस्यद्वयो विद्ध्यद्य : । अस्यद्वय इत्यस्यत्‌ = भ्य : | विद्धयद्वयश्च | विद्धयद्वय इति विद्धयत्‌ = 
भ्य : | च व : । वो नमं: | नमो नर्म : | नम आसीनेभ्य : | आसीनेभ्य श्शयानेभ्य : । 
शयनिभ्यश्च | च व : | वो नम : | नमो नम : | नम : UST: | स्वपद्धयो जाग्रद्वय : । 
स्वपक्ष्य इति स्वपत्‌ - भ्य : | जाग्रद्वयश्च | जाग्रद्वय इति जाग्रत्‌ = भ्य : । च व :। वो नम :। 
नमो नम : | नम स्तिष्ठद्वय : | तिष्ठद्वयो धावद्वय : | Rea इति तिष्ठत्‌ = भ्य :। धावद्भ्यश्च | 
Tag इति धावत्‌ = भ्य : । च व : । वो नम : । नमो नम : । नम स्सभाभ्य : | सभाभ्य 
स्सभार्पतिभ्य : | सभापतिभ्यश्च | सभापतिभ्य इति सभापति = भ्य : । च व : । वो नम : | 


नमो नम : । नमो अश्वे भ्य : | अश्वेभ्यो 5श्वपतिभ्य : | अश्वपतिभ्यश्च | अश्वपतिभ्य 
इत्यश्वपति = भ्य : । च व : | वो नम : | नम इति नम : ॥३॥ 


नर्म आव्याधिनी sa: | आव्याधिनीभ्यो विविद्धयन्तीभ्य : | आव्याधिनी भ्य इत्या = 
व्याधिनी भ्य : | विविद्धयन्तीभ्यश्च | विविद्धयन्तीभ्य इति वि = विद्धयन्तीभ्य : । च व  । वो 
| नमो नम : | नम उगणाभ्य : | उगणाभ्यस्‌ तृ<हतीभ्य : | तृश॑हतीभ्यश्च । च व : | 
वो नम॑ : । नमो नम॑ : | नमो गृथ्सेभ्यं : | TAR गृथ्सपतिभ्य : । गृथ्सपतिभ्यश्च । गृथ्सपतिभ्य 
इति गृथ्सपति = भ्य :। च व : । वो नम : | नमो नम॑ : | नमो व्रातं भ्य : । व्राते भ्यो 
ब्रातंपतिभ्य : । व्रातपतिभ्यश्च | ब्रातपतिभ्य इति ब्रातपति = भ्य : । च व : । वो नम : | नमो 
नम॑ :। नमो गणेभ्य : | गणेभ्यो गणपतिभ्य :। गणपतिभ्यश्च | गणपतिभ्य इति गणपति = भ्यः। 
। वो नम : | नमो नम : | नमो -विरूपेभ्य : | विरूपेभ्यो विश्वरूपेभ्य : | विरूपेभ्य इति 
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वि = रूपेभ्य : | विश्वरूपेभ्यश्च | विश्वरूपेभ्य इतिं विश्व = रूपेभ्य : । च व : । वो नर्म 
नमो नम :। नमो महद्र्य :। महद्व :- क्षुलुकेभ्य :। महद्भ्य इति महत्‌ = भ्य :। क्षुल्लकेभ्यश्च | 
| वो नम : । नमो नम॑ : | नमो रथिभ्य : | रथिभ्यो 5रथेभ्य : | रथिभ्य इति रथि = 
| अर्थेभ्यश्च । च व : | वो नम : | नमो नम :। नमो रथे भ्य :। रथे भ्यो रथपतिभ्य :। 
रथपतिभ्यश्च | रथपतिभ्य इति रथपति = भ्य : । च व : । वो नम : | नमो नम : | नम 
स्सेन! भय :| सेना भ्य स्सेनानिभ्य :। सेनानिभ्य॑श्च | सेनानिभ्य इति सेनानि = भ्य : । च व :। 
वो नम; । नमो नम : | नम : - क्षत्तृभ्य | क्षत्तभ्य स्सङ्ग्रहीतृभ्य : | क्षत्तुभ्य इति क्षत्त = 
| सङ्ग्रहीतृभ्यश्च | सङ्ग्रहीतृभ्य इति सङ्ग्रहीतृ = भ्य :। च व :। वो नम :| नमो नम :। 
नम स्तक्षभ्य : । तक्षभ्यो रथकारेभ्य : । तक्षभ्य इति तक्ष = भ्य : | रथकारेभ्यश्च | रथकारेभ्य 
इति रथ = कारेभ्य : । च व : । वो नम : । नमो नम : । नम : कुलालेभ्य : | कुलालेभ्य 
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कमरिं' भ्य :। कमरिँ भ्यश्च । च व :। वो नम॑ :। नमो नम :। नम : पुज्जिष्टे भ्य :। पुज्जिष्टे भ्यो 
निषादेभ्य : । निषादेभ्यश्च | च व : । वो नम : | नमो नम : । नम इषुकृद््य :। इषुकृद्र्यो 
धन्वकृद्र्य : । इषुकृद्वय इती षुकृत्‌ = भ्य : । धन्वकृद्वयश्च । धन्वकृद्वय इति धन्वकृत्‌ = भ्य : । 

। वो नमे : । नमो नर्म : | नमो मृगयुभ्य : | मृगयुभ्य : श्वनिभ्य : | मृगयुभ्य इति 
मृगयु = भ्य : | श्वनिभ्यश्च | श्वनिभ्य इति श्वनि = भ्य :। च व : | वो नम :। नमो नम 
नम : श्वभ्य : | श्वभ्य : शवपतिभ्य :। श्वभ्य इति श्व = | श्वपतिभ्यश्च | श्वपतिभ्य 
इति श्वपति = भ्य : । च व : । वो नमं : । नम इति नम : ।।४।। 


नमो. भवाय॑ | भवार्य च । च रुद्रायं । रुद्रायं च | च नमं : । नम॑ शशर्वाय | शर्वायं च | च 
पशुपतये | पशुपतये च । पशुपतय इति पशु = पतये । च नम : । नमो नीलग्रीवाय । नीलग्रीवाय 
च । नीलंग्रीवायेति नील॑ = ग्रीवाय । च शितिकण्ठाय | शितिकण्ठाय च । शितिकण्ठायेति शिति 
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कण्ठाय | च नम॑. : | नम॑ : कपर्दिने' | कपर्दिने च । च व्युप्तकेशाय | व्युप्केशाय च । 
व्युप्तकेशायेति व्युप्त = केशाय | च नम : | नम स्सहस्राक्षाय | सहस्राक्षाय च । सहसाक्षायेति 
सहस्र = अक्षाय | च शतधन्वने | शतधन्वने च | शतधन्वन इति शत = धन्वने । च नम : | नमो 
गिरिशाय | गिरिशाय च | च शिपिविष्टाय। शिपिविष्टाय च | शिपिविष्टायेति शिपि = विष्टाय। 4 
नमं: | नमो मीढुष्टमाय | मीढुष्टमाय च | मीढुष्टमायेति मीढु : = तमाय | चेषुमते । इषुमते al 
इषुमत इतीषु 5 मते । च नम : । नमो हुस्वाय | हुस्वाय च | च वामनाय | वामनाय च । च 
नम॑ :। नमो बृहते | बृहते च । च वर्षीयसे | वर्षीयसे च | च नम : । नमो वृद्धाय । वृद्धाय च। 
च संवृद्ध्वने | सँवृद्ध्वने च | सँवृद्ध्वन इति सम्‌ = वृद्ध्वने | च नम : | नमो - अग्रियाय | 
अग्रियाय च । च प्रथमाय प्रथमाय च । च नम ; | नमं आशवे | आशवे च । चा जिराय । 
अजिराय च । च नम :। नम शशीध्रियाय | शीघ्रियाय च | च शीभ्याय। शीभ्याय च | च नम :। 


नर्म ऊर्म्याय | ऊर्म्याय च | चावस्वन्याय | अवस्वन्याय च | अवस्वन्या येत्यव = स्वन्याय । च 
नर्म : | नम : स्रोतस्याय । स्रोतस्याय च । च द्वीप्याय । द्वीप्याय च | चे ति च Ul 


नर्मो' ज्येष्ठायं । ज्येष्ठाय च | च कनिष्ठाय | कनिष्ठाय च । च नम : । नम : पूर्वजाय । पूर्वजाय 
च । पूर्वजायेति पूर्वं = जाय | चापरजाय | अपरजाय च । अपरजायेत्यपर = जाय | च नम : | 
नमो मद्ध्यमायं | मद्धयमाय च । चापगल्भाय | अपगल्भाय च | अपगल्भायेत्यप = गल्भाय | च 
नर्म :। नमो जघन्याय | जघन्याय च । च बुध्नियाय | बुध्तियाय च । च नम :। नम स्सोभ्याय। 
सोभ्याय च । च प्रतिसर्याय | प्रतिसर्याय च । प्रतिसयायितिं प्रति सर्याय | च नम : । नमो 
याम्याय | याम्याय च । च क्षेम्याय । क्षेम्याय च । च नम : । नम उर्वयाँय | dala च । च 
खल्याय । खल्याय च । च नम : । नम : श्लोक्याय | श्लोक्याय च | चाव सान्याय । अवसान्याय 


|| || its I "गा 
च | अवसान्यायेत्यव = सान्याय । च नम : | नमो वन्याय | वन्याय च | च कक्ष्याय | कक्ष्याय 


>>> 
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च । च नम : | नम॑ : श्रवाय । श्रवायं च । च प्रतिश्रवाय । प्रतिश्रवायं च | प्रतिश्रवायेति प्रति 
= श्रवाय । च नम :। नम आशुषेणाय | आशुषेणाय च । आशुर्षेणायेत्याशु सेनाय | चाशुरथाय। 
आशुरथाय च | आशुरथायेत्याशु = रथाय | च नम : | नम शशूराय | शूराय च | चावभिन्दते | 
अवभिन्दते च) अवभिन्दत इत्यव = भिन्दते | च नम॑ :। नमो वर्मिणे | वर्मिणे च । च वरूथिने | 
वरूथिने च । च नम :। नमो बिल्मिने | बिल्मिने च । च कवचिने । कवचिने च | च नम : | 


नम : श्रुताय । श्रुताय च । च श्रुतसेनाय । श्रुतसेनाय च । श्रुतसेनायेति श्रुत = सेनाय | चे ति च 
।।६।। 

नमो दुन्दुभ्याय । दुन्दुभ्याय च | चा हनन्याय | आहनन्याय च । आहनन्यायेत्यां = हनन्याय । च 
नम :। नमो धृष्णवे | धृष्णवे च | च प्रमृशाय । प्रमृशाय च । प्रमृशायेति प्र = मृशाय | च नमः] 
नमो दूताय । दूताय च । च प्रहिताय । प्रहिताय च । प्रहितायेतिप्र = हिताय । च नम : । नमों 


निषङ्गिणे | निषङ्गिणे च । निषङ्गिण इतिनि afd | चेषुधिमते । इषुधिमते च | इषुधिमत 
इतीषुधि मते | च नम॑ : | नम स्तीक्ष्णेषवे | तीक्ष्णेषवे च | तीक्ष्णेषव इति तीक्ष्ण = इषवे | 
चा युधिने । आयुधिने च | च नम : । नम : स्वायुधाय | स्वायुधाय च । स्वायुधायेति सु = 
आयुधाय | च सुधन्वने | सुधन्वने च | सुधन्वन इति सु = धन्वने | च नम :। नम : स्रुत्याय । 
खुत्याय च । च पत्थ्याय । पत्थ्याय च । च नम :। नम : काट्याय | काट्याय च | च नीप्याय। 
नीप्याय च । च नम : । नम स्सूद्याय । सूद्याय च । च सरस्याय | सरस्याय च | च नम : । नमों 
नाद्याय | नाद्याय च । च वैशन्ताय । वैशन्ताय च । च नम : । नम : कूप्याय । कूप्याय च । 
चा वट्याय | अवर्ट्याय च । च नम :। नमो वर्ष्याय | वर्ष्याय च | चा वर्ष्याय | अवर्ष्याय च | 
च नर्म :। नमो मेघ्याय | मेघ्याय च । च विद्युत्याय | विद्युत्याय च । विद्युत्यायेतिं वि = goal 
च नर्म : । नम॑ ईध्रियाय | ईध्रियाय च । चा तप्याय | आतप्याय च । आतप्यायेत्या = तप्याय। 
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च नम : । नमो वात्याय | वात्याय च | च रेष्मियाय । रेष्मियाय च । च नम :। नमो वास्तव्याय 
वास्तव्याय च | च वास्तुपाय | वास्तुपाय च | वास्तुपायेति वास्तु = पाय । चे ति Mell 
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नम स्सोमाय | सोमाय च । च रुद्राय । रुद्राय च | च नम : | नमस्ताम्राय । ताम्राय च । चा 
रुणाय | अरुणायं च | च नम : | नम शशङ्गाय | शङ्गाय च । च पशुपतये | पशुपतये च । 
पशुपतय इति पशु = पतये । च नम ; । नम उग्राय । उग्रायं च । च भीमाय | भीमाय च | च 

| नमो - अग्रेवधाय | अग्रेवधाय च | अग्रेवधायेत्यग्रे = वधाय | च दूरेवधाय | दूरेवधाय 
च । दूरेवधायेति दूरे = वधाय | च नम : | नमों हन्त्रे । हन्त्रे च । च हनीयसे । हनीयसे च । च 
नमं : | नमो वृक्षेभ्य : । वृक्षेभ्यो हरिकेशेभ्य : | हरिकेशेभ्यो नम : | हरिकेशेभ्य इति हरि = 
केशेभ्य : | नम स्ताराय | ताराय नम॑ :। नमं शम्भवे | शम्भवे | शम्भव इति शम्‌ =भवे' | 
च मयोभवे' । मयोभवे च । मयोभव इतिं मय : = भर्वे' | च नम॑ ; | नम शशङ्कराय । शङ्कराय 


च | शङ्करायेति शम्‌ = कराय । च मयस्कराय । मयस्कराय च । मयस्करायेति मय : = कराय । 
च नम : | नम शशिवाय | शिवाय च | च शिवतराय | शिवतराय च | शिवतरायेति शिव 

तराय । च नम॑ : । नम स्तीर्त्थ्याय | तीत्थ्याय च । च कूल्याय | कूल्याय च । च नम :। नम 

पार्याय । पार्याय च । चा वार्याय । अवार्याय च | च नम : । नम : प्रतरणाय | प्रतरणाय च | 
प्रतरणायेतिप्र = तरणाय | चोत्तरणाय | उत्तरणाय च । उत्तरणायेत्युत्‌ = तरणाय | च नम : । 
at आतार्याय | आतार्यांय च । आतार्यायेत्यां aia | चा लाद्याय | आलाद्याय च | 
आलाद्ययित्या' = लाद्याय । च नर्म :। नम शशष्प्याय । शष्प्याय च । च फेन्याय । फेन्याय च | 


च नम : । नम स्सिकत्याय । सिकत्याय च | च प्रवाह्याय । प्रवाह्याय च | प्रवाह्मायेति प्र 
वाह्याय | चे ति च ।।८।। 
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[| [| I I I I I | || 
नम इरिण्याय | इरिण्याय च | च प्रपथ्याय। प्रपथ्याय च । प्रपथ्यायेति प्र = पथ्याय | च नम :। 


नम॑ : कि्शिलायं | किशिलायं च | च क्षयणाय । क्षयणाय च । च नम॑ :। नम :कपर्दिने' । 
कपर्दिने च । च पुलस्तये. । पुलस्तयें च | च नम : | नमो गोष्ठ्याय | गोष्ठ्याय च | गोष्ठ्यायेति 
गो = स्थ्याय | गृह्याय । गृह्याय च । च नम : | नम स्तल्प्याय । तल्प्याय च । च गेह्याय । 
गेह्याय च | च नम : । नम : काट्याय | काट्याय च | च गहुरेष्ठाय | Tete च | गहुरेष्ठायेति 
गहरे = स्थायं । च नम : | नर्मो' ह्लदय्याय । हुदय्याय च । च निवेष्प्याय । निवेष्प्याय च । 
निवेष्प्यायेति नि = वेष्प्याय | च नम : | नम : पाशसव्याय | पाशसव्याय च | च रजस्याय । 
रजस्याय च | च नम :। नम शशुष्क्याय | शुष्क्याय च । च हरित्याय | हरित्याय च | च नम :। 
नमो लोप्याय | लोप्याय च | चोलप्याय । उलप्याय च | च नम : | नम ऊर्व्याय | ऊर्व्याय च । 
चच सूर्म्याय | सूर्म्याय च । च नम :। नमं : पर्ण्याय | पर्ण्याय च । च पर्णशद्याय । पर्णशद्याय च। 


पर्णशद्यायेतिं पर्ण = शद्याय | च नम : | नमो 5पगुरमाणायाप । अपगुरमाणाय च । 

अपगुरमाणायेत्यप = गुरमाणाय । चाभिघ्नते | अभिघ्नते च। अभिघ्नत इत्यभि = घ्नते । च नमः। 
नम आक्खिदते | आक्खिदते च | आक्खिदत इत्या = खिदते | च प्रक्खिदते | प्रक्खिदते च | 
प्रक्खिदत इति प्र = खिदते । च नम : । नमों व : । व : किरिकेभ्य : | किरिकेभ्यो देवानां म्‌। 
देवाना हृदयेभ्य : | हृदयेभ्यो नम : | नमो विक्षीणकेभ्य : | विक्षीणकेभ्यो नम : | विक्षीणकेभ्य 
इतिं वि = क्षीणकेभ्यं : । नमो विचिन्वत्केभ्यं : | विचिन्वत्केभ्यो नम : | विचिन्वत्केभ्य इति वि 
= चिन्वत्केभ्यं :। नम आनिर्हतेभ्य :। आनि्हतेभ्यो नम : | आनिर्हतेभ्य इत्या नि : = हतेभ्य :। 
नर्म आमीवत्केभ्य : । आमीवत्केभ्य इत्या = मीवत्केभ्य : ॥९॥ | 


द्रापे - अन्धस ; | अन्धस स्पते | पते दरिद्रत्‌ | दरिद्र न्नीललोहित | नीललोहि तेति नील = 
लोहित ।। एषां पुरुषाणाम्‌ | पुरुषाणा मेषाम्‌ | एषां पशूनाम्‌ । पशूनां मा । मा भे : । भेर्मा । 
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मार : | अरो मो । मो - एषाम्‌ । मो इति मो । एषाङ्‌ किम्‌ । कि श्चन । चना ममत्‌ । आमम 
दित्या ममत्‌ ।। या ते । ते रुद्र । रुद्र शिवा | शिवा तनू :। तनू शशिवा | शिवा विश्वाहभेषजी 
विशवाहभेषजीति विश्वाह = भेषजी || शिवा सुद्रस्य । रुद्रस्य भेषजी | भेषजी तया | तया न :। 
नो मृड | मृड जीवसे | जीवस इतिं जीवसे '|। इमा रुद्रायं | रुद्रायं तवसे' | तवसे कपर्दिने | 
aes क्षयद्वीराय । क्षयद्वीराय प्र । क्षयद्वीरायेति क्षयत्‌ = वीराय । प्र भरामहे। भरामहे मतिम्‌। 
मति मिति मतिम्‌ ।। यथा न : | नश्शम्‌ । शम सत्‌ । असद्‌ द्विपदे' | द्विपदे चतुष्पदे | द्विपद 
safe = पर्दै । चतुष्पदे विश्व म्‌ | चतुष्पद इति चतु : = पदे । विश्वम्‌ पुष्टम्‌ । पुष्टङ्‌ ग्रामे | 
ग्रामे - अस्मिन्न्‌ | अस्मि न्ननातुरम्‌ | अनातुर मित्यनां = EAI मृडा न :। नो रुद्र रुद्रो त । 
उत न: । नो मय : | मय स्कृधि । कृधि क्षयद्वीराय । क्षयद्वीराय नमसा । क्षयद्वीरायेतिं क्षयत्‌ = 
वीराय । नमसा विधेम | विधेम ते । त इतिं ते॥। यच्छम्‌ | शश्च । च यो :। योश्चं । च मनु :। 


मनुरा यजे | आयजे पिता । आयज इत्या 5 यजे । पिता तत्‌ । तदश्याम । अश्याम तव । तव 
रुद्र | रुद्र प्रणीतौ। प्रणीता विति प्र = नीतौ।। मा न :। नो महान्तं म्‌ । महान्तं मुत | उतमा | 
मा न :। नो - अर्भकम्‌ | अर्भकं मा मा न : | न उक्षन्तम्‌ | उक्षन्त मुत | उतमा । मा न :। 
न उक्षितम्‌ | उक्षित मित्यु क्षितम्‌ ।। मा न :। नो वधी :। वधी : पितर म्‌ । पितरं मा । मोत। 
उत मातर म्‌ | मातरम्‌ प्रिया : | प्रिया मा । मा न :। न स्तनुव : । तनुवो रुद्र । रुद्र रीरिष :। 
सीरिष इतिं रीरिष : ॥ मा न॑ : । न स्तोके । तोके तनये । तनये मा । मा न: | न आयुषि | 
आयुषि मा । मा न :। नो गोषु । गोषु मा । मा न :। नो अश्वेषु | अश्वेषु रीरिषः। रीरिष इति 
रीरिष : ।। वीरान्मा । मा न॑: । नो रुद्र । रुद्र भामित : । भामितो वधी :। वधीर्‌ हविष्मन्त :। 
हविष्मन्तो नमसा | नमसा विधेम | विधेम ते । त इति ते ।। आरात्ते । ते गोघ्ने। गोघ्न उत | 
गोघ्न इति गो = घ्ने। उत पूरुषघ्ने | पूरुषघ्ने क्षयद्वीराय | पूरुषघ्न इति पूरुष = घ्ने। क्षयद्वीराय 
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सुम्नम्‌ । क्षयद्वीरायेति क्षयत्‌ = वीराय । सुम्न मस्मे । अस्मे ते । अस्मे इत्यमे । ते - अस्तु । 
अस्त्वित्यस्तु ।। रक्षा च | च न :। नो - अधि | अधि च । च देव । देव ब्रूहि | sere अधा 
च । च न: । नश्शर्म | शर्म यच्छ | यच्छ द्विनहां': । द्विबर्हा इति द्वि = बर्हा :॥। स्तुहि श्रुतम्‌। 
श्रुतङ्‌ गर्तसद्‌ म्‌ । गर्तसदं य्युवानम्‌ | गर्तसद मिति गर्त = सद म्‌ | युवानं मृगम्‌। मृगन्न । न 
भीमम्‌ | भीम मुपहत्नुम्‌ | उपहत्नु मुग्रम्‌ | उग्रमित्युग्रम्‌ ।। मृडा जरित्रे। जरित्रे रुद्र। रुद्र स्तवानः। 
स्तवानो -अन्यम्‌ । अन्यन्ते | अस्मत्‌ । अस्मन्नि । निवपन्तु । वपन्तु सेना : । सेना इति 
सेना : ।। परिंण : । नो रुद्रस्य | रुद्रस्यं हेति : । हेति dorg । वृणक्तु परि । परि त्वेषस्य । 
त्वेषस्य दुर्मति : । दुर्मति रघायों : । दुर्मतिरिति दु : = मति : | अघायो रित्यं = यो 

अवस्थिरा | स्थिरा मघवद्धय :। मघवद्भ्य स्तनुष्व | मघवद्वय इति मघवत्‌ = भ्य :। तनुष्व मीढ :। 
Hig स्तोकाय | तोकाय तनयाय | तनयाय मृडय | मृडयेति मृडय || मीढुष्टम शिवतम | मीढुष्ट 


मेति Hig : = तम | शिवतम शिव :। शिवतमेति शिव = तम | शिवो न :। न स्सुमना : | 
सुमना भव | सुमना इति सु = मना : | भवेति भव ॥। परमे वृक्षे | वृक्ष आयुधम्‌ | आयुध 
Raa | निधाय कृत्ति म्‌ | निधायेति नि = धाय | कृत्तिं वसान : | वसान आ | आचर । चर 
पिर्नाकम | पिनाकं बिभ्र॑त्‌ | बिभ्रदा । आगंहि । गहीति गहि ।। विकिरिद विलोहित । विकिरिदेति 
वि = किरिद | विलोहित नम॑ :। विलोहितेति वि = लोहित | नमस्ते | ते -अस्तु | अस्तु भगवः। 
भगव इति भग = व :।। यास्ते । ते सहस्र म्‌ | सहस्रं हेतय :। हेतयोऽन्यम्‌ | अन्य मस्मत्‌ | 
अस्मन्नि | निवपन्तु | वपन्तु ता : । ता इति ता : ॥ सहस्राणि सहस्रधा | सहस्रधा बाहुवो 
सहस्रधेति सहस्र = धा | बाहुवो स्तव । तव हेतयं : | हेतय इति हेतय : ।। तासा मीशान 
ईशानो भगव : । भगव : पराचीना । भगव इति भग = । पराचीना मुखा । मुखा कृधि । 
कृधीति कृधि ।।१०॥। l 
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सहस्राणि सहस्रश : । सहस्रशो ये | सहस्रश इति सहस्र = श : । ये रुद्रा : । रुद्रा - अधि | अधि 
भूम्या म्‌ । भूम्या मिति भूम्यां'म्‌ WL तेषा सहस्रयोजने । सहस्रयोजनेऽवं | सहस्रयोजन इतिं सहस्र 
= योजने । अव धन्वानि । धन्वानि तन्मसि । तन्मसीति तन्मसि।। अस्मि न्महति । महत्यर्णवे। 
अर्ण ऽन्तरिक्षे | अन्तरिक्षे भवा : | भवा - अधि | अधीत्यधि ।। नीलग्रीवा शितिकण्ठा : 
नीलग्रीवा इति नील = ग्रीवा : । शितिकण्ठा शशर्वा : । शितिकण्ठा इति शिति = कण्ठा : । 
शर्वा - अध ; | अध : - क्ष॑माचरा : । क्षमाचरा इतिं क्षमाचरा : |) नीलंग्रीवाश्‌ शितिकण्ठा :। 
नीलंग्रीवा इति नील = ग्रीवा : | शितिकण्ठा दिवं 'म्‌ | शितिकण्ठा इति शिति = कण्ठा' : | 
दिव रुद्रा :। रुद्रा - उपश्रिता :। उपश्रिता इत्युप = श्रिता : ॥। ये वृक्षेषु । वृक्षेषु सस्पिञ्जरा :। 
सस्पिञ्जरा नीलग्रीवा : | नीलंग्रीवा विलोहिता ; | नीलग्रीवा इति नील = ग्रीवा : | विलोहिता 
इति वि = लोहिता : ॥ ये भूताना म्‌ । भूताना मधिपतय : | अधिपतयो विशिखासं : । अधिपतय 


इत्यधि - पतय : । विशिखास : कपर्दिन : । विशिखास इति वि = शिखासं : । कपर्दिन इति 
कपर्दिनं : ॥ ये - अन्नेषु । अन्नेषु विविद्धयन्ति । विविद्धयन्ति पात्रेषु । विविद्धयन्तीति वि - 
RaR । पात्रेषु पिबत :। पिबतो जनान्‌ । जनानिति जनान्‌ ॥ ये पथाम्‌ । पथां पथिरक्षय :। 
पथिरक्षय ऐलबुदा :। पथिरक्षय इति पथि = रक्षय : | ऐलबृदा यव्युध : | यव्युध इति यव्युध : 
ये तीर्त्थानि | तीर्त्यानि प्रचरन्ति । प्रचरन्ति सृकावन्त : । प्रचरन्तीति प्र = चरन्ति | सृकावन्तो 
निषङ्गिण : | सृकावन्त इति सृका = वन्त : | निषङ्गिण इति नि = सङ्गन : ।। य एतावन्त :। 
एतावन्तश्च | च भूयाश॑स : | भूयांसश्च | च दिश : | दिशों रुद्रा : | रुद्रा वितस्थिरे | 
वितस्थिर इतिं वि = तस्थिरे || तेषा सहस्रयोजने | सहस्रयोजनेऽव | सहस्रयोजन इति सहस्र = 
योजने | अव धन्वानि | धन्वानि तन्मसि | तन्मसीति तन्मसि ।। नमो रुद्रेभ्य : । रुद्रेभ्यो ये । ये 
पृथिव्याम्‌ । पृथिव्याँ यये । ये उन्तरिक्षे । अन्तररक्षे ये । ये दिवि । दिवि येषा म्‌ । येषा मन्न म्‌। 
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I I | I 
HA वात : | वातों वर्‌षम्‌ । aw मिषव : । इषव स्तेभ्यं : । तेभ्यो दश । दश प्राची : । प्राची 


देश । दश दक्षिणा । दक्षिणा दश । दशं प्रतीर्ची' : । प्रतीची देश । दशोदीची : | उदीची देश । 
दशोर्ध्वा : । ऊर्ध्वा स्तेभ्य : । तेभ्यो नम : । नमस्ते । ते नं : । नो मृडयन्तु । मृडयन्तु ते । ते 
यम्‌ । यन्‌ द्विष्म :। द्विष्मो य :। यशच । च न: ।नोद्रेष्टि । द्वेष्टि तम्‌ । तँ व : । वो जम्भे 
जम्भे दधामि | दधामीति दधामि ॥११॥ | 


त्यम्बकँ य्यजामहे | त्र्यम्बक मिति त्रि = अम्बकम्‌ | यजामहे सुगन्धिम्‌ | सुगन्धिम्‌ पुष्टिवर्धनम्‌ । 
सुगन्धि मिति सु = गन्धिम्‌ । पुष्टिवर्धन मिति पुष्टि = वर्धनम्‌ ।। उर्वारुक fla | इव बन्धनात्‌ | 
बन्धना न्मृत्यो :। मृत्यो मुक्षीय | मुक्षीय मा | माऽमृता त्‌ | अमृतादि त्यमृता त्‌ ॥ यो रुद्र :। 
रुद्रो - अग्नौ | अग्रौ य : | यो - अफ्सु । अफ्सु य : | अफिस्वत्यप्‌ = सु । य ओषधीषु । 


ओर्षधीषु य : । यो रुद्र : । रुद्रो विश्वा । विश्वा भुवना । भुवना 5विवेश । आविवेश तस्मै | 
आविवेशेत्याँ' = विवेश । तस्मै रुद्रायं | रुद्राय नम : । नमों - अस्तु । अस्त्वित्यस्तु ॥ 
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श्री रुद्रम्‌ - घनम्‌ 


गणपति सूक्तम्‌ - घनम्‌ 


कवीनाङ्‌ कवीनाङ्‌ कवि हवामहे हवामहे 


हवामहे कविङ्‌ कवि हवामहे हवामहे कविङ्‌ क 
कविङ्‌ कवीनाम्‌ s 

कविङ्‌ कवीनाङ्‌ कवीनाडू कविङ्‌ कविङ्‌ कवीना मुपमश्रवस्तम मुपमश्रवस्तमङ्‌ कवीनाङ्‌ 
कविङ्‌ कविङ्‌ कवीना मुपमश्रवस्तमम्‌ क x T 


उपमश्रवस्तम मित्युप मश्रव : = तमम्‌ 


ज्येष्ठराजं ब्रह्मणां ब्रह्मणा ञ्ज्येष्ठराज ज्ज्येष्ठराजं ब्रह्मणां ब्रह्मणो ब्रह्मणो ब्रह्मणा ञ्ञ्येष्ठराज 
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ब्रह्मणां ब्रह्मणो ब्रह्मणो ब्रह्मणां ब्रह्मणां ब्रह्मणस्पते पते ब्रह्मणो ब्रह्मणां ब्रह्मणा 
ब्रह्मणस्पते 


ब्रह्मणस्पते पते ब्रह्मणो ब्रह्मणस्पत आ पते ब्रह्मणो ब्रह्मणस्पत आ 
| १३ | पत आ पते पत आ नो न आ पते पत आन 
आ नो न आन शशुण्व न्छुण्वन्न आन शशुण्वन्न 


१६ | शृण्व चूतिभि रूतिभि शशुण्व न्छुण्व न्रूतिभिस्सीदसी दोतिभि शशुण्व न्छुण्व चूतिभिस्सीद 


१७ |ऊतिभिस्सीदसी दोतिभि रूतिभिस्सीद सादन सादन सीदोतिभि रूतिभिस्सीद सादनम्‌ 


१८ eee वावा 


सीद सादन€ सादन€ सीद सीद सादनम्‌ 


सादन मिति सादनम्‌ 
ओम्‌ श्री महा गणपतये नम : 
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नमस्ते रुद्र 
ey] नमस्ते ते नमो नमस्ते रुद्र रुद्र ते नमो नमस्ते रुद्र 


जलाल . SHS 


| त इषव इषवे ते त इषवे नमो नम इषवे ते त इषवे नम 
८ pee नमो नम इषव इषवे नम : 


इषवे नमो नम इषव इषवे नम : 


न 


९ 
नमस्ते ते नमो नमस्ते - अस्त्वस्तु ते नमो नमस्ते - अस्तु 
K ते - अस्त्वस्तु ते ते - अस्तु धन्वने धन्वने - अस्तु ते ते - अस्तु धन्वने 
अस्तु धन्वने धन्वने - अस्त्वस्तु = बाहुभ्या म्‌ बाहुभ्या न्धन्वने - अस्त्वस्तु धन्वने 
TA TRE 
on बाहुभ्या म्‌ बाहुभ्या 
बाहुभ्या मुत ay is 


हित वाह“ भ्याम्‌ 
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त उतोतते नमो नमस्त उतोतते नम 


ते नमो नमस्ते ते नम 


तेयायात इषुरिषुस्ते या या त इषु : 


~o 
vo 
© 


२० |त इषुरिषुस्ते त इषु शिशिवतमा शिवत AJA त इषु श्शिवतमा 
इषु श्शिवतमा शिवत मेषु रिषु श्शिवतमा शिव शिव शिवत मेषु fy श्शिवतमा शिवम्‌ 


शिवतमा fray शिव शिवतमा शिवतमा शिवं बभूव बभूव शिव शिवतमा शिवतमा 
शिवं बभूव 


CAR RA तसा 


२२ 


शिवं बभूव बभूव Rax शिवं बभूव ते ते बभूव शिव शिवं बभूव ते 
बभूव ते ते बभूव बभूव ते धनु ्धनुस्ते बभूव बभूव ते धनु : 


ते धनु धनुस्ते ते धनु : 
a 
शिवा शरव्या शरव्या शिवा शिवा शरव्या या या शरव्या शिवा शिवा शरव्या या 


२९ | शरव्या या या शरव्या शरव्या या तव तव या शरव्या शरव्या या तव 
| ३० | या तव तव या या तव तया तया तव या या तव तया 


३१ | तव तया तया तव तव तया नो नस्तया तव तव तया न : 


तया नो नस्तया तया नो रुद्र रुद्र नस्तया तया नो रुद्र 
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| ३३ | 
मृडयेति मृडय 
याते ते या या ते रुद्र रुद्र ते या या ते सुद्र 

ते रुद्र द्रत ते रुद्र शिवा शिवा रद्र ते ते रुद्र शिवा 


रुद्र शिवा शिवा रुद्र रुद्र शिवा तनू स्तनू श्शिवा रुद्र रुद्र शिवा तनू : 


शिवा तनू स्तनू श्शिवा शिवा TR घोरा 


४१ [अघोरा 5पापकाशिन्य पापकाशिन्य घोरा 5घोरा 5पापकाशिनी 
अपापकाशिनीत्य पाप 5 काशिनी 

४३ |तया नो नस्तया तया नस्तनुवा तनुवा नस्तया तया नस्तनुवा 
नस्तनुवा तनुवा नो नस्तनुवा शन्तमया शन्तमया तनुवा नो नस्तनुवा शन्तमया 


तनुवा शन्तमया शन्तमया तनुवा तनुवा शन्तमया गिरिशन्त गिरिशन्त शन्तमया तनुवा 
eS DT OS प ज्या $ S = 
तनुवा शन्तमया गिरिशन्त 


शन्तमया शन्त गिरिशन्त शन्तमया 

एकल | = rt 
शन्तमया गिरिशन्ताभि 
शन्तमयेति शम्‌ = तमया 
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गिरिशन्ता FART गिरिशन्त शिरिंशन्ताभि चाकशीहि चाकशीह्यभि गिरिशन्त गिरिशन्ताभि 
चाकशीहि 

गिरिशन्तेति गिरि = शन्त 

५० | अभि चाकशीहि चाकशी ह्यभ्यभि चाकशीहि 

चाकशीहीति चाकशीहि 

या मिषु मिषु य्याँ य्या मिषुङ्‌ गिरिशन्त गिरिशन्तेषुँ य्याँ य्या मिषुङ्‌ गिरिशन्त 

५३ |इषुङ्‌ गिरिशन्त गिरिशन्तेषु मिषुङ्‌ गिरिशन्त हस्ते हस्ते गिरिशन्तेषु मिषुङ्‌ गिरिशन्त 


गिरिशन्त हस्ते गिरिशन्त गिरिशन्त हस्ते बिभर्षि बिभर्षि हस्ते गिरिशन्त गिरिशन्त 
हस्ते बिभर्षि 


५५ |गिरिशन्तेति गिरि = शन्त 
५६ |हस्ते बिभर्षि बिभर्षि हस्ते हस्ते बिभर्ष्यस्तवे - अस्तवे बिभर्षि हस्ते हस्ते बिभर्ष्यस्तवे 


५७ |निभर्ष्यस्तवे - अस्तवे बिभर्षि बिभर्ष्यस्तवे 


५८ | अस्तव इत्यस्तवे 
शिवाङ्‌ गिरित्र गिरित्र शिवा शिवाङ्‌ गिरित्र तान्ताङ्‌ गिरित्र शिवा शिवाङ्‌ गिरित्र ताम्‌ 


६० | गिरित्र तान्ताङ्‌ गिरित्र गिरित्र ताङ्‌ कुरु कुरु ताङ्‌ गिरित्र गिरित्र ताङ्‌ कुरु 


६१ | fifa गिरि = त्र 


ताङ्‌ कुरु कुरु तान्ताङ्‌ कुरु मा मा कुरु तान्ताङ्‌ कुरु मा 


कुरु मा मा कुरु कुरु मा हिईसीर्हिश्‍सी र्मा कुरु कुरु मा हिश्सी 
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मा हिशसीर्हिशसी र्मा मा RL : पुरुषं पुरुषश्‌ हिशसी मा मा हिष्टसी : पुरुषम्‌ 


हिश्टसी : पुरुषं पुरुष हिशसीर्हिशसी : पुरुष ञ्जग ज्जग त्पुरुष हिशसी हिंसी : 
पुरुष ञ्जगत्‌ 


६८ |शिवेन वचसा वचसा शिवेन शिवेन वचसा त्वा त्वा वचसा ‘शिवेन शिवेन वचसात्वा 


त्वा गिरिश गिरिंशत्वा त्वा गिरिशाच्छाच्छ गिरिंशत्वा त्वा गिरिशाच्छ 


गिरिशाच्छाच्छ गिरिश गिरिशाच्छा वदामसि वदामस्यच्छ गिरिश गिरिशाच्छा वदामसि 


अच्छा वदामसि वदामस्यच्छाच्छा वदामसि 


वदामसीति वदामसि 


सुमना : 
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७९ I 
सुमना - असत्‌ 


८० |सुमना - असदस थ्सुमना स्सुमना - असत्‌ 
८१ |सुमना इति सु = मना : 


८२ 
अध्य वोच दवोच दध्यध्य वोच दधिवक्ता 5धिवक्ता वोच दध्यध्य वोच दधिवक्ता 
अवोच दधिवक्ता ऽधिवक्ता वोचद वोच दधिवक्ता प्रथम : प्रथमो - अधिवक्ता वोच 


दवोच दधिवक्ता प्रथम : 


अधिवक्ता प्रथम : प्रथमो - अधिवक्ता 5धिवक्ता प्रथमो दैव्यो दैव्य : प्रथमो - अधिवक्ता 
खला [has r = a a खा ग pe 
5धिवक्ता प्रथमो दैव्य : 


८६ | अधिवक्तेत्यधि = वक्ता 


८७ प्रथ at : प्रथ SRT Ue : प्रथम : A ० 


८९ |भिषगिति भिषक्‌ 


80 


नमस्ते रुद्र मन्यवे घनम्‌ Namaste Rudra Manyave - Ghanam 8] 


च यातुधान्यो यातुधान्यश्च च यातुधान्य 


यस्ताम्र स्ताम्रो यो यस्ताम्रो - अरुणो - अरुणस्ताम्रो यो यस्ताम्रो - अरुण 


ताम्रो - अरुणो - अरुणस्ताम्र स्ताम्रो - अरुण उतोता रुणस्ताम्र स्ताम्रो - अरुण उत 


९८ 


१०२ | ay स्सुमङ्गल स्सुमङ्गलो बश्च बल स्सुमङ्गल : 
सुमङ्गल इति सु = मङ्गल : 


ये च च ये ये चेमा मिमाञ्च ये ये चेमाम्‌ 
१०५ |चेमा मिमाञ्च SAY Bel रुद्रा - इमाञ्च चेमा रुद्रा : 
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१२ 


१२२ 


१२१ दे तो at ० 0 
o 
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उतैनमेन मुतोतैनङ्‌ गोपा गोपा - एन मुतोतैनङ्‌ गोपा : 

१२५ [Ute गोपा गोपा - एनमेनङ्‌ गोपा - अदृशन्नदृशन्‌ गोपा - एनमेनङ्‌ गोपा - अदृशन्न्‌ 
१२६ | गोपा - अदृशन्नदृशन्‌ गोपा गोपा - अदृशन्नदृश न्नदृशन्नदृशन्‌ गोपा गोपा - अदृशन्नदृशन्न्‌ 
गोपा इति गो = पा 
१२८ | अवृशन्नदृशन्नदृशन्नदृशन्नदृशन्नदृश यो - अदृशन्नदृश न्नवृशन्नदृश 


fe 
१३१ मुतोतैनँ विश्वा विश्वैन मुतोतैनँ विश्वा 


एन विश्वा विश्व मेने विश्वा भूतानि भूतानि वेशवै मेनँ विश्वा भूतानि 


पन 
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| १३३ | विश्वा भूतानि भूतानि विश्वा विश्वा भूतानिस स भूतानि विश्वा विश्वा भूतानि सः 
भूतानि स स भूतानि भूतानि स दृष्टो दृष्टस्स भूतानि भूतानि स दृष्ट कु 
१३५ |स दृष्टो दृष्टस्स स दृष्टो मृडयाति मृडयाति दृष्टस्स स दृष्टो मृडयाति 
दृष्टो मृडयाति मृडयाति दृष्टो दृष्टो मृडयाति नो नो मृडयाति दृष्टो दृष्टो मृडयाति न 


नीलग्रीवाय 


अस्तु नीलग्रीवाय नीलग्रीवायास्त्वस्तु नीलग्रीवाय सहस्राक्षाय सहस्राक्षाय 
१४० | गा 
नीलग्रीवायास्त्वस्तु नीलग्रीवाय सहस्राक्षाय 
86 
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नीलग्रीवाय सहस्राक्षाय सहस्राक्षाय नीलग्रीवाय नीलग्रीवाय सहस्राक्षाय म॑ 
सहस्राक्षाय नीलग्रीवाय नीलग्रीवाय सहस्राक्षाय मीदुषे 


नीलग्रीवायेति नील = ग्रीवाय 


सहस्राक्षाय म॑ मीढुषे सहस्राक्षाय सहस्राक्षाय म॑ 


सहस्राक्षायेति सहस्र = अक्षाय 


मीढुष इति 


अथो ये येऽ्थो > अथो ये - अस्यास्य येऽथो = अथो ये - अस्य 


१४७ | अथो इत्यथ 


१४८ ये - अस्यास्य ये ये - अस्य सत्वान स्सत्वानो - अस्य ये ये - अस्य सत्वान : 


अस्य सत्वान स्सत्वानो - अस्यास्य सत्वानो5ह मह सत्वानो - अस्यास्य सत्वानो5हम्‌ 


सत्वानोऽह मह सत्वान स्सत्वानो5ह न्तेभ्य स्तेभ्योऽह सत्वान स्सत्वानोऽह AA 
५ 


प्र मुझ मुञ्च प्र प्र मुञ्च धन्वनो धन्वनो मुञ्च प्र प्र मुञ्च धन्वन 
मुञ्च धन्वनो धन्वनो HA मुञ्च धन्वन स्त्व न्त्व न्धन्वनो मुञ्च मुञ्च धन्वनस्त्वम्‌ 


१५७ 
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याश्च च या याश्च ते ते च या याश्च ते 
चतेतेच च ते हस्ते हस्तें तेचच ते 


ते हस्त हेते हस्त इन उपो हसते ते ह इन: 


हस्त इषव इषवो हस्ते हस्त इषव :. परा परेषवो हस्ते हस्त इषव : परा 


इषव : परा परेषव इषव : परा तास्ता : परेषव इषव : परा ता 
परा तास्ता : परा परा ता भगवो भगवस्ता : परा परा ता भगव 


धनुस्त्व न्त्व न्धनु धनुस्त्व£ सहस्राक्ष सहस्राक्षत्व न्धनु धनुस्त्व सहस्राक्ष 
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TAY सहस्राक्ष सहस्राक्षत्व न्त्व ४ सहस्राक्ष श षुधे सहस्राक्षत्व न्त्व सहस्राक्ष 
शतेषुधे Hier A 
सहस्राक्ष शतेषुधे शतेषुधे सहस्राक्ष सहस्राक्ष १ 


| १७७ | सहस्राक्षेति सहस्र = अक्ष 
ध इति शत = इषुधे 


निशीर्य weary शल्याना न्निशीर्यं निशीर्यं शल्यानां मुखा मुखा शल्याना न्निशीयं निशीय 


शल्यानां मुखा 


शल्यानां मुखा मुखा शल्याना€ शल्यानां मुखा शिव श्शिवो मुखा शल्याना€ शल्यानां मुखा 


शिव 


मुखा शिव श्शिवो मुखा मुखा शिवो नो न श्शिवो मुखा मुखा शिवो न : 
शिवो नों न श्शिव श्शिवो न स्सुमना स्सुमना न श्शिव श्शिवो न स्सुमना : 


न स्सुमना स्सुमना नो न स्सुमना भव भव सुमना नो न स्सुमना भव 
सुमना भव भव सुमना स्सुमना भव 
सुमना इति सु = मना : 


१८७ | भवेति भव 
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कपर्दिनो विशल्यो विशल्य : कपर्दिन : कपर्दिनो विशल्यो बाणवान्‌ बाणवान्‌ - विशल्यः 
कपर्दिनं : कपर्दिनो विशल्यो हा १0५४ EE 
विशल्यो बाणवान्‌ बाणवान्‌ - विशल्यो विशल्यो बाणवा€ उतोत बाणवान्‌ - विशल्यो 
विशल्यो बाणवा उत PEA y x% a S 


१९३ | विशल्य इति वि = शल्य 


१९४ | बाणवा९ उतोत बाणवान्‌ बाणवाश उत 


१९५ | बाणवानिति बाण = वान्‌ 


१९६ BE री रि 
शन्नस्यास्या नेशन्न नेश न्नस्येषव इषवो - अस्या नेशन्न नेश न्नस्येषव : 
आभु रस्यास्याभु राभु रस्य निषङ्गथि निषङ्गथि रस्याभु राभु रस्य निषङ्गथि : 
अस्य निषङ्गथि निषङ्गथि रस्यास्य निषङ्गथि : 
निषङ्गथि रिति निषङ्गथि : 
हेतिर्‌ हेतिस्ते या या हेति : 


२०३|यातेतेयाया 


अस्मान्‌ - विश्वतो विश्वतो - अस्मा नस्मान्‌ - 


नस्मान्‌ - विश्व तस्त्वम्‌ 


विश्व तस्त्व न्त्व विश्वतो विश्व तस्त्वम यक्ष्मया ऽयक्ष्मयात्वँ विश्वतो विश्व तस्त्वम 


२१६ | अयक्ष्मया परि पर्य यक्ष्मया ऽयक्ष्मया परिब्भुज भुज पर्य यक्ष्मया 5यक्ष्मया परिब्भुज 


पर झज परि परिन _ म | 
२१८ | भुजेति भुज 
२१९ | नमस्ते ते नमो नमस्ते - अस्त्वस्तु ते नमो नमस्ते - अस्तु 
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ते - अस्त्वस्तु ते ते - अस्त्वायु धाया युधायास्तु ते ते - अस्त्वायुधाय 


२२१ अस्त्वायु धाया युधाया स्त्वस्त्वायु धाया नातताया नातताया युधाया स्त्वस्त्वायु धाया 
नातताय 

अयुधाया नातताया नातताया युधाया युधाया नातताय धृष 
युधाया नातताय धृष्णवे 


अनातताय धुष्णवे धृष्णवे ऽनातताया नातताय धृष्णवे 
अनाततायेत्यना = तताय 


उभाभ्या मुतोतो भाभ्यां मुभाभ्या Aad त उतो भाभ्या मुभाभ्या 


धृष्णवे ऽनातताया युधाया 


उतते त उतोतते नमो नमस्त उतो तते नम : 
ते नमो नमस्ते ते नमो बाहुभ्या म्‌ बाहुभ्या मस्ते ते नमो बाहुभ्या म्‌ 


220 || ee 
धन्वने 


बाहुभ्यामिति बाहु = भ्याम्‌ 


परिति ते परि परि ते धन्वनो धन्वनस्तै परि परि ते धन्वन : 


98 


मो बाहुभ्या म्‌ बाहुभ्या न्नमो नमो बाहुभ्या न्तव तव बाहुभ्या AAT 


बाहुभ्या न्तव तव बाहुभ्या म्‌ बाहुभ्या न्तव धन्वने धन्वने तव बाहुभ्या म्‌ बाहुभ्या न्तव 
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२३५ ते धन्वनो धन्वनस्ते ते धन्व॑नो हेतिर्‌ हेति eared ते धन्वनो हेति : 

धन्वनो हेतिर्‌ हेति Saal धन्वनो हेतिरस्मा नस्मान्‌ - हेति deat धर्न्वनो हेतिरस्मान्‌ 

हेतिरस्मा नस्मान्‌ - हेतिर्‌ हेति रसमा up वृणवत्वस्मान्‌ - हेतिर्‌ हेति रस्म aug, 
अस्मा न्वृणक्तु वृणक्त्वस्मा नस्मा न्वृणक्तु विश्वतो विश्व 


२३८ | ~ 
विश्वत 


वृणक्तु विश्वतो विश्वतो वृणक्तु वृणक्तु विश्वत : 


२४० | विश्वत इति विश्वत : 
अथो यो योऽथो - अथो य इषुधिरि षुधि ्यो5थो - अथो य इषुधि 


mS 0 es 


वृणक्त्वस्मा नस्मान्‌ न्वृणक्तु 


य इषुधिरि षुधि af य इषुधि स्तव तवे घुधि यों य इषुधिस्तव 


आरे - अस्म दस्म दार आरे - अस्मत्निन्यस्म दार आरे - अस्मन्नि 
२४८ | अस्मन्निन्यस्म दस्मन्निधेहिधे हिन्यस्म दस्मन्नि 


oa 
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नमो हिरण्यबाहवे 
नमो हिरण्यबाहवे हिरण्यबाहवे नमो नमो हिरण्यबाहवे से 
नमो हिरण्यबाहवे सेनान्ये 
हिरण्यबाहवे से सेनान्ये हिरण्यबाहवे हिरण्यबाहवे सेना 


i0l 


हिरण्यबाहवे हिरण्यबाहवे सेनान्य दिशाम्‌ 


सेनान्य इति सेना = न्ये 


६ |दिशाञ्च च दिशा Rma पतये पतये च दिशा न्दिशाञ्च पतये 
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पशूनां पतये पतये पशूनां पशूनां पतये नमो नमस्पतये पशूनां पशूनां पतये नम 


१५ | पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम 


नम स्सस्पिञ्जराय सस्पिञ्जराय नमो नम स्सस्पिञ्जराय त्विषीमते त्विषीमते सस्पिञ्जराय 
नमो नर्म स्सस्पिञ्जराय त्विषीमते 


सस्पिञ्जराय सस्पिञ्जराय सस्पिञ्जराय 
> NR a z हट 
Ravine सस्पिञ्जराय सस्पिञ्जराय त्विषीमते पथीनाम्‌ 


२३ | नमो नम 


पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम 


पो बभ्लुशाय बभ्लुशाय नमो 
बभ्लुशाय विव्याधिने 
बभ्लुशाय विद बभ्लुशाय बभ्लुशाय विव्याधिने ऽन्नाना मन्नानाँ विव 
बभ्लुशाय बभ्लुशाय विव्याधिनेऽन्नानाम्‌ 


04 
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_ ।विव्याधिने ऽन्नाना मन्नानाँ विव्याधिने विव्याधिने ऽन्नानां पतये पतयेऽन्नानाँ वि 


x विव्याधिने saat पर्तये 


विव्याधिन इति fa = व्याधि 


२८ | अन्नानां पतये पतयेऽन्नाना मन्नानां पतये नमो नमस्पतयेऽन्नाना मन्नानां पतये नम 


पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम 
| २० | नमो नम 


नमो हरिकेशाय हरिकेशाय नमो नमो हरिकेशायोप वीतिन उपवीतिने हरिकेशाय नमो नमो 
हरिकेशायोप वीतिने 


हरिकेशायोप वीतिन उपवीतिने हरिकेशाय हरिकेशायोप व 
मुपवीतिने हरिकेशाय हरिकेशायोप वीतिने पुष्टाना म्‌ 


हेति a - केशा 
पुष्टाना म्‌ पुष्टाना मुपवीतिन उप पुष्टानां पतये पतये पुष्टाना मुपवीतिन 
उपवीतिने पुष्टानां पतये 


उपवीतिन इत्यप = 
पुष्टानां पतये पतये पुष्टाना म्‌ पुष्टानां पतये नमो नमस्पतये पुष्टाना म्‌ पुष्टानां पतये नम : 


पुष्टाना म्‌ पुष्टाना 


पर्तये नमो नमस्पतये पतये नमो नम : 
io 
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३९ | नमो भवस्य भवस्य नमो भवस्य हेत्यै हेत्यै भवस्य नमो नमो भवस्य हेत्यै 


४० | भवस्य हेत्यै हेत्यै भवस्य भवस्य हेत्यै जगता ज्जगता हेत्यै भवस्य भवस्य हेत्यै जगताम्‌ 


४१ | हेत्यै जगता ज्जगता हेत्यै हेत्यै जगतां पतये पतये जगता हेत्यै हेत्यै जगतां पतये 
जगतां पतये पतये जगता ञ्जगतां पतये नमो नमस्पतये जगता ञ्जगतां पतये नम 


४३ | पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम 
n 


रुद्रायात ताविन 
Bevo ra 
रुद्रायात ताविने क्षेत्राणाम्‌ 


° 
आतताविने क्षेत्राणाङ्‌ क्षेत्राणामात ताविन आतताविने क्षेत्राणां पतये पतये क्षेत्राणामात 
SO NAI क्षेत्राणां IS TTAN a TR F ar 
ताविन आतताविने क्षेत्राणां पतये 


४८ | आतताविन इत्या - ठे 


४९ | क्षेत्राणां पतये पतये क्षेत्राणाङ्‌ क्षेत्राणां पतये नमो नमस्पतये क्षेत्राणाङ्‌ क्षेत्राणां पतये नम : 


पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम : 
नम स्सूतार्यं सूताय नमो नम स्सूताया ह॑न्त्याया हन्त्याय सूताय नमो नम स्सूताया हन्त्याय 


सूताया हन्त्याया हन्त्याय सूताय सूताया हन्त्याय वनानाँ वनाना महन्त्याय सूताय सूताया 
T 5) "कार ae F am rai ma कका 
हन्त्याय वनानाम्‌ 


॥08 


नमो हिरण्यबाहवे - धनम्‌ Namo Hiranya Bahave - Ghanam 
अहन्त्याय वनाना वनाना महन्त्याया हन्त्याय वनाना पतये पतये वनाना महन्त्याया हन्त्याय 


॥09 


वनानां पतये 
वनानां पतये पतये वनानाँ वनानां पतये नमो नमस्पतये वनानाँ वनानां पतये नम 


नमो रोहिताय रोहिताय नमो नमो रोहिताय स्थपतये स्थपतये रोहिताय नमो नमो रोहिताय 
स्थपतये 

रोहिताय स्थपतये स्थपतये रोहिताय रोहिताय स्थपतये वृक्षाणां वृक्षाणा₹ स्थपतये 
रोहिताय रोहिताय स्थपतये वुक्षाणा म्‌ 


स्थपतये वृक्षाणां वृक्षाणा₹ स्थपतये स्थपतये वृक्षाणां पतये पतये वृक्षाणा€ स्थपथये 


= Aa el 
स्थपतये वृक्षाणां पतये 
वृक्षाणां पतये पतये वृक्षाणां वृक्षाणां पतये नमो नमस्पतये वृक्षाणों वृक्षाणां पतये नम : 


पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम : 


६३ | नमो नम : 
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वाणिजाय कक्षाणाङ्‌ कक्षाणाँ वाणिजाय वाणिजाय कक्षाणां पतये पतये कक्षाणाँ वाणिजाय 


वाणिजाय कक्षाणां पतये 


Ii] 


aaa: |... त 


भवन्तये भुवन्तये नमो पो भुवन्तये वारिवस्कृताय वारिवस्कृताय भुवन्तये नमो नम 
भुवन्तर्ये वारिवस्कृताय 


वारिवस्कृताय भुवन्तये भुवन्तये वारिवस्कृता यौषधीनाम्‌ 


वारिवस्कृता यौषधीना मोषधीनाँ वारिवस्कृताय वारिवस्कृता यौषधीनां पतये पतय 
ओषधीनाँ वारिवस्कृताय वारिवस्कृता यौषधीनां पतये 


७३ | वारिवस्कृतायेति वारिव : = कृताय 
ओषधीनां पत॑ये पतय ओषधीना मोषधीनां पतये नमो नमस्पतय ओषधीना मोषधीनां पतये 


पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम 
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घोषाया क्रन्दयत आक्रन्दयत ` 
उच्चैघोषा योज्चैघाँषाया क्रन्दय॑ते पत्तीनाम्‌ 


आक्रन्दयत इत्या = क्रन्दयते 
पत्तीनां पतये पतये पत्तीनां पत्तीनां पतये नमो नमस्पतये पत्तीनां पत्तीनां पतये नम 


८३ | पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम 


नम : कृथ्स्तवीताय कृथ्स्नवीताय नमो नम : कृथ्स्नवीताय धावते धावते कृथ्स्नवीताय 
नमो नम : कृथ्स्नवीताय धावते 
कृथ्स्नवीताय धावते धावते कृथ्स्नवीताय कृथ्स्नवीताय धावते सत्वना€ सत्वना न्धावते 
कृथ्स्नवीताय कृथ्स्नवीताय धावते सत्वनाम्‌ य 


कृथ्स्तवीतायेति कृथ्स्न = वीताय 


धावते सत्वना₹ सत्वना न्धावते धावते सत्वनां पतये पतये सत्वना न्धावते धावते सत्वनां 


AR 
पतये 
सत्वनां पतये पतये सत्वना सत्वनां पतये नमो नमस्पतये सत्वना सत्वनां पतये नम : 


पतये नमो नमस्पतये पतये नम : 
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नमस्सहमानाय 


नम स्सहमानाय सहमानाय नमो नम स्सहमानाय 
नम स्सहंमानाय निव्याधिनें 

व्याधिने निव्याधिने सहमानाय सहमानाय निव्याधिन आव 
माव्याधिनीना न्निव्याधिने सहमानाय सहमानाय निव्याधिन आव्याधिनीनाम्‌ 
> निव्याधिन T 
आव्याधिनीना न्निव्याधिने निव्याधिन आव्याधिनीनां पतये 


निव्याधिन इतिनि = 


T पतये नमो नमस्पतय 


[७] पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम : 


नम : ककुभाय ककुभाय नमो नम : ककुभाय 
ककुभाय निषङ्गिणे ' 
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निषङ्गिण इषुधिमत इषुधिमते निषङ्गिणे निषङ्गिण इषुधिमते तस्कराणा न्तस्कराणा 
मिषुधिमते निषङ्गिणे निषङ्गिण इषुधिमते तस्कराणाम्‌ 


निषङ्गिण इति नि = सङ्गि 
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AU 


नमो वञ्चते वञ्चते नमो नमो वश्चते परिवञ्चते परिवञ्चते वश्चते नमो नमो वश्चते परिवञ्चते 
वञ्चते परिवञ्चते परिवञ्चते वञ्चते वञ्चते परिवञ्चते स्तायूनाश स्तायूनां परिवञ्चते वञ्चते 
वञ्चते परिवञ्चते स्तायूनाम्‌ 


ई परिवञ्चते स्तायूना€ स्तायूनां परिवञ्चते परिवञ्चते स्तायूनां पतये पतये स्तायूनां परिवञ्चते 


परिवञ्चते स्तायूनां पतये 


२७ |परिवशञ्चत इति परि = वञ्चते 
स्तायूनां पतये पतये स्तायूना€ स्तायूनां पतये नमो नमस्पतये स्तायूना स्तायूनां पतये 


नमं : 


नम ६ 


पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम : 


॥20 
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३५ |परिचरायेति परि = चराय 


अरण्यानां पतये पतये SWAT मरण्यानां पतये नमो नमस्पतये ऽरण्याना मरण्यानां पतये 


सृकाविभ्यो Serves जिघाशसद्भय स्सृकाविभ्य स्सुकाविभ्यो जिघासद्भ्यो मुष्णतां 
मुष्णता ज्जिघाईसद्भ्य स्सृकाविभ्य स्सृकाविभ्यो जिघासद्भ्यो मुष्णताम्‌ 


सुकाविभ्य इति सुकावि = भ्य 


जिघासद्भ्यो मुष्णतां मुष्णता ञ्जिघाशसद्व्यो जिघासद्भ्यो मुष्णतां पतये पतये मुष्णता 
न्जिघा<सद्व्यो जिघासद्भ्यो मुष्णतां पतये 


Ravage sft जिघा॑सत्‌ = भ्य 


४४ | मुष्णतां पतये पतये मुष्णतां मुष्णतां पतये नमो नमस्पतये मुष्णतां मुष्णतां पतये नम 


पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम 


2 ऽसिमद्भ्यो नमो नमो 5सिमद्र्यो नक्त न्नक्तम सिमद्भ्यो नमो नम 
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o Sigal नक्त न्नक्तम सिमद्धयों ऽसिमद्भ्यो नक्त Sed TREN नक्तम 
ऽसिमद्भ्यो नक्त ska 


aga इत्यसिमत्‌ = भ्य 


नक्त श्वरद्व्य श्चरद्भ्यो Ach Ach श्चरद्वय : प्रकृन्ताना म्‌ प्रकृन्ताना श्वरद्वयो नक्त Ah 
REA : प्रकृन्ताना म्‌ 


RE : प्रकृन्ताना म्‌ प्रकृन्ताना SRT श्चरद्वय : प्रकृन्तानां पतये पतये प्रकृन्ताना 
RMA श्‍चरद्र्य : प्रकृन्तानां पतये 


RA इति चरत्‌ = भ्य ; | 


T प्रकृन्तानाँ पतये पतये प्रकृन्ताना म्‌ प्रकृन्तानां पतये नमो नमस्पतये प्रकृन्ताना म्‌ 
ee 
प्रकृन्तानां पतये नम 


प्रकृन्ताना मितिप्र = कृन्ताना म्‌ 


पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम | 


नम उष्णीषिण उष्णीषिणे नमो नम उष्णीषि च 
उष्णीषिणे गिरिचराय 


ऽ्णीषिणे गिरिचराय कुलुञ्चाना ङ्‌ कुलुञ्चाना ङ्‌ 
गिरिचरयो ष्णीषिण उष्णीषिणे गिरिचराय कुलुञ्चानां म्‌ 


24 
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गिरिचराय कुलुञ्चाना ङ्‌ कुलुञ्चानां ङ्‌ गिरिचरयं शिरिचरायं कुलुञ्चानां पतये पतये 
कुलुञ्चाना ङ्‌ गिरिचरय गिरिचराय कुलुञ्चानां पतये 
गिरिचरायेति गिरि = चराय 


कुलुञ्चानां पतये पतये कुलुञ्चाना ङ्‌ कुलुञ्चानां पतये नमो नमस्पतये कुलुञ्चाना ङ्‌ 
कुलुञ्चानां पतये नम 
पतये नमो नमस्पतये पतये नमो नम 


RS 


नम इषुमद्धय इषुमद्व्यो नमो नम इषुमद्भ्यो धन्व 
इषुमद्भ्यो धन्वाविभ्य 


स्य की तमो न 
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नम आतन्वानेभ्य आतन्वानेभ्यो नमो नम आतन्वानेभ्य : प्रतिदधानेभ्य : प्रतिदधानेभ्य 
आतन्वानेभ्यो नमो नम आततन्वानेभ्य : प्रतिदधानेभ्य 


आतन्वानेभ्य : प्रतिदधानेभ्य : प्रतिदधानेभ्य आतन्वानेभ्य आतन्वानेभ्य : प्रतिदधानेभ्यश्च 
च प्रतिदधानेभ्य आतन्वानेभ्य आतन्वानेभ्य : प्रतिदधानेभ्यश्च 


आतन्वानेभ्य इत्या = तन्वानेभ्य 


प्रतिदधानेभ्यश्च च प्रतिदधानेभ्य : प्रतिदधानेभ्यश्च वो वश्च प्रतिदधानेभ्य 
प्रतिदधानेभ्यश्च व 


प्रतिदधानेभ्य इति प्रति = दधानेभ्य : 
च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम : 


८२ | आयच्छद्र्य इत्यायच्छत्‌ = भ्य 
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८५ |च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम : 


वो नमो नमो वो वो नमो नम गर 


नमो नम 


नमो sagd sag नमो नमो ऽस्यद्भ्यो विद्धयद्वयो विद्धथट्र्यो seigal नमो नमो 
Sagar विद्धयद्वय 


Tis fag विद्धयद्वयो suet seen विद्धयद्वयश्च च विद्धयद्वयो 5स्यद्र्यो 
sag विद्धयद्वयश्च 


९० | अस्यद्य इत्यस्यत्‌ = भ्य 


विद्ध्यद्भ्यश्च च विद्धयद्द्यो विद्ध्यद्र्यश्च वो वश्च विद्धयद्वयो विद्धयद्वयश्च व 


frases इति विद्धयत्‌ = भ्य: | 


च वो वश्च च वो नमो वश्च च वो नम 


च वो वश्च च तो नमो तमा वश्च च बो नम : 
वो नमो नमो वो वो नमो नम 


MU 
आसीनेभ्य आसीनेभ्य शशयानेभ्यश्च 
शयानेभ्यश्च च शयानेभ्य शयानेभ्यश्च वो वश्च शयानेभ्य शशयानेभ्यश्च व : 
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९९ |च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम : 


| १०० |वो नमो नमों बो वो नमो नम; 


स्वपद्भ्यो जाग्रद्वयो जाग्रद्वय : MIST : स्वपद्व्यो जाग्रद्वयश्च च जाग्रद्वय : 
SR न SS Pr i 
स्वपद्वय : स्वपट्ट्यो जाग्रद्वयश्च 


१०४ | स्वपद्खय इति स्वपत्‌ = भ्य : 
१०५ | जाग्रद्वयश्च च जाग्रद्वयो जाग्रद्वयश्च वो वश्च जाग्रद्वयो SEUSS व : 


नम fetes स्तिष्ठद््यो नमो नम स्तिष्ठद्भ्यो धावद्भ्यो धावद्धय स्तिष्ठद्व्यो नमो नम स्तिष्ठद्यो 


|| 
Idaga : 


तिष्ठद्व्यो धावद्धयो aac स्तिष्ठद्वय स्तिष्ठद्र्यो धावद्वयश्च च धावद्र्य स्तिष्ठद्रय स्तिष्ठद्वयो 
0 
॥32 


नम स्सहमाताय - घनम्‌ Nama Sahamaanaaya - Ghanam 733 
धावद्ग्य इति धावत्‌ = भ्य : 


च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम : 


Gy 
नम स्सभाभ्य स्सभाभ्यो नमो नम स्सभाभ्य स्सभापतिभ्य स्सभापतिभ्य स्सभाभ्यो नमो नम 
स्सभाभ्य स्सभापतिभ्य: | y 7 pL LE 
सभाभ्य स्सभापतिभ्य स्सभापतिभ्य स्सभाभ्य स्सभाभ्य 


११९ | - te I न] 
स्सभाभ्य स्सभाभ्य स्सभापतिभ्यश्च 


सभापतिभ्यश्च च सभापतिभ्य स्सभापतिभ्यश्च वो वश्च सभापतिभ्य स्सभापतिभ्यश्च व: 


भाभ्य स्सभापतिभ्यश्च च सभापतिभ्य 


१२१ | सभापतिभ्य इति सभापति - भ्य : 
१२२ |च वो वश्च च वो नमो वश्च च वो नम 


नमो - अश्वेभ्यो ऽशवे भ्यो नमो नमो - अश्वेभ्यो ऽश्वपतिभ्यो ऽश्वपतिभ्यो 
ऽशवे भ्यो नमो नमो - अश्वेभ्यो 5श्वपतिभ्य 


अश्वेभ्यो ऽश्वपतिभ्यो ऽश्वपतिभ्यो 5श्वेभ्यो 5श्वेभ्यो ऽश्वपतिभ्यश्च चा श्वपतिभ्यो 
ङश्वेभ्यो SAA 5श्वपतिभ्यश्च 


अश्वपतिभ्यश्च चाश्वपतिभ्यो श्वपतिभ्यश्च वो वश्चाश्वपतिभ्यो 5श्वपतिभ्यश्च व 


नम स्सहमानाय - घनम्‌ Nama Sahamaanaaya - Ghanam I35 


अश्वपतिभ्य इत्यश्वपति - भ्य : 


च वो वश्च च वो नमो नर्मो वश्च च वो नम : 


१२१ 


नम आव्याधिनीभ्य : 


नम आव्याधिनी भ्य आव्याधिनी भ्यो नमो नम आव्याधिनी भ्यो विविद्धयन्तीभ्यो 
विविद्धयन्तीभ्य आव्याधिनी भ्यो नमो नम आव्याधिनी भ्यो विविद्धयन्तीभ्य 
; याधिनी भ्यो विविद्धयन्तीभ्यो विविद्धयन्तीभ्य आव्याधिनी भ्य आव्याधिनी भ्यो 


विविद्धयन्तीभ्यश्च च विविद्धयन्तीभ्य आव्याधिनी भ्य आव्याधिनी भ्यो विविद्धयन्तीभ्यश्च 
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च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम : 


नम उगणाभ्य उगणाभ्यो नमो नम उगणाभ्य स्तृहतीभ्य स्तृष्टहतीभ्य उगणाभ्यो नमो नम 
उगणाभ्य स्तृ४हतीभ्य Serre 
उगणाभ्य स्तृष्टहतीभ्य स्तृश्टहतीभ्य उगणाभ्य उगणाभ्य स्तृष्टहतीभ्यश्च च तृ€हतीभ्य 
उगणाभ्य उगणाभ्य स्तृहतीभ्यश्च 
तृशहतीभ्यश्च च तृशहतीभ्य स्तृशहतीभ्यश्च वो वश्च तृशहतीभ्य स्तृशहतीभ्यंश्च व : 


च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम : 


१४ | नमो नम 


वो नमो वो वो नमो नम 


a गुः ps 
गुथ्सेभ्यो गृथ्सपतिभ्य : 
थ्सेभ्यो गृथ्सपतिभ्यो गृथ्सपतिभ्यो गृथ्सेः 
TAR गृथ्सेभ्यो गृथ्सपतिभ्यश्च 


१७ | गृथ्सपतिभ्यश्च च गृथ्सपतिभ्यो गृथ्सपतिभ्यश्च वो वश्च गृथ्सपतिभ्यो गृथ्सपतिभ्यश्च व 


गृथ्सपतिभ्य इति गृथ्सपति = भ्य 


च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम 
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नमो व्राते भ्यो व्राते भ्यो नमो नमो व्राते भ्यो व्रातपतिभ्यो ब्रातपतिभ्यो व्रातेभ्यो नमो नमो 
राते भ्यो ब्रातंपतिभ्य : ._ Bi ieee FT कर 
राते भ्यो व्रातपतिभ्यो ब्रातपतिभ्यो व्राते भ्यो व्राते भ्यो व्रातपतिभ्यश्च च व्रातपतिभ्यो 
ब्राते भ्या व्रातेभ्यो व्रातपतिभ्यश्च 

२४ | ब्रातपतिभ्यश्च च व्रातपतिभ्यो व्रातपतिभ्यश्च वो वश्च व्रातपतिभ्यो व्रातपतिभ्यश्च व 


व्रातपतिभ्य इति व्रातपति = भ्य 
च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम 


२७ वो नमो : वो वो नमो नम 


At गणपतिभ्यो गणपतिभ्यो गणेभ्यो नमो 


णेभ्यो गणपतिभ्यो गणपतिभ्यो T 


— — || ae 
गणेभ्यों गणपतिभ्यश्च 


॥40 
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२४ |वो नमो नमो वो वो नमो नम : 
३५ | नमो नम : ewe 

नमो विरूपेभ्यो विरूपेभ्यो नमो नमो विरूपेभ्यो विश्वरूपेभ्यो विश्वरूपेभ्यो विरूपेभ्यो नमो 
नमो विरूपेभ्यो विशवरूपेभ्य : | 4 Day आती का ६.” 


विरूपेभ्यो विश्वरूपेभ्यो विश्वरूपेभ्यो विरूपेभ्यो विरूपेभ्यो विश्वरूपेभ्यश्च q विश्वरूपेभ्यो 
विरूपेभ्यो विरूपेभ्यो विश्वरूपेभ्यश्च 


विूपेभ्य इति वि = ay ९ 


विश्वरूपेभ्यश्च q विश्वरूपेभ्यो विश्वरूपेभ्यश्च वो वश्च विश्वरूपेभ्यो विश्वरूपेभ्यश्च वः 
विशवरूपेभ्य इति विश्व = रूपेभ्य : 


च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम 


४५ |: - SEPT : - झुहकेस 
महद्र्यो महद्वय : - क्षुल्लकेभ्यश्च 
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च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम 


न बो बा च दो नो नया जज 


रथिभ्य इति रथि - भ्य 
uy 


च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम 


रथपतिभ्यश्च च रथपतिभ्यो रथपतिभ्यश्च वो वश्च रथपतिभ्यो रथपतिभ्यश्च व : 
रथपतिभ्य इति रथपति = भ्य : 


नम आव्याधिनीभ्य : - घनम्‌ Nama Aavyadhineebhya : - Ghanam ॥45 
च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम : 


वो नमो पो वो वो नमो नम : 


नम स्सेना भ्य स्सेना भ्यो नमो नम स्सेना भ्य स्सेनानिभ्य स्सेनानिभ्य स्सेना भ्यो नमो 
नम स्सेना भ्य. स्सेनानिभ्य : 


स्सेना भ्य स्सेना भ्य स्सेनानिभ्यश्च 


द 


an 
R 2 


९ |च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम 


खि 


- क्षत्तृभ्य : - क्षत्तृभ्यो नमो नम : - क्षत्तृभ्य स्सङ्ग्रहीतृभ्य स्सङ्ग्रहीतृभ्य 
क्षतृभ्यो नमो नम : - क्षत्तृभ्य स्सङ्ग्रहीतृभ्य 
क्षतृभ्य स्सङ्ग्रहीतृभ्य स्सङ्ग्रहीतृभ्य : - क्षत्तभ्य : - क्षत्तृभ्य स्सङ्ग्रहीतृभ्यश्च च 
सङ्ग्रहीतृभ्य : - क्षत्तृभ्य : - क्षत्तृभ्य स्सङ्ग्रहीतृभ्यश्च 


सङ्ग्रहीतृभ्यश्च च सङ्ग्रहीतृभ्य स्सङ्ग्रहीतृभ्यश्च वो वश्च सङ्ग्रहीतृभ्य स्सङ्ग्रहीतृभ्यश्च 
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सङ्ग्रहीतृभ्य इति सङ्ग्रहीत्‌ = भ्य : 
| 09 | च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम 


AT रथकारेभ्य स्तक्षभ्य स्तक्षभ्यो रथकारेभ्यश्च च रथकारेभ्य स्तक्षभ्य 
स्तक्षभ्यो रथकारेभ्यश्च 


तक्षभ्य इति तक्ष = भ्य : | 


८३ | रथकारेभ्यश्च च रथकारेभ्यो रथकारेभ्यश्च वो वश्च रथकारेभ्यो रथकारेभ्यश्च व : 
रथकारेभ्य इति रथ = कारेभ्य : 


च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम 


नम कुलालेभ्य : कुलालेभ्यो नमो नम : कुलालेभ्य : कम 


कुलालेभ्यो नमो नम : कुलालेभ्य कमरि भ्य 


: : कमरि भ्य ; कुलालेभ्य : कुलालेभ्य 
भ्य : कुलालेभ्य कुलालेभ्य : कमरि भ्यश्च 
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९७ |च वो वश्च च वो नमो वश्च च वो नम 


नम इषुकृट्र्य इषुकृद्यो नमो नम Sys 


इषुकृद्भ्यो धन्वकृद्धय 


॥50 
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च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम 


वो नमो नमो वो वो नमो नम 


नम इषुकृट्र्य इषुकृद्वयो नमो नम इषुव Peal धन्वकृद्र्य इषुकृद्वयो नमो नम 
si ८. Mot 
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धन्वकृद्वय इति धन्वकृत्‌ = भ्य : 
च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम 


Al मृगयुभ्यो नमो 
LE 
: श्वनिभ्य 


ga मृगयुभ्य इति मृगयु - भ्य 


श्वनिभ्यश्च च श्वनिभ्य : श्वनिभ्यश्च वो वश्च श्वनिभ्य : श्वनिभ्यश्च व 
श्वनिभ्य इति श्वनि = भ्य 


च वो वश्च च वो नमो नमो वश्च च वो नम 


वो नमो वो वो नमो नम : 


श्वपतिभ्य : श्वभ्यो नमो नम : 


श्वपतिभ्य : श्‍वपतिभ्य : श्वभ्य : श्वभ्य 
श्वभ्य : श्वपतिभ्यश्च 


श्वपतिभ्यश्च च श्वपतिभ्य : 
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श्वभ्य इति श्व = भ्य : 


वह न 


नमो भवाय च 


भवाय भवाय नमो भवाय च च भवाय नमो भवाय च 


भवाय च च भवाय भवाय च रुद्राय रुद्राय च भवाय भवाय च रुद्राय 
जच रूद्राय रुद्राय च च रुद्राय च च रुद्राय च च रुद्राय च 


४ ।रुद्राय च च रुद्राय रुद्राय च नमो नमश्च रुद्राय रुद्रायं च नम 
५ |च नमो नम॑श्च च नम शशर्वाय शर्वाय नमश्च च नम शशर्वाय 


द |नम शशर्वाय शर्वाय नमो नम शशर्वाय च च शर्वाय नमो नम शशर्वाय च 


| ७ | शर्वाय च च wale शरवाये च पशुपतये पशुपतये च शर्वाय शर्वाय च पशुपतये 


८ |च पशुपतये पशुपतये च च पशुपतये च च पशुपतये च च पशुपतये च 
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पशुपतये च च पशुपतये पशुपतये च नमो नमश्च पशुपतये पशुपतये च नम : 


पशुपतय इति पशु = पतये 
च नमो नमश्च च नमो नीलग्रीवाय नीलग्रीवाय नमश्च च नमो नीलग्रीवाय 
नमो नीलग्रीवाय नीलग्रीवाय नमो नमो नीलग्रीवाय च च नीलग्रीवाय नमो नमो नीलग्रीवाय 


नीलग्रीवाय च च नीलग्रीवाय नीलग्रीवाय च शितिकण्ठाय शितिकण्ठाय च नीलग्रीवाय 
नीलग्रीवाय च शितिकण्ठाय 


१४ नीलग्रीवायेति नील = ग्रीवाय 


च शितिकण्ठाय शितिकण्ठाय च च शितिकण्ठाय च च शितिकण्ठाय च च शितिकण्ठाय च 


५ 


Ce i 


शितिकण्ठाय च च शितिकण्ठाय शितिकण्ठाय च नमो नमश्च शितिकण्ठाय शितिकण्ठाय 


छि शितिकण्ठाययेति शिति 5 कण्ठाय 


च व्युप्तकेशाय व्युप्तकेशाय च च व्युप्तकेशाय च च व्युप्तकेशाय च च व्युप्तकेशाय च 
२२ व्युप्तकेशाय च च व्युप्तकेशाय व्युप्तकेशाय च नमो नमश्च व्युप्तकेशाय व्युप्तकेशाय च नम 


ET शास 


I56 


नमो भवाय च - घनम्‌ Namo Bhava ya ca - Ghanam ॥57 
२४ च नमो नमश्च च नम स्सहस्राक्षाय सहस्राक्षाय नमश्च च नम स्सहस्राक्षाय 


नम स्सहस्राक्षाय सहस्राक्षाय नमो नम स्सहस्राक्षाय चच सहस्राक्षाय नमो नम स्सहस्राक्षाय च 


सहस्राक्षाय च च सहस्राक्षाय सहस्राक्षाय च शतधन्वने शतधन्वने च सहस्राक्षाय सहस्राक्षाय 
meee Sa A D N S 5384 
च शतधन्वने 


सहस्राक्षायेति सहस्र = अक्षाय 
२८|च शतधन्वने शतधन्वने च च शतधन्वने च च शतधन्वने च च शतधन्वने च 
शतधन्वने च च शतधन्वने शतधन्वने च नमो नमश्च शतधन्वने शतधन्वने च नम : 


शतधन्वन इति शत = धन्वने 
a नमो नमश्च च नमो गिरिशाय गिरिशाय नमश्च च 


गिरिशाय गिरिशाय नमा नमो गिरिशाय च च गिरिशाय नमा नमो गिरिशाय च 
गिरिशाय च च गिरिशाय गिरिशाय च शिपिविष्टाय शिपिविष्टाय च गिरिशाय गिरिशाय च 
शिपिविष्टाय 

३४ च शिपिविष्टाय शिपिविष्टाय 


पिविष्टाय च च शिपिविष्टाय च च शिपिविष्टाय च च शिपिविष्टाय च 


शिपिविष्टाय चच शिपिविष्टाय शिपिविष्टाय चनमो नमश्च शिपिविष्टाय शिपिविष्टाय च नम 


मीढुष्टमाय च ज मीढुष्टमाय मीढुष्टमाय चेषुमत इषुमते च मीदुष्टमाय मीढुष्टमाय चेषुमते 


Ae 
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चेषुमत इपुमते च चेषुमते च चेषुमते च चेषुमते च 


इषुमते च चेषुमत इषुमते च नमो नमश्चेषुमत इषुमते च नम 
४३ | इषुमत इतीषु = मते 


च नमो नमश्च च नमो ह्वस्वाय ह्वस्वाय नमश्च च नमो ह्वस्वाय 


ह्वस्वाय ह्वस्वाय नमो ह्वस्वाय च च हुस्वाय नमो Bead च 


हस्वाय च च ह्वस्वाय ह्वस्वाय च वामनाय वामनाय च ह्वस्वाय हुस्वाय च वामनाय 
४७ | वामनाय वामनाय च च वामनाय च च वामनाय च च वामनाय च 


४८ | वामनाय च च वामनाय वामनाय च नमो नमश्च वामनाय वामनाय च नम : 


च नमो नमश्च च नम बृहते बृहते नमश्च च नम बृहते 
प बृहते बृहते नमो प बृहते चच बृहते नमो पो बृहते च 
बृहते च च बृहते बृहते च वषीयसे वष वर्ष 


टु 
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सँवृद्ध्वने च च सँवृद्ध्वने सँवृद्ध्वने च नमो नमश्च सँवृद्ध्वने संवृद्ध्वने च नम : 


सँवृद्ध्वन इति सम्‌ - वृद्ध्वने 


च नमो नमश्च च नमो - अग्रिया याग्रियाय नमश्च च नमो - अग्रियाय 
नमो - अग्रिया याग्रियाय नमो नमो - अग्रियाय च चाग्रियाय नमो नमो - अग्रियाय च 


न 
त 


६६ | नम आशव आशवे नमो नम आशवे च चाशवे नमो नम आशवे च 


६७ | आशवे च चाशव आशवे चा जिराया जिराय चाशव आशवे चा जिराय 

६८ |चाजिराया fra च चा जिराय च चा जिराय च चा जिराय च 

अजिराय च चा जिराया जिराय च नमो नमश्चा जिराया जिराय च नम 

७० |च नमो नमश्च च नम शीघ्रियाय शीश्रियाय नमश्च च नम शीघ्रियाय 

७१ | नम शशीध्रियाय शीघ्रियाय नमो नम श्शीश्रियाय च च शीघ्रियाय नमो नम शशीघ्रियाय च 
७२ | शीध्रियायच च शीघ्रियाय शीध्रियायच शीभ्याय शीभ्यायच शीश्रियाय शीघ्रियायच शीभ्याय 


च शीभ्याय शीभ्याय च च शीभ्याय च च शीभ्याय च च शीभ्याय च 
शीभ्याय च च शीभ्याय शीभ्याय च नमो नमश्च शीभ्याय शीभ्याय च नम 


च नमो नमश्च च नम ऊम्या योम्याय नमश्च च नम 
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याम्याय चावस्वन्याय 


७८ | चावस्वन्याया वस्वन्याय च चा वस्वन्याय च चा वस्वन्याय च चा वस्वन्याय च 


अवस्वन्याय च चा वस्वन्याया वस्वन्याय च नमो नमश्चा वस्वन्याया वस्वन्याय च नम 


८० | अवस्वन्या येत्यव = स्वन्याय 


८४ 
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नमो ज्येष्ठाय च 
ज्येष्ठाय ज्येष्ठाय नमो ज्येष्ठाय च च ज्येष्ठाय नमो ज्येष्ठाय च 


ज्येष्ठाय च च ज्येष्ठाय ज्येष्ठाय च कनिष्ठाय कनिष्ठाय च ज्येष्ठाय ज्येष्ठाय च कनिष्ठाय 


च कनिष्ठाय कनिष्ठाय च च कनिष्ठाय च च कनिष्ठाय च च कनिष्ठाय च 
४ | कनिष्ठाय च च कनिष्ठाय कनिष्ठाय च नमो नमश्च कनिष्ठाय कनिष्ठाय च नम 
नम : पूर्वजाय पूर्वजाय नमो नम : पूर्वजाय च च पूर्वजाय नमो नम : पूर्वजाय च 


चापरजाया परजाय च चा परजाय च चा परजाय च चा परजाय च 


१० | अपरजाय च चा परजाया परजाय च नमो नमश्चा परजाया परजाय च नम : 


[११ अपरजायेत्यपर = जाय 


| च नमो नमश्च च नमो मद्धयमाय मद्धयमाय नमश्च च नमो मद्धयमाय 


झो मद्धथमाय मद्धयमाय नमा नमो मद्धयमाय च च मद्धयमाय नमा नमा मद्धयमाय च 


मद्धयमाय च च मद्धयमाय मद्धयमाय चा पगल्माया पगल्भाय च मद्धयमाय मद्धयमाय चा 
i = Se os oe sale sal 
पगल्भाय 


१५ | चापगल्भाया पगल्भाय च चा पगल्भाय च चा पगल्भाय च चा पगल्भाय च 


अपगल्भार्य च चा पगल्भाया पगल्भाय च नमो नमश्चा पगल्भाया पगल्भाय च नम : 
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अपगल्भायेत्यप 5 गल्भाय 


च नमो नमश्च च जघन्याय जघन्याय नमश्च च जघन्याय 


जघन्याय जघन्याय नमो जघन्याय च च जघन्याय नमो जघन्याय च 


जघन्यायच च जघन्याय जघन्यायच बुध्नियाय बुध्नियायच जघन्याय जघन्याय च बुध्नियाय 
२१| च बुध्नियाय बुध्नियाय च च बुध्नियाय च च बुध्नियाय च च बुध्नियाय च 

बुध्नियाय च च बुध्नियाय बुध्नियाय च नमो नमश्च बुध्नियाय बुध्नियाय च नम 

२३ |च नमो नमश्च च नम स्सोभ्याय सोभ्याय नमश्च च नम स्सोभ्याय 

नम स्सोभ्याय सोभ्याय नमो नम स्सोभ्याय च च सोभ्याय नमो नम स्सोभ्याय च 
सोभ्याय च च सोभ्याय सोभ्याय च प्र 


च नमो नमश्च च नमो याम्याय याम्याय नमश्च च नमो याम्याय 


३० | नमो याम्याय याम्याय नमो नमो याम्याय च च याम्याय नमो नमो याम्याय च 


याम्याय च च याम्याय याम्याय च क्षेम्याय क्षेम्याय च याम्याय याम्याय च क्षेम्याय 


३२। च क्षेम्याय क्षेम्याय च च क्षेम्याय च च क्षेम्याय च च क्षेम्याय च 


क्षेम्याय च च क्षेम्याय क्षेम्याय च नमो नमश्च क्षोम्याय क्षेम्याय च नम 


३४ |च नमो नमश्च च नम उर्व्यायो dala नमश्च च नम 
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च खल्याय खल्याय च च खल्याय च च खल्याय च च खल्याय च 


३८ | खल्याय च च खल्याय खल्याय च नमो नमश्च खल्याय खल्याय च नम 


३९ | च नमो नमश्च च नम : श्लोक्याय श्लोक्याय नमश्च च नम : श्लोक्याय 


४० | नम : श्लोक्याय श्लोक्याय नमो नम : श्लोक्याय च च श्लोक्याय नमो नम : श्लोक्याय च 


श्लोक्याय च च श्लोक्याय श्लोक्याय चा वसान्याया वसान्याय च श्लोक्याय श्लोक्याय चा 


वसाच्याय 


-चावसाच्याया वसाच्याय च चाव सान्याय च चाव सान्याय च चाव साच्याय च 


अवसान्याय च चाव सान्यायाव सान्याय च नमो नमश्चाव सान्यायाव सान्याय च नम : 
अवसान्यायेत्यव = सान्याय 


च नमो नमंश्च च नमो वन्याय वन्याय नमश्च च नमो वन्याय 


न नमो त्य जनते वर्थ कला नरव जने 
i 
Z 
z 


५० च नमो नमश्च च नम : श्रवाय श्रवाय नमश्च च नम : श्रवाय 


५१ |नम : श्रवाय श्रवाय नमो नम : श्रवाय च च श्रवाय नमो नम : श्रवाय च 


I70 


॥ \ 
नमो ज्येष्ठाय च - घनम्‌ Namo Jyestha ya ca - Ghanam I7] 
श्रवाय च च श्रवाय श्रवाय च प्रतिश्रवाय प्रतिश्रवाय च श्रवाय श्रवाय च प्रतिश्रवाय 


च प्रतिश्रवाय प्रतिश्रवाय च च प्रतिश्रवाय च च प्रतिश्रवाय च च प्रतिश्रवाय च 


प्रतिश्रवाय च च प्रतिश्रवाय प्रतिश्रवाय च नमो नमश्च प्रतिश्रवाय प्रतिश्रवाय च नम 
प्रतिश्रवायेति प्रति = श्रवाय 


आशुषिणायेत्याशु = सेनाय 
AA याशुर्थाय च चाशुरथाय च चाशुरथाय च चाशुरथाय च 


TTI अ Ni रारा 
६१ | आशुरथाय च चाशुरथा याशुरथाय च नमो नमश्चाशुरथा याशुरथाय च नम : 


आशुरथायेत्याशु = रथाय | 
६३ |च नमो नमश्च च नम शशूराय शूराय नमश्च च नम श्शूराय 


नम शूराय शूराय नमो नम शशूराय च च शूराय नमो नम शशूराय च 
६५ | शूराय च च शूराय शूराय ऽवभिन्दते च शूराय शूराय चावभिन्दते 


६८ | अवभिन्दत इत्यव = भिन्दते 


ङवभिन्दते च चावभिन्दते च चावभिन्दते च चावभिन्दते च 


ऽवभिन्दते च नमो नमश्चावभिन्दते ऽवभिन्दते च नम 


च नमो नमश्च च पणे वर्मिणे नमश्च च 
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च नमो नमश्च व 
बिल्मिने नमश्च च 


चच कवचिने च 


च नमो नमश्च कवचि 


TT SRN का 
७९ | च नमो नमश्च च नम : श्रुताय श्रुताय नमश्च च नम : श्रुताय 


८० 
श्रुताय च च श्रुताय श्रुताय च श्रुतसेनाय श्रुतसेनाय च श्रुताय श्रुताय च श्रुतसेनाय l 
; 

a 

Rt ie | 


८५ 


नम : श्रुताय श्रुताय नमो नम : श्रुताय च च श्रुताय नमो नम : श्रुताय च 
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नमो दुन्दुभ्याय च 


मो दुन्दुभ्याय दुन्दुभ्याय नमो नमो दुन्दुभ्याय च च दुन्दुभ्याय नमो 
दुन्दुभ्याय च च दुन्दुभ्याय दुन्दुभ्याय चा हनन्याया हनन्याय च दुन्दुभ्याय दुन्दुभ्याय चा 


हनन्याय 


| ३ | चाहनन्याया हनन्याय च चा हनन्याय च चा हनन्याय च चा हनन्याय च 
आहनन्याय च चा हनन्याया SAAS च नमो नमश्चा हनन्याया हनन्याय च नम 


आहनन्यायेत्या = हनन्याय 


मो दुन्दुभ्यायच 


वे च प्रमृशाय 


९ |च प्रमृशाय प्रमृशाय च च प्रमृशाय च च प्रमृशाय च च प्रमृशाय च 
[१० | प्रमृशाय च च प्रमृशाय प्रमृशाय च नमो नमश्च प्रमृशाय प्रमृशाय च नम : 
प्रमुशायेति प्र = मृशाय 


१२ |च नमो नमश्च च नमो दूताय दूताय नमश्च च नमो दूताय 


१३ | नमो दूताय दूताय नमो नमो दूताय च च दूताय नमो नमो दूताय च 


दूताय च च दूताय दूताय च प्रहिताय प्रहिताय च दूताय दूताय च प्रहिताय 
५ |च प्रहिताय प्रहिताय च च प्रहिताय च च प्रहिताय च च प्रहिताय च 
६ |प्रहिताय च च प्रहिताय प्रहिताय च नमो नमश्च प्रहिताय प्रहिताय च नम : 
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Eg प्रहितायेतिप्र = हिताय 


३ “jka 
२४ इषुधिमत इतीषुधि 


च्‌ नमो नमश्च च नमस्तीक्ष्णेषवे तीक्ष्णेषवे नमश्च च नमस्तीक्ष्णेषवे 


|२६| नम स्तीक्ष्णेषवे तीक्ष्णेषवे नमो नम स्तीक्ष्णेषवे च च तीक्ष्णेषवे नमो नम स्तीक्ष्णेषवे च 


q तीक्ष्णेषवे तीक्ष्णेषवे चा 


२७ | तीक्ष्णेषवे चच तीक्ष्णेषवे तीक्ष्णेषवे चा युधिन 
२८ | तीक्ष्णेषव इति तीक्ष्ण = इषवे 

२९ | चायुधिन च चा युधिने च चा युधिने च चा युधिने च 
३० 3 धेने च नमो नमश्चा युधिन आयुधि 
र 
३२ | नम : स्वायुधाय स्वायुधाय नमो नम : स्वायुधाय च च स्वायुधाय नमो नम : स्वायुधाय च 
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TER | रणत (साका 
३५ |च सुधन्वने सुधन्वने च च सुधन्वने च च सुधन्वने च च सुधन्वने च 


सुधन्वने च च सुधन्वने सुधन्वने च नमो नमश्च सुधन्वने सुधन्वने च नम : 


EY सुधन्वन इति सु 5 धन्वने 


च नमो नमश्च च नम : स्रुत्याय ख्रुत्याय नमश्च च नम : खुत्याय 


नम : मुत्याय स्रुत्याय नमो नम : स्रुत्याय च च खुत्याय नमो नम : खुत्याय च 


४० | ख्रुत्याय च च स्रुत्याय स्रुत्याय च पत्थ्याय पत्थ्याय च स्रुत्याय स्रुत्याय च पत्थ्याय 


च पत्थ्याय पत्थ्याय च च पत्थ्याय च च पत्थ्याय च च पत्थ्याय च 
पत्थ्याय च च पत्थ्याय पत्थ्याय च नमो नमश्च पत्थ्याय पत्थ्याय च नम : 


४३ |च नमो नमश्च च नम : काट्याय काट्याय नमश्च च नम : काट्याय 


नम : काट्याय काट्याय नमो नम : काट्याय च च काट्याय नमो नम : काट्याय च 


काट्याय च च काट्याय काट्याय च नीप्याय नीप्याय च काट्याय काट्याय च नीप्याय 


च नीप्याय नीप्याय च च नीप्याय च च नीप्याय च च नीप्याय च 


नीप्याय च च नीप्याय नीप्याय च नमो नमश्च नीप्याय नीप्याय च नम 
च नमो नमश्च च नम स्सूद्याय सूद्याय नमश्च च नम स्सूद्याय 
नम स्सूद्याय सूद्याय नमो नम स्सूद्याय च च सूद्याय नमो नम स्सूद्याय च 


५० | सूद्याय च च सूद्याय सूद्याय च सरस्याय सरस्याय च सूद्याय सूद्याय च सरस्याय 
५१ | च सरस्याय सरस्याय च च सरस्याय च च सरस्याय च च सरस्याय च 
५२ | सरस्याय च च सरस्याय सरस्याय च नमो नमश्च सरस्याय सरस्याय च नम : 
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q नमो नमश्च च नाद्याय नाद्याय नमश्च च नाद्याय 


५४ नाद्याय नाद्याय नमो नाद्याय च च नाद्याय नमो नाद्याय च 


नाद्याय च च नाद्याय नाद्याय च वैशन्ताय वैशन्ताय च नाद्याय नाद्याय च वैशन्ताय 


च वैशन्ताय वैशन्ताय च च वैशन्ताय च च वैशन्ताय च च वैशन्ताय च 


वैशन्ताय च च वैशन्ताय वैशन्ताय च नमो नमश्च वैशन्ताय वैशन्ताय च नम 
च नमो नमश्च च नम : कूप्याय कूप्याय नमश्च च नम : कूप्याय 


नम : कूप्याय कूप्याय नमो नम : कूप्याय च च कूप्याय नमो नम : कूप्याय च 


६० | कूप्याय च च कूप्याय कूप्याय चा वट्याया वट्याय च कूप्याय कूप्याय चा वट्याय 


६१ | चावट्याया वट्याय च चा वट्याय च चा वट्याय च चा वट्याय च 


अवट्यांय च चा वट्याया वट्याय च नमो नमश्चा वट्याया वट्याय च नम 


च नमो नमश्च च नमो वर्ष्याय वर्ष्याय नमश्च च नमो वर्ष्याय 


चावर्ष्याया वर्ष्याय च चा वर्ष्याय च चा वर्ष्याय च चा वर्ष्याय च 


अवर्ष्याय च चा वर्ष्याया वर्ष्याय च नमो नमश्चा वर्ष्याया वर्ष्याय च नम 


६८ |च नमो नमश्च च मेघ्याय मेघ्याय नमश्च च मेघ्याय 


मेघ्याय मेघ्याय नमो मेघ्याय च च मेघ्याय नमो नमो मेघ्याय च 


[७० | मेघ्याय च च मेघ्याय मेघ्याय च विद्युत्याय विद्युत्याय च मेघ्याय मेघ्याय च विद्युत्याय 
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च विद्युत्याय विद्युत्याय च च विद्युत्याय च च विद्युत्याय च च विद्युत्याय च 


विद्युत्याय च च विद्युत्याय विद्युत्याय च नमो नमश्च विद्युत्याय विद्युत्याय च नम 
63 | विद्युत्यायेति वि = द्युत्याय 
च नमो नमश्च च नम ईध्रिया येध्रियाय नमश्च च नम ईध्रियाय 


नम Star येध्रियाय नमो नम ईध्रियाय च चेध्रियाय नमो नम ईध्रियाय च 


कर न ग नयोग म 
is 


— RM _ RR 
८० |च नमो नमश्च च नमो वात्याय वात्याय नमश्च च नमो वात्याय 


८१ | नमो वात्याय वात्याय नमो नमो वात्याय च च वात्याय नमो नमो वात्याय च 
वात्याय च च वात्याय वात्याय च रेष्मियाय रेष्मियाय च वात्याय वात्याय च रेष्मियाय 
च रेष्मियाय रेष्मियाय च च रेष्मियाय च च रेष्मियाय च च रेष्मियाय च 


रेष्मियाय च च रेष्मियाय रेष्मियाय च नमो नमश्च रेष्मियाय रेष्मियाय च नम 


८५ |च नमो नमश्च च वास्तव्याय वास्तव्याय नमश्च च वास्तव्याय 


वास्तव्याय वास्तव्याय नमो नमो वास्तव्याय च च वास्तव्याय नमो नमो वास्तव्याय च 


वास्तव्याय च च वास्तव्याय वास्तव्याय च वास्तुपाय वास्तुपाय च वास्तव्याय वास्तव्याय 


च वास्तुपाय 
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फतवा Pion Sa कल 
च वास्तुपाय वास्तुपाय च च वास्तुपाय च च वास्तुपाय च च वास्तुपाय च 


वास्तुपाय च च वास्तुपाय वास्तुपाय च 


Emm | 


नम स्सोमाय च 
नम स्सोमाय सौमाय नमो नम स्सोमाय च च सोमाय नमो नम स्सोमाय च 


सोमाय च च सोमाय सोमाय च रुद्राय रुद्राय च सोमाय सोमाय च रुद्राय 
च रुद्राय रुद्रायं च च रुद्राय च च रुद्राय च च रुद्राय च 


४ |सुद्राय च च रुद्राय रुद्राय च नमो नमश्च रुद्राय रुद्राय च नम : 


च नमो नमश्च च नम स्ताम्राय ताम्राय नमश्च च नम स्ताम्राय 


नम स्ताम्राय ताम्राय नमो नम स्ताम्राय च च ताम्राय नमो नम स्ताम्राय च 
g ताम्राय च च ताम्राय ताम्राय चा रुणाया रुणाय च ताम्राय ताम्राय चा रुणाय 
चारुणाया रुणाय च चा रुणाय च चा रणाय च चा रुणाय च 
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अरुणाय च चा रुणाया रुणाय च नमो नमश्चा रुणाया रुणाय च नम 


१० च नमो नमश्च च नम शशङ्गाय शङ्गाय नमश्च च नम शशङ्गाय 


| ११ | नम शशङ्गाय शङ्गाय नमो नम शशङ्गाय च च शङ्गाय नमो नम शशङ्गाय च 
शङ्गाय च च शङ्गाय शङ्गाय च पशुपतये पशुपतये च शङ्गाय शङ्गाय च पशुपतये 


(3) च पशुपतये पशुपतये च च पशुपतये च च पशुपतये च च पशुपतये च 


पशुपतये च च पशुपतये पशुपतये च नमो नमश्च पशुपतये पशुपतये च नम : 


पशुपतय इति पशु = पतये 


च नमो नमश्च च नम उग्रा योग्राय नमश्च च नम उग्राय 


|१७| नम उग्रा योग्राय नमो नम उग्राय च चोग्राय नमो नम उग्राय च 


eee 
[ec उग्राय च चोग्रा योग्राय च भीमाय भीमाय चोग्रा योग्राय च भीमाय 
च भीमाय भीमाय च च भीमाय च च भीमाय च च भीमाय च 

भीमाय च च भीमाय भीमाय च नमो नमश्च भीमाय भीमाय च नम 


२१ |च नमो नमश्च च - अग्रेवधाया ग्रे वधाय नमश्च च - अग्रेवधाय 
२२ 


-अग्रेवधाय च चाग्रे वधाय नमो 


-अग्रेवधाया ग्रे वधाय नमो -अग्रेवधाय च 


अग्रेवधाय च चाग्रे वधाया ग्रे वधाय च दूरेवधाय दूरेवधाय चाग्रे वधाया ग्रे वधाय च दूरेवधाय 


अग्रेवधायेत्यग्रे = वधाय 


च दूरेवधाय दूरेवधाय च च दूरेवधाय च च दूरेवधाय च च दूरेवधाय च 


दूरेवधाय च च दूरेवधाय दूरेवधाय च नमो नमश्च दूरेवधाय दूरेवधाय च नम 
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दूरेवधायेति दूरे = वधाय 


च नमो नमश्च च नमो हत्त्रे हन्त्रे नमश्च च 
हन्त्रे हन्त्रे नमो नमो हन्त्रे च च हन्त्रे नमो 


३९ | ताराय नमो नम स्ताराय ताराय नम श्शम्भवे 
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शम्भव इति शम्‌ = 
त्च वै च च 


a पाट a 00 B पू] I Sta UITA ऱ्च नम $ 


मयोभव इति मय : = भदे 
च नमो नमश्च च नम शशङ्कराय शङ्कराय नमश्च च नम शशङ्कराय 


नम शशङ्कराय शङ्कराय नमो नम शशङ्कराय च च शङ्कराय नमो नम शशङ्कराय च 
शङ्कराय च च शङ्कराय शङ्कराय च मयस्कराय मयस्कराय च शङ्कराय शङ्कराय च मयस्कराय 


शङ्करायेति शम्‌ = कराय 
च मयस्कराय मयस्कराय च च मयस्कराय च च मयस्कराय च च मयस्कराय च 


मयस्कराय च च मयस्कराय मयस्कराय च नमो नमंश्च मयस्कराय मयस्कराय च नम : 
मयस्करायेति मय : = कराय 


च नमो नमश्च च नम श्शिवाय शिवाय नमश्च च नम श्शिवाय 


नम श्शिवाय शिवाय नमो नम श्शिवाय च च शिवाय नमो नम श्शिवाय च 


शिवाय च च शिवाय शिवाय च शिवतराय शिवतराय च शिवाय शिवाय च शिवतराय 


च शिवतराय शिवतराय च च शिवतराय च च शिवतराय च च शिवतराय च 


"शिवतराय च च शिवतराय शिवतराय च नमो नमश्च शिवतराय शिवतराय च नम 


५८ | शिवतरायेति शिव = तराय 


५९ |च नमो नमश्च च नम स्तीत्थ्याय तीत्थ्याय नमश्च च नम स्तीत्थ्याय 
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च कूल्याय कूल्याय च च कूल्याय च च कूल्याय च च कूल्याय च 
६३ | कूल्याय च च कूल्याय कूल्याय च नमो नमश्च कूल्याय कूल्याय च नम 


त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्तरत्त्त्त्ज्तरछ०क्र एक एक पा मकान 
(६९ | ९ |च नमो नमश्च च नम : प्रतरणाय प्रतरणाय नमश्च च नम : प्रतरणाय 


नम : प्रतरणाय प्रतरणाय नमो नम : प्रतरणाय च च प्रतरणाय नमो नम : प्रतरणाय च 


७१ | प्रतरणाय च च प्रतरणाय प्रतरणाय चोत्तरणा योत्तरणाय च प्रतरणाय प्रतरणाय चोत्तरणाय 


प्रतरणायेतिप्र = तरणाय 


७३ | चोत्तरणा योत्तरणाय च चोत्तरणाय च चोत्तरणाय च चोत्तरणाय च 


उत्तरणाय च चोत्तरणा योत्तरणाय च नमो नम श्चोत्तरणा योत्तरणाय च नम 
उत्तरणायेत्युत्‌ = तरणाय 


च नमो नमश्च च नम याय नमश्च च नम 


नम याय नमो नम आतार्याय च चा तार्याय नमो नम Ta 
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याय च चातायाय याय चा लाद्याया लाद्याय चातारयाय याय चालाद्याय 


a 


८४ | नम श्शष्प्याय शष्प्याय नमो नम श्शष्प्याय च च शष्प्याय नमो नम शशष्प्याय च 


८५ | शष्प्याय च च शष्प्याय शष्प्याय च फेन्याय फेन्याय च शष्प्याय शष्प्याय च फेन्याय 


८६ |च फेन्याय फेन्याय च च फेन्याय च च फेन्याय च च फेन्याय च 


g फेन्याय च च फेन्याय फेन्याय च नमो नमश्च फेन्याय फेन्याय च नम 


च नमो नमश्च च नम स्सिकत्याय सिकत्याय नमश्च च नम स्सिकत्याय 


नम स्सिकत्याय सिकत्याय नमो नम स्सिकत्याय च च सिकत्याय नमो नम स्सिकत्याय च 


सिकत्याय च च सिकत्याय सिकत्याय च प्रवाह्याय प्रवाह्याय च सिकत्याय सिकत्याय च 


प्रवाह्याय 


त्च प्रवाह्याय प्रवाह्याय च च प्रवाह्याय च च प्रवाह्याय च च प्रवाह्याय च 


प्रवाह्याय च च प्रवाह्याय प्रवाह्याय च 


९३ प्रवाह्यायेति प्र = वाह्याय 


९४|चे ति च 
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नम इरिण्याय च 


ei नम इरिण्याये रिण्याय नमो नम इरिण्याय च चे रिण्याय नमो नम इरिण्याय च 


च नमो नमश्च च नम : किश्शिलाय कि<शिलाय नमश्च च नम : कि४शिलाय 


नम : कि<शिलाय कि<शिलाय नमो नम : कि<शिलाय च च किशिलाय नमो नम : 
a E ry as 
'किशशिलाय च 


किश्टशिलाय च च कि€शिलाय किशिलाय च क्षयणाय क्षयणाय च कि<शिलाय 
पा I I barn कळ; T Tx TEA 
'किशिलाय च क्षयणाय 


च क्षयणाय क्षयणाय च च क्षयणाय च च क्षयणाय च च क्षयणाय च 
K क्षयणाय च च क्षयणाय क्षयणाय च नमो नमश्च क्षयणाय क्षयणाय च नम : 


। ११ च नमो नमश्च च नम : कपर्दिने कपर्दिने नमश्च च नम : कपदि 


च च कपर्दिने नमो नम : व 
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Ml EEOC ELMS FES SE SI NEE 
च नमो नमश्च च नमो गोष्ठ्याय गोष्ठ्याय नमश्च च नमो गोष्ठ्याय 
नमो गोष्ठ्याय गोष्ठ्याय नमो नमो गोष्ठ्याय च च गोष्ठ्याय नमो नमो गोष्ठ्याय च 


2 ९ गेष्ठ्यायेति गी = स्थ्याय क F र 7 E 


च गेह्याय गेह्याय च च गेह्याय च च गेह्याय च च गेह्याय च 


गेह्याय च च गेह्याय गेह्याय च नमो नमश्च गेह्याय गेह्याय च नम 
च नमो नमश्च च नम : काट्याय काट्याय नमश्च च नम : काट्याय 


नम : काट्याय काट्याय नमो नम : काट्याय च च काट्याय नमो नम : काट्याय च 
२९ |काट्याय च च काट्याय काट्याय च गहरेष्ठाय गह्वरेष्ठाय च काट्याय काट्याय च गह्ररेष्ठाय 


च गह्वरेष्ठाय गह्वरेष्ठाय च च गहुरेष्ठाय च च गह्वरेष्ठाय च च गह्वरेष्ठाय च 


TESA च च WSS गह्वरेष्ठाय च नमो नमश्च Wate Teter च नम 
३२ | गहरेष्ठायेति Tet = स्थाय 


।३३| च नमो नमश्च च हृदय्याय ह्वदय्याय नमश्च च ह्वदय्याय 
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3 ह्वदय्याय ह्वदय्याय नमो ह्वदय्याय च च ह्वदय्याय नमो Saal च 


३५ | हृदय्यायच च ह्वदय्याय ह्वदय्यायच निवेष्प्याय निवेष्प्यायच Gea ह्लदय्यायच निवेष्प्याय 
च निवेष्प्याय निवेष्प्याय च च निवेष्प्याय च च निवेष्प्याय च च निवेष्प्याय च 


EY निवेष्प्याय च च निवेष्प्याय निवेष्प्याय च नमो नमश्च निवेष्प्याय निवेष्प्याय च नम 
३८ | निवेष्प्यायेति नि = वेष्प्याय 


३९ |च नमो नमश्च च नम : पाशसव्याय पा€सव्याय नमश्च च नम : पाशसव्याय 


नम : पा<सव्याय पाशसव्याय नमो नम : पाशसव्याय च च पा€सव्याय नमो नम 
पा<सव्याय च 


पाश्सव्याय च च पाश्ट्सव्याय पा€सव्याय च रजस्याय रजस्याय च पा€सव्याय पा<सव्याय 


I 
च रजस्याय 
४२ | च रजस्याय रजस्याय च च रजस्याय च च रजस्याय च च रजस्याय च 


रजस्याय च च रजस्याय रजस्याय च नमो नमश्च रजस्याय रजस्याय च नम : 


च नमो नमश्च च नम शशुष्क्याय शुष्क्याय नमश्च च नम शुष्क्याय 
४६ | शुष्क्याय च च शुष्क्याय शुष्क्याय च हरित्याय हरित्याय च शुष्क्याय शुष्क्याय च हरित्याय 
च हरित्याय हरित्याय च च हरित्याय च च हरित्याय च च हरित्याय च 
४८ |'हरित्याय च च हरित्याय हरित्याय च नमो नमश्च हरित्याय हरित्याय च नम : 


नम शशुष्क्याय शुष्क्याय नमो नम शशुष्क्याय च च शुष्क्याय नमो नम शशुष्क्याय च 
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च नमो नमश्च च नमो लोप्याय लोप्याय नमश्च च नमो लोप्याय 


नमो लोप्याय लोप्याय नमो नमो लोप्याय च च लोप्याय नमो नमो लोप्याय च 
लोप्याय च च लोप्याय लोप्याय चोलप्यायो लप्याय च लोप्याय लोप्याय चोलप्याय 


चोलप्यायो लप्याय च चो लप्याय च चो लप्याय च चो लप्याय च 
५३ |उलप्याय च चो लप्यायो लप्याय च नमो नमश्चो लप्यायो लप्याय च नम 


च पर्णशद्याय पर्णशद्याय च च पर्णशद्याय च च पर्णशद्याय च च पर्णशद्याय च 


६३ |पर्णशद्याय च च पर्णशद्याय पर्णशद्याय च नमो नमश्च पर्णशद्याय पर्णशद्याय च नम 


पर्णशद्यायेति पर्ण = शद्याय 
६५ |च नमो नमश्च च 


ऽपगुरमाणायाप गुरमाणाय नमश्च च ऽपगुरमाणाय 
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ऽपगुरमाणायाप गुरमाणाय नमो 5पगुरमाणाय च चाप गुरमाणाय नमो 


ऽपगुरमाणाय च 


अपगुरमाणाय च चाप गुरमाणाया पगुरमाणाय चा £ 
पगुरमाणाय चा भिघ्नते 


g अभिघ्नत इत्यभि - घ्नते 


च नमो नमश्च च नम आक्खिदत आ क्खिदते नमश्च च नम आक्खिदते 


(७३ | नम आक्खिदत आ क्खिदते नमो नम आक्खिदते च चाक्खिदते नमो नम आक्खिदते च 


आक्खिदतेच चाक्खिदत आ क्खिदतेच प्रक्खिदते प्रक्खिदते चा क्खिदत आ क्खिदतेच 
प्रक्खिदते 


आक्खिदत इत्या = खिदते 


प्रक्खिदते च च प्रक्खिदते प्रक्खिदते च नमो नमश्च प्रक्खिदते प्रक्खिदते च नम 


७९ |च नमो नमश्च च वो वो नमश्च च नमो व : 
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देवाना€ हृदयेभ्यो हृदयेभ्यो देवाना न्देवाना& हृदयेभ्यो नमो नमो हृदयेभ्यो देवाना 


न्देवाना€ हृदयेभ्यो नम 


विक्षीणकेभ्यो नमो नमो विक्षीणकेभ्यो विक्षीणकेभ्यो नम 
नमो विक्षीणकेभ्यों विक्षीणकेभ्यो नमो विचिन्वत्केभ्य : 


विचिन्वत्केभ्य इति वि = चिन्वत्केभ्य 
नम आनिर्हतेभ्य आनिर्हतेभ्यो नमो नम आनिर्हतेभ्यो नमो नम आनिर्हतेभ्यो नमो नम 
आनिर्हतेभ्यो नम 


द्वापे - अन्धसस्पते 


E द्रापे - अन्ध॑सो - अन्धसो द्रप द्रापे - अन्धसस्पते ASÀ द्रप द्रापे - अन्धसस्पते 
२ | अन्धसस्पते पतेऽन्धसो - अन्धसस्पते दरिद्र दरिद्र त्पतेऽन्धसो - अन्धसस्पते दरिद्रत्‌ 


| ३ | पते दरिद्र ERE त्पते पते दरिद्र न्नीललोहित नीललोहित दरिद्र त्पते पते दरिद्र न्नीललोहित 


दरिद्र न्नीललोहित नीललोहित दरिद्र दरिद्र न्नीललोहित 


५ |नीललोहि तेति नील = लोहित 


एषां पुरुषाणां पुरुषाणा मेषा मेषां पुरुषाणा मेषा मेषां पुरुषाणा मेषा मेषां पुरुषाणा मेषाम्‌ 


पुरुषाणा मेषा मेषां पुरुषाणां पुरुषाणा मेषां पशूनां पशूना मेषां पुरुषाणां पुरुषाणा मेषां 
Se ne ahs SUP HADEN, aE a 0 
पशूनाम्‌ 
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एषां पशूनां पशूना मेषा मेषां पशूनां मा मा पशूना मेषा मेषां पशूनां मा 


९ |पशूनां मा मा पशूनां पशूनां मा भे भें मा पशूनां पशूनां मा भे 
भेर्मामाभेर्मामाभेर्मामाभेर्मा 
भेर्मामाभेभेर्माऽरों-अरोमाभेरभेर्माऽर: 
१२ |माऽरो - अरो मा Aisa मो मो - अरो मा माऽरो मो 
१ अरो - अरो मो - एषा मेषां मो - अरो - अरो मो - एषाम्‌ 
१ 


मो - एषा मेषां मो मो - एषाङ्‌ किङ्कि मेषां मो मो | एषाङ्‌ किम्‌ 


मेष मेषाडू किश्वन चनकि ; 


| १७ | किञ्चन चन किङ्‌ किश्चना ममदा ममच्चन किङ्‌ किञ्चनाममत्‌ 


२० |यातेतेयायाते रुद्र रुद्र ते या याते रुद्र 
ते रुद्र रुद्र ते ते रुद्र शिवा शिवा रुद्र ते ते रुद्र शिवा 


रुद्र शिवा शिवा रुद्र रुद्र शिवा तनू स्तनू श्शिवा रुद्र रुद्र शिवा तनू 
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शिवा विश्वाहभेषजी विश्वाहभेषजी शिवा शिवा विश्वाहभेषजी 
विश्वाहभेषजीति विश्वाह = भेषजी 
शिवा रुद्रस्य रुद्रस्य शिवा शिवा रुद्रस्य भेषजी भेषजी रुद्रस्य शिवा शिवा wel भेषजी 


२८ | रुद्रस्य भेषजी भेष 


रुद्रस्य रुद्रस्य भेषजी तया तया भेषजी रुद्रस्य रुद्रस्य भेषजी तया 
भेषजी तया तया भेषजी भेषजी तया नो नस्तया भेषजी भेषजी तया न : 


तया नो नस्तया तया नो मृड मूड नस्तया तया नो मूड 


३१ |नो मृड मृड नो नो मृड जीवसे जीवसे मृड नो नो मृड जी 


जग _ २ 


य प्र भरामहे भरामहे प्र क्ष 


प्र भरामहे भरामहे प्र प्र भरामहे मतिम्‌ मतिम्‌ भरामहे प्र प्र भरामहे मतिम्‌ 
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भरामहे मतिम्‌ मतिम्‌ भरामहे भरामहे मतिम्‌ 
४२ |मति मिति मतिम्‌ 


यथा नो नो यथा यथा ARTY शन्नो यथा यथा नश्शम्‌ 


४४ [ARTY शन्नो नश्शम सद नश्शमसत्‌ 


द्विपद इति द्वि = प 


चतुष्पदे विश्वँ विश्व अतुष्पदे चतुष्पदे विश्वम्‌ पुष्ट JÉ विश्व श्वतुष्पदे चतुष्पदे विश्वम्‌ 
पुष्टम्‌ 
चतुष्पद इति चतु : = पदे 
विश्वम्‌ पुष्ट पुष्ट विश्वं विश्वम्‌ पुष्टङ्‌ ग्रामे ग्र 


मै पुष्ट विश्वँ विश्वम्‌ पुष्टड्‌ ग्रामे 


ATTA 


अस्मि न्ननातुर मनातुर मस्मि न्नस्मि झनातुरम्‌ 
अनातुर मित्यना = तुरम्‌ 


मृडा नो नो मृड मृडा नो रुद्र रुद्र नो मृड मृडा 
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५७ | कि | रुद्र रुद्र नो नो स्द्रो तोत रुद्र नो नो स्द्रो त 


५ ८ 


उत नो न उतोत नो मयो मयो न उतोत नो मय 


नो मयो मयो नो नो मय स्कृधि कृधि मयो नो नो मय स्कृधि 


कृधि क्षयद्वीराय क्ष 
क्षयद्वीराय नमंसा 


aad = वीराय 


नमसा विधेम विधेम नमसा नमसा विधेम ते ते विधेम नमसा नमसा विधेम ते 
tt 


६८ | यच्छ४ श य्यद्यच्छञ्च च शे य्यद्यच्छश्च 


शश्च च श शश्च यो योश्च श शश्च यो 
च यो योश्च च योश्च च योश्च च योश्च 
| ७१ | योश्च च यो योश्च मनु Hava यो योश्च मनु 


च मनु र्मनुश्च च मनुरा यज आयजे मनुश्च च मनुरा यजे 
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| ७३. मनुरायज आयजे मनु मनुरायजे पिता पिता ssa मनु मनुरायजे पिता 


= 


८७ नो - अर्भक मर्भक न्नोनो- अर्भकं मा मार्ऽ्भक ait नो - अर्भकं मा 
अर्भकं मा मा्ऽ्भक मर्भक मा नो मार्डर्भक मर्भक मा न: 
८९ |मा नो नो मा मा न उक्षन्त मुक्षन्तन्नो मा मा न उक्षन्तम्‌ 
न उक्षन्त मुक्षन्तन्नो न उक्षन्त मुतो तोक्षन्तन्लो न उक्षन्त मुत 
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९१ ।उक्षन्त मुतो तोक्षन्त मुक्षन्त मुतमा मो तोक्षन्त मुक्षन्त मुतमा 


उतमा मोतोत मा नो नो मो तोत मा न 


मा नो नो मा मा न उक्षित मुक्षितन्नो मा मा न उक्षितम्‌ 
उक्षित मित्यु क्षितम्‌ 


नो मा मा नो वधीर्‌ वधी at मा मा 


Tn a । 
१०० |मोतोत मा मोत मातरम्‌ मातर मुतमा मोत मातर म्‌ 


| १०१ | उत मातरम्‌ मातर मुतोत मातरम्‌ प्रिया : प्रिया मातर मुतोत मातरम्‌ प्रिया : 


मातरम्‌ प्रिया : प्रिया मातरम्‌ मातरम्‌ प्रिया मा मा प्रिया मातरम्‌ मातरम्‌ प्रिया मा 
प्रिया मा मा प्रिया : प्रिया मा नों नो मा प्रिया : प्रिया मा न: 

मा नो नो मा मा न स्तनुव स्तनुवों नो मा मा न स्तनुव : 

१०५ न स्तनुव स्तनुवी नो न स्तनुर्वो सुटर ट्र तनुवो नो नस्तनुबोस्ट्र तत | ठ प्तनव व प्तनव 

रुद्र रुद्र तनुव स्तनुवो रुद्र रीरिषो रीरिषो रुद्र तनुव स्तनुवो रुद्र रीरिष 


P 
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१०९ |मानोनो मामा न स्तोके तोके नो मामान स्तोके 
gg न स्तोके तोके नो न स्तोके तनये तनये तोके नो न स्तोके तनये 
Ea तोके तनये तनये तोके तोके तनये मा मा तनये तोके तोके तनये मा 


१२ |तनये मा मा तनये तनये मा नो नो मा तनये तनये मा न 


नो मा मा न आयुष्यायुषि नो मा मा न आयुषि 


न आयुष्यायुषि नो न आयुषि मा माऽऽयुषि नो न आयुषि मा 


आयुषि मा माऽक्युष्यायुषि मा नो नो माऽथयुष्यायुषि मा न 


मा नो नो मा मा नो गोषु गोषु नो मा मा नो गोषु 


नो गोषु गोषु नो नो गोषु मा मा गोषु नो नो गोषु मा 


गोषु मा मा गोषु गोषु मा नो नो मा गोषु गोषु मा न 


ay नो नो - अश्वेषु रीरिष : 


रीरिष इति रीरिष 


वीरान्मा मा वीरान्‌ - वीरान्मा नो नो मा वीरान्‌ - वीरान्मा न 


२४।मा नो नो मा मा नो रुद्र रुद्र नो मा मा 


€ र,” र i E 
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भामितो वधीर वधी भामितो भामितो वंधीर्‌ हविष्मन्तो हविष्मन्तो वधी भामितो भामितो 
वधीर्‌ हविष्मन्त : 

वधीर्‌ हविष्मन्तो हविष्मन्तो वधीर्‌ वधीर्‌ हविष्मन्तो नमसा नमसा हविष्मन्तो वधीर्‌ 
वधीर्‌ हविष्मन्तो नमंसा T a 


हविष्मन्तो नमसा नमसा हविष्मन्तो हविष्मन्तो नमसा विधेम विधेम नमसा हविष्मन्तो 
हविष्मन्तो नमसा विधेम 


| १३० | नमसा विधेम विधेम नमसा नमसा विधेम ते ते विधेम नमसा नमसा विधेम ते 


Weise mI | 


३३ त आरा गोघ्ने गोघ्ने त आरा 


१३४ ति गोष्ने गोष्ने तै ते गोष्न उतोत Hes तै ते गोघ्न उत 


पूरुषघ्ने eae क 
पूरुषघ्ने पूरुषघ्ने क्षयद्वीराय सुम्नम्‌ 


ala सुम्न सुम्नङ्‌ 
क्षयद्वीराय सुम्न मस्मे 
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Se वा 5 pe 

क्षयत्‌ = वीराय 

सुम्न मस्मै - अस्मे सुम्न& सुम्न मस्मे ते ते - अस्मे सुम्न& सुम्न मस्मे 


अस्मे ते ते - अस्मे - अस्मै तै - अस्त्वस्तु ते - अस्मे - अस्मे ते - अस्तु ` 


रक्षाचचरक्षरक्षाचनोनश्चरक्षरक्षाचन: ` ै 


च नो नश्च च नो - अध्यधि नश्च च नो - अधि 


अधि च चाध्यधि च देव देव चाध्यधि च देव 


ब्रूह्मधाध ब्रूहि ब्रूह्यधा च चाध बरूहि ब्रूह्यथा च र 
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द्विबर्हा इति द्वि = 
स्तुहि श्रुत श्रुत स्तुहि स्तुहि श्रुतङ्‌ गर्तसदङ्‌ गर्तसद श्रुत स्तुहिं स्तुहि श्रुतङ्‌ 
गर्तसदं म्‌ 


श्रुत गर्तसदङ्‌ गर्तसद श्रुत श्रुतङ्‌ गर्तसदं य्युवानँ य्युवानङ्‌ गर्तसद श्रुत श्रुतङ्‌ 
गर्तसदं य्युवानम्‌ 


गर्तसदं Bald Bats 
eo EEE 
मृगम्‌ 


१६६ | न भीमं भीमन्न न भीम मुपहत्नु मुपहत्नुं भीमन्न न भीम मुपहत्नुम्‌ 
भीम मुपहल पपल भीम भीम सपहत्तु मुप मुर greed भीम भीम मुपहत्तु मुम 
उपहत्लु मुग्र मुग्र मुपहत्नु मुपहत्नु मुम्‌ 

१ S&S 

मृडा जरित्रे जरित्रे मृड मुडा जरित्रे सुद्र रुद्र जरित्र मृड मुडा जरित्रे रुद्र 

|१७३ | जरित्रे रुद्र रुद्र जरित्रे जरित्रे रुद्र स्तवान : स्तवानो रुद्र जरित्र जरित्रे रुद्र स्तवान : 


रुद्र स्तवान : स्तवानो रुद्र रुद्र स्तवानो - अन्य मन्य स्तवा नो रुद्र रुद्र स्तवानो - अन्यम्‌ 
स्तर्वानो - अन्य मन्य स्तर्वान : स्तवानो - अन्यन्ते ते - अन्य स्तवान : स्तवानो - 


अन्यन्ते ‘ 
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१७६ | अस्मन्निन्यस्म दस्मन्नि वपन्तु वपन्तुन्यस्म दस्मन्नि वपन्तु 


Rava वपन्तु नि निवपन्तु सेना स्सेना वपन्तु नि निवपन्तु सेना : 
वपन्तु सेना स्सेना वपन्तु वपन्तु सेना : 


१८० |परिणो न: परि परिणो द्रस्य रुद्रस्य न : परि परिणो रुद्रस्य 


स्त्वेषस्य परि परि त्वेषस्य दुर्मति 


दुर्मति रघायो रघायो रघायो 


दुर्मतिरिति दु : - मति 


८९ | अघायो रित्यघ = यो 


अर्वस्थिरा स्थिरा 5वावस्थिरा मघवद्वयो Hades : स्थिरा वाव स्थिरा मघवद्भ्य : 
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स्थिरा मघवद्धयों मधवद्ध्य : स्थिरा स्थिरा मघवद्धय स्तनुष्व तनुष्व मघवद्धय : स्थिरा 
स्थिरा Wag स्तनुष्व 

मघवद्भ्य स्तनुष्व तनुष्व मघवद्वयो मघवद्धय स्तनुष्व High मीढ स्तनुष्व मघवद्र्यो मघवद्वय 


१९२ 


मंद्र इति मघवत्‌ = भ्य : 
तनुष्व मीढ़ो Hig स्तनुष्व तनुष्व Hig स्तोकाय तोकाय Hig स्तनुष्व तनुष्व Hig स्तोकाय 
मीढ स्तोकाय तोकाय High aig स्तोकाय तनयाय तनयाय तोकाय मीके aig स्तोकाय 
तन॑याय 


मृडयेति मृडय 


7A मीढुष्टम शिवतम शिवतम मीढुष्टम मीढुष्टम शिवतम शिव श्शिव श्शिवतम मीढुष्टम 
CA Me, = -. ८: = = = 
मीदुष्टम शिवतम शिव : 

हट मेति ig: तम 

२०१ | शिवतम शिव श्शिव श्शिवतम 'शिवतम शिवो न श्शिव श्शिवतम 'शिवतम शिवो न: 
शिवतमेति शिव = तम 

शिवो नो न श्शिव श्शिवो न स्सुमना स्सुमना न श्शिव श्शिवो न स्सुमना : 

न स्सुमना स्सुमना नो न स्सुमना भव भव सुमना नो न स्सुमना भव 
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RSIS एफ: ४0000०00०0 
२०५ | सुमना भव भव सुमना स्सुमना भव 


सुमना इति सु = मना : 


२०७ | भवेति भव 
= 
वृक्ष आयुध मायुध॑ वृक्षे वृक्ष आयुध न्निधाय निधायायुध॑ वृक्षे वृक्ष आयुध न्निधाय 


निधाय कृत्तिङ्‌ कृत्ति न्निधाय निधाय कृत्तिं वसानो वसान : कृत्ति न्निधाय निधाय कृत्ति 
अ लक peace ss 2. eo pont 


परमे वृक्षे वृक्षे परमे परमे वृक्ष आयुध मायुध॑ वृक्षे परमे परमे वृक्ष आयुधम्‌ 


कृत्ति वसानो वसान : कृत्तिङ्‌ कृत्ति वसान आ वसान : कृत्तिडू कृत्ति वसान आ 


वसान आ वसानो वसान आचर चरा वसानो वसान आचर 
आचर चरा चर पिनाकं पिनाक श्वरा चर पिनाकम्‌ 


२१६ | चर पिनाकं पिनाक. श्वर चर पिनाकं बिभ्रद्‌ निभ्रत्‌ पिनाक श्वर चर पिनाकं बिभ्रत्‌ 


पिनाकं निभ्रद बिभ्रत्‌ पिनाकं पिनाकं बिश्रदा बिभ्रत्‌ पिनाकं पिनाकं बिश्रदा 


२१८ बिभ्रदा बिभ्रद्‌ बिभ्रदा गहि गह्या बिभ्रद्‌ बिभ्रदा गहि 
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यास्ते ते या यास्ते सहस्र agad या यास्ते सहस्र म्‌ 


ते सहस्र सहसन्ते ते सहस्रश हेतयो हेतय स्सहसन्ते ते सहस्र हेतय 


२३१ 


र 
अन्य मस्म दस्म दन्य मच्य मस्मन्निन्यस्म दत्य HA मस्मन्नि 


अस्मन्निन्यस्म दस्मन्निवपन्तु वपन्तुन्यस्म दस्मन्निवपन्तु 


२३५ | निवपन्तु वपन्तु नि नि वपन्तु तास्ता वपन्तु नि नि वपन्तु ता 


२३६ | वपन्तु तास्ता वपन्तु वपन्तु ता 
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सहस्राणि सहस्रधा सहस्रधा सहस्राणि सहस्राणि सहस्रधा बाहुवो ब 
सहस्राणि सहस्राणि सहस्रधा बाहुवो : 
सहस्रधा बाहुवो Algal स्सहस्रधा सहस्रधा बाहुवो स्तव तव बाहुवो स्सहस्रधा सहस्रधा 


T. r 
बाहुवो स्तव 


२४२ | तव हेतयो हेतयस्तव तव हेतय : 


aa... ET | 


ei 


तासा मीशान ईशान स्तासा न्तासा मीशानो भगवो भगव ईशान स्तासा न्तासा मीशानो 
भगव : 
ईशानो भगवो भगव ईशान ईशानो भगव : पराचीना पराचीना भगव ईशान ईशानो 
भगव : पराचीनां' | ह i WEO 


भगव : पराचीना पराचीना भगवो भगव : पराचीना मुखा मुखा पराचीना भगवो भगव : 


भगव इति भग = व : 


पराचीना मुखामुख पराचीना पराचीना मुखाकृधि कृधिमुखा पराचीना पराचीनामुखा कृधि 


मुखा कृधि कृधि मुखा मुखा कृधि 
कृधीति कृधि 
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सहस्राणि सहस्रश : 

सहस्राणि सहसश स्सहस्रश स्सहस्राणि सहस्राणि सहस्रशो ये ये सहस्रश स्सहस्राणि 

सहस्राणि सहस्रशो ये 


सहस्तशो ये ये सहस्रश स्संहस्रशो ये रुद्रा रुद्रा ये सहस्रश स्सहस्रशो ये रुद्रा : 


सहस्रश इति सहस्र = श : 
ये रुद्रा रुद्रा ये ये रुद्रा - अध्यधि र्रा ये ये रुद्रा - अधि 
५ |रुद्रा - अध्यधि रुद्रा रुद्रा - अधि भूम्यां भूम्या मधि रुद्रा रुद्रा - अधि भूम्या म्‌ 


अधि भूम्यां भूम्या मध्यधि भूम्या म्‌ 


भूम्या मिति भूम्या म्‌ 


तेषा सहस्रयोजने सहस्रयोजने तेषा न्तेषा€ सहस्रयोजने 5वाव सहस्रयोजने तेषा 
न्तेषा सहस्रयोजनेऽव 

सहस्रयोजने ऽवाव सहस्रयोजने सहस्रयोजनेऽव धन्वानि धन्वान्यव सहस्रयोजने 
7 स्का I ine A जजन Tr डकार 
सहस्रयोजनेऽव धन्वानि 


सहस्रयोजन इति सहस्र = योजने 
अव धर्न्वानि धन्वान्यवाव धन्वानि तन्मसि तन्मसि धन्वान्यवाव धन्वानि तन्मसि 


धन्वानि तन्मसि तन्मसि धन्वानि धन्वानि तन्मसि ; 


| १३ | तन्मसीति तन्मसि 


द ऽर्णवे महत्यस्मि न्नस्मि न्महत्यर्णवे 
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नीलग्रीवा श्शितिकण्ठा श्शितिकण्ठा नीलग्रीवा नीलग्रीवा श्शितिकण्ठा श्शर्वा श्शर्वा 
श्शितिकण्ठा नीलग्रीवा नीलग्रीवा श्शितिकण्ठा शशर्वा 
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नीलग्रीवा इति नील - ग्रीवा 


२९ (यर = 
श्शितिकण्ठा दिव रुद्रा 


| ३१ | दिवरुद्रा रुद्रा दिव न्दिव रुद्रा 


उपश्रिता इत्युप - श्रिता 


शितिकण्ठा दिव Rar शितिकण्ठा श्शितिकण्ठा दिव रुद्रा रद्रा दिव शितिकण्ठा 


| ३० | शितिकण्ठा इति शिति = कण्ठां : 


ay ये ये वृक्षेषु सस्पिञ्जरा स्सस्पिञ्जरा वृक्षेषु ये ये वृक्षेषु सस्पिञ्जरा 


उपश्रिता -उपश्रिता रुद्रा दिव न्दिव रुद्रा -उपश्रिताः 
रुद्रा - उपश्रिता - उपश्रिता रुद्रा रुद्रा - उपश्रिता : 


वृक्षेषु सस्पिज्जरा स्सस्पिञ्जरा वृक्षेषु वृक्षेषु सस्पिञ्जरा नीलग्रीवा नीलग्रीवा स्सस्पिञ्जरा 
वृक्षेषु वृक्षेषु सस्पिञ्जरा नीलग्रीवा 
सस्पिञ्जरा नीलग्रीवा नीलग्रीवा स्सस्पिञ्जरा स्सस्पिञ्जरा नीलग्रीवा वि 
नीलग्रीवा स्सस्पिञ्जरा स्सस्पिञ्जरा नीलग्रीवा विलोहिता 
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भूताना मधिपतयों 5धिपतयो भूताना म्‌ भूताना मधिपतयो विशिखास 


' 5धिपतयो भूताना म्‌ भूताना मधिपतयो विशिखास 


अधिपतयो विशिखासों विशिखासो 5धिपतयो 5धिपतयो विशिखास : कपर्दिन 
विशिखासो 5धिपतयो 5धिपतयो विशिखास : कपर्दिन 


विशिखास इति वि 5 शिखास 


४७ |ये - खै कै - विविद्धयन्ति - अन्नेषु विविद्धयन्ति 


जनान्‌ 


'पिबतो जनान्‌ जनान्‌ पिबत : पिबतो जनान्‌ 
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पथां पथिरक्षय : पथिरक्षय : पथां पथां पथिरक्षय ऐलबृदा - 
ee eee य प्ल we ve nr 

पथां पथिरक्षय ऐलबुदा : 
पथिरक्षय ऐलबृदा - ऐलबृदा : पथिरक्षय : पथिरक्षय ऐलबृदा यव्युधों यव्युध ऐलबृदा : 
Sel a I EE l T TERT TF A 

पथिरक्षय : पथिरक्षय ऐलबृदा यव्युध : 
पथिरक्षय इति पथि = रक्षय : 


५५ 


ही 


९७ 


तीर्त्थानि प्रचरन्ति प्रचरन्ति तीर्त्थानि तीर्त्थानि 
तीर्त्यानि तीर्त्थानि प्रचरन्ति सृकावन्त F 

प्रचरन्ति सुकावन्त स्सृकावन्त : प्रचरन्ति प्रचरन्ति सृकावन्तो 
स्सुकावन्त : प्रचरन्ति प्रचरन्ति सृकाव॑न्तो निषङ्गिण : 


प्रचरन्ति सृकावन्त स्सृकावन्त : प्रचरन्ति 
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एतावन्तश्च चैतावन्त एतावन्तश्च PILE भूयास श्चैतावन्त एतावन्तश्च भूया<स : 


भूयासश्च च भूया€सो भूयासश्च दिशो दिशश्च भूयाश्टसो भूयासश्च दिश : 
K च दिशों दिशश्च च दिशों रुद्रा रुद्रा दिशश्च च दिशो रुद्रा 
ait रुद्रा रद्रा दिशो दिशों रुद्रा वितस्थिरे वितस्थिरे रुद्रा दिशो दिशों रुद्रा वितस्थिरे 


रुद्रा वितस्थिरे वितस्थिरे दरा रुद्र वितस्थिरे 
वितस्थिर इति वि = तस्थिरे | 


तेषा सहस्रयोजने सहस्रयोजने तेषा न्तेषा₹ सहस्रयोजने ऽवाव सहस्रयोजने तेषा न्तेषा 


च भूयाष्टसो भूयाईसश्च च भूयासश्च च भूया<सश्च च भूयासश्च 


Sad सहस्रयोजने सहस्रयोजने SA धन्वानि धन्वान्यव सहस्रयोजने सहस्रयोजने 


eRe Tt | 
ऽव धन्वानि 


सहस्रयोजन इति सहस्र = योजने 
७८ अव धन्वानि धन्वान्यवाव. धन्वानि तन्मसि तन्मसि धन्वान्यवाव धन्वानि तन्मसि 


धन्वानि तन्मसि तन्मसि धन्वानि धन्वानि तन्मसि 


८० | तन्मसीति तन्मसि 
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पृथिव्याँ य्ये ये पृथिव्यां पृथिव्याँ 


गै य्ये ऽन्तरिक्षे ऽन्तरिक्षे ये पृथिव्यां पुथिव्याँ A ऽन्तरिक्षे 


९० 


येषा मन्न Aa य्येषाँ येषा Aa वातो वातोडन्नँ य्येषाँ य्येषा Aa वात 
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यो न्मी नम स्मय सभ्यो नमस्ते ते सभ्य स्यो नमस्ते | 


x Se 
ST TAST जस्ट 
० 
० 


द्विष्मो यो यो द्विष्मो द्विष्मो यश्च च यो द्विष्मो द्विष्मो यश्च 
यशच च यो यश्च नो नश्च यो यश्च न 
च नो नश्च च नो द्वेष्टि द्वेष्टि नश्च च नो द्वेष्टि 


११८ वो जम्भे = वो X मि N > 
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च्यम्बकँ य्यजामहे 


यम्बकै य्यजामहे यजामहे अम्बक न्त्यम्बकँ य्यजामहे सुगन्धि४ सुगन्धिँ य्यजामहे त्र्यम्बक 
न्त्यम्बकँ य्यजामहे सुगन्धिम्‌ 
२ ।त्र्यम्बक मिति त्रि = अम्बकम्‌ | 
यजामहे सुगन्धि£ सुगन्धिँ य्यजामहे यजामहे सुगन्धिम्‌ पुष्टिवर्धनं पुष्टिवर्धन सुगन्धिं 

य्यजामहे यजामहे सुंगन्धिंम्‌ पुष्टिवर्धनम्‌ 
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७ | उर्वारुक मिवेवोर्वा रुकमुर्वा रुकमिव बन्धनाद्‌ बन्धना दिवोर्वा रुकमुर्वा रुकमिव बन्धनात्‌ 
इव बन्धनाद्‌ बन्धना दिवेव बन्धना मृत्यो मृत्यो बन्धना दिवेव बन्धना न्मृत्यो : 
बन्धना न्मृत्यो मृत्यो बन्धनाद्‌ बन्धना न्मृत्यो मुक्षीय मुक्षीय मृत्यो बन्धनाद्‌ बन्धना न्मृत्यो 
dam टा डि अया मच पनन 
[१० मृत्यो मुक्षीय मुक्षीय मृत्यो मृत्यो मुक्षीय मा मा मुक्षीय मृत्यो मतयो मुक्षीय मा 

3 : मुक्षीय मुक्षीय मा5मृता त्‌ 


रुद्रो - अया aut रुद्रो रुद्रो - 

अग्नौ यो य ऽग्ना aut यो - IRIRI, 

य ओषंधीष्वोषधीषु यो य ओषधीषु यो य ओषधीषु यो य ओषधीषु य : 

| ओषधीषु यो य ओषधीष्वोषधीषु यो रुद्रो रुद्रो य ओषधीष्वोषधीषु यो रुद्र : 
यो रुद्रो रुद्रो यो यो रुद्रो विश्वा विश्वा रुद्रो यो यो रुद्रो विश्वा 

रुद्रो विश्वा विश्वा रुद्रो eat विश्वा भुवना भुवना विश्वा रुद्रो रुद्रो विश्वा भुवना 


अग्रौ यो यो ऽग Val रुद्रो - अग्नौ य: 
यो Sut aut यो - अप्सु 
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तमुष्टुहि य : स्विषु : ( क्रग्वेद घन पाठ : ) 


| रे | स्तुहि यो य स्तुहि स्तुहि य : fey : स्विषु र्य स्तुहि स्तुहि य : स्विषु : 
य : स्विषु : स्विषु र्यो य : स्विषु स्सुधन्वा सुधन्वा स्विषु यो य : स्विषु स्सुधन्वा 
i स्विषु स्सुधन्वा सुधन्वा स्विषु : स्विषु स्सुधन्वा यो य स्सुधन्वा स्विषु : स्विषु स्सुधन्वा 
q: 

स्विघुरिति सु = इषु: 
सुधच्चा यो य स्सुधन्वा सुधन्वा यो विश्वस्य विश्वस्य य स्सुधन्वां सुधन्वा यो विश्वस्य 


सुधन्वेति सु = धन्वा 
विश्वस्य क्षयति क्षयति विश्वस्य विश्वस्य क्षयति भेषजस्य भेषजस्य क्षयति विश्वस्य 
विश्वस्य क्षयति भेषजस्य Fr छ RR 


g क्षयति भेषजस्य भेषजस्य क्षयति क्षयति भेषजस्य 


१२ | भेषजस्येति भेषजस्य 


| १३ | यक्ष्वा. महे महे यक्ष्व यक्ष्वा महे सं 


महे सौ मनसाय सौमनसाय महे महे स 


मनसाय सौमनसाय महे यक्ष्व यक्ष्वा महे सौ मनसाय 


मनसाय रुद्रं रुद्रं सौ मनसाय महे महे सौ मनसाय 
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: 5भि 


देव मसुर मुर न्देव न्देव मसुर न्दुवस्य दुवस्या सुर न्देव न्देव मसुर न्दुवस्य 


२३ | मे हस्तो हस्तो मे मे हस्तो भगवा न्भगवान्‌ हस्तो मे मे हस्तो भगवान्‌ 
भगवा न्भगवान्‌ हस्तो हस्तो भगवा नय मयं भगवान्‌ हस्तो हस्तो भगवानयम्‌ 


266 


Deal as “> 


| The book provides the Samhita ada, Kena ane Gira 
Ph TA OF उण Or SYJADIES) With 


proper swaras ESTO an] वर्ती हाती, न 
; Complete meaningyin|EnglishrorentineNudrayerasnahisy | 
Folded, orig bens of | 


Tebok » be जब धो forsee te 
"Swarayandlletters/words Ge fo Seri 


Will be am Gye asmer ama! gridle to tihose jneOp) 

Swish’ toprecite} without gong mio damis on Pache a 
Wakshanal Grammar) ules osand ०७00000000 E 
Comeitojknowilaten (ग वि 


swith thelhelplofithis randimorejsommayatindleasy, 
co thebe p onthe Guru/teacherto) 


Veneni fs clo given छि 


94फ89597 


g icon र j 
Web Site: www.ghanapati:com 3 PN 2 ड Price RS!550- e Rs.550/- 9 


